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INFINITIVE
Exercise 1. Insert the infinitive with the particle o before it where necessary.

1. She began (to talk) of Moscow. 2. I don't want them (to think) you in the
wrong. 3. It was a command from her mother, and there was nothing for her (to do)
but (to obey) it. 4. You must (to take) care not (to offend) her. 5. I'd rather not (to go)
home that way. 6. "I think we'd better (to go) and (to get) dry," he said. 7. I stood by
the door and watched him (to take) the drinks over to Wells. 8. "Do you want (to
write)?"—"Of course."—"Then why not (to write) it?" 9. It heartened Mary (to hear)
him (to speak) so lightly. 10. How dare you (to interfere) with my private concerns?
No, don't speak. Don't try (to excuse) yourself. 11. Liz felt herself (to grow) red to the
tips of her toes. 12. I had not seen Jimmy (to lose) his temper before. 13. Mrs. Care
rose (to help) her (to lay) the cloth. 14. Why not (to make) him a doctor like his
father? 15. He would never cease (to regret) his lost opportunities. 16. I want (to
begin) (to earn) my corn. 17. I used (to spend) a lot of time in Robinson's rooms. 18.
He never let himself (to be) angry. 19. Mr. Gordon began (to breathe) heavily. 20. To
hear him (to talk) is an education in itself. 21. Our task is (to master) English.

Exercise 2. Translate into English using ‘why + not + Vinf ‘ structure.

1. — Botock, g notepsn cBoii cinoBapb. — He nanukyii! Ilouemy O6b1 HE CXOIUTH
B OMOJIMOTEKY U HE B3ATh elie ouH. 2. - borock, Mos cecTpa coOupaeTcsi pa3BeCTHCh.
— Ilouemy OBl HE TOTOBOPUTH € €€ My*keM? MOoKeT ObITh, OHM €Ille MOMUPSTCS. 3.
— Moii cblH npoBanuTcs Ha sk3ameHe. — benusira! [louemy Obl emy HE MOMPOCUTH
yuurend o nomouu? 4. — Mos noapyra paccepauTcs Ha MeHs. Sl mopBalia ee KHUTY. —
He Oecnokoticsa. [ToueMy Obl HE CXOUTh B KHUXKHBIM Mara3uH U HE KyNHUTh HOBYIO?
5. — IlocneaHee BpeMs y MEHs MOCTOSIHHO OOJHT rojioBa. botoch, y MeHs cepbhe3Hble
mpo0JieMbl CO 370poBheM. — Ycnokoiics. [Touemy Obl cHauana HE CXOIUTHh K Bpauy?
6. Uto x, oH — nipekpacHas napa. [louemy He BbiiiTH 32 Hero? 7. [louemy Obl TeOe He
W3BUHUTHCS NIepes] Her?

Exercise 3. Translate into English using fo do nothing but/save or nothing to do
but/except structures.

1. Ham Gonbliie HUYETO HE OCTaBaJIOCh, KaK MPHUHSATH €ro npeajaoxenue. 2. OHa
HUYEro HE JIeJIaeT, TOJIbKO MEUTAET U CTPOUT HEeCOBITOUHBIC MUaHbl. 3. HaM Huuero
HE OCTaeTcs, KpoMe Kak k1ath. 4. Y MeHs omnath 3abosien 3y0, ¥ MHE HHYErO He
OCTaBajJoCh, Kak oOpaTuTbcs K crtomatosiory. 5. Ilo mopore momoif mamimHa
cloMaJlach, 1 HAM HUYETO HE OCTaBaJIOCh, KAK OCTAHOBUTHCA HA HOUb B OJIMKalIlIeM
MoTese. 6. Mbl MPUIIUTM CJIMIIIKOM PaHO, 1 HAaM HUYEro HE OCTaBaJOCh, KaK XOJUTh
Mo TYCTBIM 3ajJaM U JKJIaTh, IIOKa NPHUEAYT OCTaJbHBbIC MpPUTJAlIEHHbIE Ha
npeseHTaruto. 7. Korga s 6bu1 B Marasuse, s 3a0bUT KYIIUTh XJ1€0, 1 MHE HUYETO HE
OCTaeTcsl, Kak CHOBa WMATHU B MarasuH. 8. S tepmerh He Mory Oiiuc, HO ToM He
3aX0Te] MPUXOAUTH Ha BEUYEPUHKY OJWH, M MHE HHYETO HE OCTaBaIOCh, Kak
MIPUTIIACUTH U ee Toxke. 9. Kazanocsk, [[K0H 3HaI BCe 0 IPEACTOSIIEM TUKHUKE, U MHE
HUYEro He OCTaBaJIOCh, Kak mpuriacuth u ero. 10. FIx BuHA ocTanach HeJI0Ka3aHHOM,
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u HOJIPII.ICﬁCKPIM HC OCTAaJIOCh HUYCTO, KPOMC KaK OTIITYCTUTH HX. 11. Oun CMOTpPCIIA
Ha MCHJ OCYKIA0MIIC, U MHC HUYCTO HC OCTABAJIOCh, KaK IIPU3HATH CBOIO OIJ_II/I6Ky

Exercise 4. Translate into English using the fo-infinitive or the bare infinitive.

1. 5 cnumkom 3aHAT cerofHs. MHe HUYEro HE OCTaeTCsl, KaK IO3BOHUTh EMY U
OTMEHHTH Hally BCTpeuy. 2. — Bbl BRIMISAUTE YyTOMJIEHHBIM, Bbl Obl Jy4lle MOILIN
nomor. — Hert, s Obl mpenmodven 3akoH4YMTH pabory cerogus. 3. — He mory He
3aMETHUTbh, YTO TMOCJEAHEE BpeMs Thl Beellb ce0s MPOCTO OTBPATUTENBHO. — A ThI
TOJNIBKO W JIeNlaeilib, 4yTo BopuMilb. 4. — [lolinem morymsem. — S nydiie ocTaHyCh
ZI0Ma U TIOYUTAK KHUKKY, YEM MOWIY HA MPOTYJIKY B TAKYIO JOKIJIUBYIO MOTONY. S.
[louemy OBl HEe MOrOBOPUTH C AekaHOM? 6. EMy HUYero He ocTaBajioCh JenaTh, Kak
IIPU3HATh CBOXO BHHY. 7. OHAa TONBKO M JEJIAET, YTO MOJYMUT. PasroBoputh ee
MPaKTUYECKHU HEBO3MOKHO. 8. Jlyurie nocuiu qoma eiie HeCKoJbKO JHEH, Xyxe Te0e
oT 3TOoro Hee ctaHeT. 9. Ilpekpatu MoacKa3bIBaTh. DTUM Thl TOJBKO COBCEM COObEIIIb
ero ¢ Tosiky. 10. [Touemy OBl HE MPOKOHCYIBTUPOBATLCA y Bpaya, €CIU B MOCIEIHEE
BpeMsi Thl ce0s m1oxo yyBcTByemb? 11. S He Mory He cornacuthes ¢ Bamu. 12. Pa3se
HE TMpoie OpOoCUTh KypUTh, YeM IOTOM XoAauTh mo Bpadam? 13. ToMm TOHKO
ynpiOHysCs. JPKOH Toke He Mor He ynblOHyThesa. 14. Hanemaiite e KOHBKH, U
JaBaiiTe KaratbCcs BMeCTE. 15. MHe ay4nie nocneumunTb, a TO OHU BIIOJIHE MOTYT YWUTH
06e3 Menda. 16. Iloxanyi, s mydmie HauHy paboTarh, yeM Oyay TpaTUTh BpeMsl Ha
pPa3roBopsl HU O 4eM. 17. ¥V MeHS CIMILIKOM MaJlO IEHET, I MHE HUYEro HE OCTAETCH,
KaKk IpoBecTH JieTo B ropoxe. 18. S Tpu nHS 3aHMManCs TOJIBKO TEM, 4YTO
HACJHaX/1aJICsl YTEHUEM KaKoro-HuOynb pomana. 19. Tol Obl dydllie moiiesn HaBepX U
ner cnatk. 20. Sl He MOr HE YAMBUTHCA CTPAHHOMY CTEUYEHHIO OOCTOSITENbCTB. 21.
Bpauu craparorcs cienarb BCe, YTO B X CHJIAaX, @ HAM IIOKA YTO HUYETO HE OCTAETCH,
KaK CHUJETh M HAAEAThCS Ha jyuinee. 22. S nmydile KyIulro MOAapoK 3apaHee, a To s
MOTY U 3a0bIThb. 23. Y MeHs ecTh 00Jjiee UHTEPECHOE 3aHATHE, YEM BBICIYIIMBAHUE
TBOUX IMOCTOSIHHBIX Kajo0. 24. OHa 3BOHUIA TeOE CEroJHs HECKOJIbKO pas. Jlyure
MEepPe3BOHU €l MPSIMO ceiluac, MOXKET ObITh, €l Hy)XKHAa TBOSI MOMOIIb. 25. S mydiie
MPOUYCh MEIIKOM, YeM MOy B TAKOM NEpenoJHEHHOM aBToOyce. 26. Pa3Be Tl He
CHBIIIAJ, YTO Yachl yke MpoOuiau moaHous? 27. Uto Obl OH HM Jeian, eMy BCerjaa
ynaetcs paccMeminTb MeHs. 28. [locnennee Bpems Thl TOJIBKO M JI€NIACIIb, YTO BPEIb
MHe. 29. Hy, 3aueM cepauThCsl Ha KaMEHb, €CJIU Thl CaM 00 HErO CIOTKHYJICS ?

Exercise 5. Open the brackets using the appropriate form of the Infinitive.

A few months after Arthur Ainslie had lost his job he came home and found
that his wife was giving tea to a round-faced man. They appeared (to have) a good
time.

"Good Lord, it's Dicky Soames!" cried Arthur.

Dicky Soames was his wife's cousin who was known (to be) in love with Adela

once. But Adela married Arthur and Dicky Soames went to Melbourne to join his—



and Adela's—uncle. Arthur and Adela were quite happy, but Arthur still continued
hating Dicky though there was no reason for it.

Twice in the past year the Ainslies had got letters from Dicky. And each time,
though Arthur knew that the letters were (to hand) to Adela, he tore them to pieces
and threw them into the fire without reading them. He did not want Adela (to disturb)
by Dicky's letters, so he explained it to himself at the time.

Arthur and Dicky shook hands.

"I hope you have had a nice chat," Arthur said.

Dicky laughed, "Well, it was I who've been talking all the time. You see, [ am
here because I have some business (to discuss) with your wife."

Adela looked at her husband. "Uncle Tom is dead," she explained, "and Dicky
has come into money." Then she turned to her cousin: "Tell Arthur the rest."

Dicky for some reason or other seemed (to be uncomfortable). He cleared his
throat several times before he said: "Uncle Tom left Adela 5,000."

"But that is marvellous!" Arthur said. "You don't know what that means to us.
How kind of Uncle Tom (to think) of us."

Arthur was too delighted (to notice) that Dicky looked still more
uncomfortable, but now he noticed it at last. "Why, what's the matter?" he asked.

"Well, you see," Dicky said, "when Uncle Tom got paralyzed he began to get
funny. He was very angry with Adela that she had never answered the two letters I
wrote to her for him. You know how particular old people are about such things. He
said he expected his letter (to answer), and changed his will, leaving Adela's part to
hospitals. Shortly before his death I spoke to him again saying that he will needed (to
rewrite), but he said he was too weak (to trouble) with such matters or (to tell) what
to do and he did not want the will (to change)."

Dicky stopped and gave Arthur a look that made him (to feel) quite weak. "It's
strange about those two letters. I've often wondered what happened to them."

Arthur's face was as white as paper. Adela faced Dicky: "They were sure (to
lose) in the post," and she took her husband's ice-cold hand. At that moment Arthur

realized that she knew everything.

(after "Lost in the Post" by Austin Philips)



Exercise 6. Use the required form of the infinitive in brackets; insert the particle fo
where necessary.

1. I want (to go) to the East. 2. That was the last thing she expected (to hear)
him (to say). 3. At that hour she was unaccustomed (to disturb) by anyone. 4. She
could not let herself (to cry). 5. He wished (to make) the most of his opportunity. 6.
He seemed (to think) over what he wanted (to say). 7. I watched the shore (to come)
close, then (to swing) away, then (to come) closer. 8. He wants (to congratulate) you
in person. 9. "As soon as Joe gets here," Mel instructed, "I want (to notify) wherever I
am." 10. The question is, what had I better (to do) with this house? 11. Wrap up my
lunch, child. I must (to go) now. 12. He doesn't like (to keep) waiting. 13. I don't like
(to see) men (to cry). I don't even like (to see) women or babies (to cry). 14. I hate (to
leave) our fine house. 15. They do nothing but (to talk) about it all day long. 16.
There was nothing (to do) but (to knit) all day long. 17. His face showed his grief and
how upset he was, and his eyes seemed (to ask) for consolation. 18. He had felt that
they should (to bring) up by their mother. 19. But he dared not (to ask) what was in
her mind. 20. He felt that her friends ought (to choose) for her. 21. "We're just going
in," he said to Bosinney; "You'd better (to come) back to dinner with us." 22. The
street and house were quiet, but from St Charles Avenue and beyond could (to hear)
distant sounds of the awakening city. 23. I have never heard anyone but them (to do)
SO.

Exercise 7. Use the required form of the infinitive in brackets. Insert the particle fo
where necessary.

1. I decided (to make) a fuss, and went (to look) for Robinson. 2. We walked to
the door and I saw her (to go) in and down the hall. I liked (to watch) her (to move).
3. Let's (to go) and (to find) him, he's sure (to be) in front of his picture. 4. It's very
interesting (to hear) you (to say) that. 5. Some important decisions must (to make)
soon. 6. You must (to do) something heroic at that time. 7. I think he must (to suffer)
from injury now. 8. You must (to dream) of it long. 9. She liked, passionately (to
like), (to think) worthy of confidence. 10. Let me (to hold) the baby, Scarlett. Oh, I
know how (to hold) babies. 11. She noticed that he seemed (to look) at the sideboard
and with her engaging smile leaned forward. 12. Do you want (to make) something
(to happen)? 13. But there is something else (to do). 14. I have not done much for
you. You might (to ask) much more at that time. 15. "If you've got nothing to say," I
said, "why (to try) (to say) it? Why not (to have) a little rest?" 16. There was one
more announcement (to make). 17. She's like a beautiful exotic flower that must (to
shelter) from bitter winds. 18. This meeting, Edwina realized, must (to plan) several
hours ago. 19. He seemed (to weigh) something in his mind. 20. He seemed (to take)
his defeat quietly. 21. I rang the bell of the dependable family, and the man answered
with remarkable promptness; he seemed (to wait) for it to ring.



Exercise 8. Translate into English using the appropriate form of the infinitive.

1. 4 pan, uto man BaM 3Ty KHMTY. 2. S paa, yTo MHE Haiu 3Ty KHHUTY. 3. MBI
XOTHUM, 4TOOBI HAaC MpOUH(POpMHUPOBAIH 00 3TOM. 4. MBI XOTUM NPOUH(DOPMUPOBATH
Bac 00 3ToM. 5. MBI pajibl, 4TO BCTPETWIM €ro Ha CTaHIMU. 6. MBI pajbl, 4TO HAC
BCTPETWIN Ha cTaHUUH. 7. OHU OYEHB Pajibl, UTO MX MPUTIIACKIN Ha KOH(PEPEHIIHIO.
8. OHM TOBOJIbHBI, YTO MPUTIACUIIN Bac Ha KoHdepeHuro. 9. 5 He nyman nmpepsiBaTh
ee. 10. S e myman, yto meHs npepByT. 11. MHe HENOBKO, YTO S MPUYMHUI BaM
cToJIbKO OecmokoicTBa. 12. OH Oyner cuactiuB moBuaaTbes ¢ BamMu. 13. OH ObLI
cyacTIMB nmoBuaaThes ¢ BaMu. 14. OH, Ka3anoCh, MOJBICKMBAJI CJIOBA, YTOOBI TOYHEE
BBIPA3UTh BCE, YTO OH XOTEJI CKa3zaTh. 15. [[OBOPAT, 4TO KOMUCCHSI YK€ O3HAKOMUJIACH
C Hallel mporpamMmoi U u3ydaeT 1aHbl. 16. Kak eMy moBes3so, 4To oH MoObIBajl B
Takol MHTEpecHOM moe3nke. 17. OH TepneTh HE MOXKET, KOrga HaJl HUM WIyTAT. 18.
MHe npuIuIoCh MPUHATh €T0 MPEIIoKeHUEe, TaK Kak s 3Hajl, YTO OTKa3aThCsA OBLIO
Obl PaBHOCWJIBHO 00MAe WIM Jaxe ockopOneHuto. 19. Jletu mo0sT, Korjga um
pacckaspiBatOT cka3zku. 20. Mbl IPUTBOPUIIUCH, YTO HE 3aMETHIIM €TI0 OIIMOKHU, YTOOBI
He cMmymath ero. 21. S BCOMHUI, YTO YK€ BCTpedasl 3TOro 4esjaoBeka. MBI Kak-TO
OBLTM BMECTE B TYPUCTHUECKOM moe3ake. 22. Bbl, KakeTcs, yKe JaBHO 3/1€Ch CUJIUTE.
Brl xaete xoro-unbyae? 23. Kazanock, 4To Bce pa3roBapuBaid OJHOBPEMEHHO. 24.
3a HeAeNo 10 TOTO, KaK OHU JOJKHBI ObLIIM MOXKEHUTHCSI, OHA yOekayia ¢ KaKUM-TO
aktepoM. 25. To, uTo mpousonuio co MHOM B Huilile, ka3zaaock, MpoOU30IILIO COBCEM B
apyrom mupe. 26. Tol TOIBKO MPUTBOPSEIILCS, YTO JACNacllb JOMAIIHEe 3aJaHue, a
Ha caMOM JieJie Thl YhTaellb, He Tak ym? 27. [Ipenmnonaranacek, 4To OHU MPUEAYT HA
KOHTUHEHT B Haualie JieTa, HO CMEpPTh MS/IOIIKK 3acTaBWjia MX 3aJIepKaThCs B
JloHmoHe elie Ha HEKOTOPOE BpeMs.

Exercise 9. Translate into English. Pay special attention to the use of perfect and non-
perfect forms of the infinitive

1. MBIl HaMepeHbl BEPHYThCSA K KOHIy Mecsua. 2. Mbl HaMepeBalINCh BEPHYTHCS K
KOHIly Mecsina. 3. Mbl HAaMepeBaINCh BEPHYTHCS K KOHILY MECSLA, HO 3aJCPKAIUCh.
4. OXuaaroT, 4YTO UHOCTPAHHBIE CIOPTCMEHBI IPUEAYT 33 HECKOJIBKO JHEN N0 Hayaia
copeBHOBaHMM. 5. [IpennonararoT, 4To B Ha4aJle CIEAYIOLIErO MECALA MOrojla pe3Kko
u3MeHurcs. 6. S Hazgesuics noctarh OwiieTbl Ha (GyTOOJIBHBIM MaT4 B MPOLLIOE
BOCKpeceHbe, HO He cymedn. 7. Kyna Bel nponanu? Bel Beb coOupaiuch NpUNTH eliie
Ha npouuiod Hexene. 8. S He xoren oOuAETH €ro, s aymal Nnomodyb emy. 9. S
HaMEpEeBAJICS HalMcaTh CBOM JTOKJIAJ Ha MPOLLION Hexaene, HO 3a0oiein. S Halewcsh,
4YTO 3aKOHUYy €ro He Imo3ke, uyeM nocnesanrpa.l0. Peiic nomxeH Obu1 OBITH
OecrocalouHbIM, HO U3-3a HEOJIArompUATHON MOroAbl CaMOJeT ObLI BBIHYKIEH
caenatb nocanky. 11. 5 paga, uro nana BaMm HyxHbIe cBefeHus. 12. S coxkanero, 4To
He 3acTtana Bac goma. 13. S oueHs coxasero, 4To IOMeIana BaM.



Exercise 10. Use the particle 7o to avoid repetition of the infinitive used in the first
part of the sentence.

Model: "Don't talk," he told her. "Unless you want to talk."
“Don’t talk," he told her. "Unless you want to."

1. She liked all this kind of thing. Some people pretended not to like. 2. "You
live round there, do you?" — "I used to live round there," said Rose. 3. "May I sit
down for a minute?" — "If you want to sit down." 4. "May I come in?" he asked. —
"Yes, if you want to come in." 5. After all there's no reason why I shouldn't go if |
want to go. 6. "I'm sorry; was I making a speed?" — "You were beginning to make a
speed." 7. "Why did she come back?" —"I suppose she wanted to come back," said
Michael and giggled. 8. "Can I really stay?" — "If you really want to stay," I said
kindly. 9. "They oughtn't to let her run around the country this way." — "Who oughtn't
to let her run round the country this way?" 10. It was the last thing she wanted to do,
but she saw that she would have to do.

Exercise 11. Paraphrase the following sentences according to the model. Translate
them into Russian.

Model: 1 turned round indignantly and found myself face to face with Miss
Peabody.
I turned round indignantly to find myself face to face with Miss
Peabody.

1. He arrived at three o'clock and heard that Fleur had gone out with the car at
ten. 2. Startled, he looked up and found her smiling. 3. The cigarette glowed and
faded, and glowed again. 4. The door opened and revealed Albert Wells. He was fully
dressed. 5. He rose and found Janet and the captain standing beside him. 6. She was
startled when she heard an unknown voice. 7. He arrived at eleven o'clock and saw
that all was ready. 8. We were out for a few moments and took a walk around the
block; then we returned to supper. 9. He smiled at the thought of how the silvery
noise, which Mr. Casey used to make, had deceived him. 10. Late on the morning of
Christmas Eve I returned from the Falls and found a crowd of natives quarrelling
outside the garage. 11. The student took the record and found out that it was not the
one she needed. 12. I once arrived and found her in great distress. 13. The child woke
up and found that he had a sister.

Exercise 12. Translate into English using the Infinitive as adverbial modifier of
attendant circumstances.

1. Ona yexana Ha JlanbHuii BocTok u 0oJibllie HE BEpHYJIAch B CBOW POJAHOMU
ropofi. 2. OH yexasl B ABCTpajvIO U yMep TaM OT Juxopanaku. 3. OH BEpHYJICS JeCITh
MUHYT CIyCTS M Hamen BbpupkuT rotoBod k orbe3ny. 4. S mpuexan kak pas
BOBpeMsi, 4TOOBI yCibIIaTh BbICTyIJieHne Toma. 5. Motop 3aBencsi, 4TOObl CHOBa
OCTaHOBUTHCS uepe3 MUHYTY. 6. OHa MOYyBCTBOBaja, YTO OH YIIEN, YTOOBI OOJIbIIE
HUKOT/1Ia He BepHyThcs. 7. OH moBepHysncs W yBuaen JkeWH, BHUMATEIbHO
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HaOII0/1aBIIYIO 32 HUM. 8. S MpOCHYJIach HOUBIO U yCIIbIIIANA IJ1ad MOEH cecTphl. 9.
Tonn mombexan K OKHY Kak pa3 BOBpeMs, u4TOObl yBHAETh MucTepa bpayHna,
BBIXOJIAIIEr0 U3 MamuHbl. 10. OIHaXIbl yTPOM OH BBINIEN M3 JOMY U Jai O cebe
3HaTh TOJIBKO MATHAAUATH JieT ciycTs. 11. OH mogHsn TenedoHHYI0 TPYOKY TOJIBKO
JUISL TOTO, YTOOBI CHOBa €€ TMOoJIOKUTh. 12. CoiHIE BBITVISIHYJIO CHOBA M OCBETHIIO
BEpIIMHBI AanieKuX rop. 13. OH BCTYIUI B pa3roBOp TOJIBKO ISl TOTO, YTOOBI CKa3aTh
OYEPEIHYIO KOJIKOCTb.

Exercise 13. State the syntactic function of the infinitive.

1. He began to describe in detail the beauties of the picture. 2. She did not
trouble to put on a hat. 3. To dine there on a June evening was a delight. 4. The only
thing she could do was to give advice. 5. We used to spend a lot of time in a Greek
club. 6. They planned to spend their two weeks' summer holiday in London. 7. I'd
better come round and see what I can do for you. 8. He had other things to think of. 9.
His boots stood in front of the fire to warm. 10. She was silent as they continued to
walk. 11. Harry refused to go with them. 12. It is depressing to read about depression.
13. You'd better go home and talk it over with your husband. 14. He was not the man
to take back the offer he had made. 15. I don't think I look strong enough to drag a
baby up the mountain. 16. I know I ought not to have come here. 17. He was too
timid to speak. 18. She hurried away to fetch an egg. 19. Our aim was to find
Robinson's house. 20. I don't want to quarrel with you. 21. His pipe ceased to draw.
22. I nodded and tried to look pleased. 23. I think the pain is going to start again at
any minute.

Exercise 14. Translate the sentences into Russian, using the infinitive from the
following list as:

a) subject
to repair, to hear, to speak, to wait, to search

1. He went off ... for him now was a torture. 2. It was impossible ... the bicycle. 3.
It took us twelve days ... the island. 4. At this moment, ... required more effort than
she could make. 5. It is such a comfort ... you say so, doctor. .

b) predicative
to go on, to try, to tell, to return, to keep

1. My next plan was ... to the house, avoiding Wells if possible. 2. My advice to
you is ... a coach tour. 3. The only thing she could do was ... the truth. 4. The greatest
thing is ... our heads up. 5. There was no water nearby and the only thing was ... to
find it somewhere.

c) object
to air, to see, to show, to join, to be surprised



1. He promised ... us all of the island. 2. I must tell Ellen ... the drawing-room very
well tomorrow. 3. I was so relieved that I forgot ... by her speaking. 4. He asked me
... his party. 5. Philip was not sorry ... him off.

d) attribute
to do, to say, to waste, to make, to arrive

1. There's nothing else ... . 2. They had very little ... . 3. There were no objections
... that you could put your finger on. 4. He was nearly the last ... . 5. You see I have
no time ... .

e) adverbial modifier of result
to give, to believe, to go, to shut, to waste

1. You're too young ... the door on life. 2. She was well enough ... to visit Henry in
the sanatorium. 3. It's too good a story ... . 4. The very names of the chapters were
enough ... one a headache. 5. You're too good ... me.

f) adverbial modifier of purpose
to spend, to see, to keep, to fetch, to have

1. Jennie had driven off next day ... the twins from a swimming-pool near by. 2.
"Hallo, Marjie," I said. "Have you come ... me company?" 3. I arrived on a Saturday
afternoon ... a week there. 4. He invited them to the fiat one evening ... coffee. 5.
Sometimes people came from London especially ... the Black Madonna.

Exercise 15. Translate into English using the infinitive as subject.

a) In the construction with the anticipatory il. MeHs o4yeHb yauBuUiIO, KOraa s
yBUJeN ero Ha YepHOM Mope: JOKTOpa HE pa3pemiaroT eMy KUTb Ha tore. 2. Ei
JOCTaBJIsUI0 OIPOMHOE YIOBOJILCTBUE HAOJIOJaTh, KaKk UrparoT AeTH. 3. JJomxHO
OBITh, OYEHb MPHUATHO MUTh U3 ATOTO UCTOUYHHKA B JKapkuil AeHb. 4. Bam BoBce He
MOMEIIIAET, €CIU BbI 3aiiMeTech criopToM. 5. Kak npeaycMoTpuTenbHO ObLIO ¢ Balien
CTOPOHBI MpPEAyNpeanuTb ero o060 BceM 3apaHee. 6. Ham moHagoOmiocs Hemano
BPEMEHHU Ha TO, YTOObI yOEIUTh €ro B TOM, YTO OH omubaetcs. 7. Pabora Ha 3aBoje
MIpUHECIa eMy OTPOMHYIO T10JIb3Yy; OH Hayasl Ha BCe CMOTpeTh uHaue. 8. B3apemMHyTh
B Kpeciie mociie obeaa ObUIO €ro JaBHUIIHEN NMPUBBIUKON. 9. PazBe HE €CTECTBEHHO
otBeuath 100pom Ha 37107 10. Henioxo Obl moexaTh 3a ropoj 3aBTpa. beiio Obl oueHb
BECEJIO0 TMOKAaTaThCsl Ha JbDKaX ¢ rop v nourparb B cHexku. 11. Tmerno Obuio
NBITaThCS CENATh ATO 32 OJUH JeHb. 12. Moeil 0053aHHOCThIO OBLJIO TOTOBUTH Yaid
no yrpam u Beuepam. 13. M3 Moeit koMHaThl ObLIIO HEBO3MOXKHO HE CHBIIIATH BCE TO,
YTO MpoUcXoAwsio Ha yhuue. 14. Bbulo odeHb NMPUATHO HALETh €IIe pa3 Cepylo
pyOarky.

a) without the anticipatory it:

1. Cka3arb emy MnpaBay B 3Ty TSDKEIYH) MHUHYTY O3HAyajo JIUIIUTH €ro
nocjieaHed HaAeKabl. 2. 3HATh S3BIK XOPOIIO 3HAYHUT OBJIAJIETh UM IOJHOCTHIO BO
Bcex ero acmnektax.3. He mnpenynpenutrb ero o0 3TomM ObU1o Obl HedecTHO. 4.
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[loObiBaTh B KppiMy U He BHIETh MOps ObUIO OueHb 00MIHO. 5. OHM 3HAIM, YTO
BBITIOJIHEHUE ATOTrO 3a/laHusl MOTpedyeT OonbiIoro Mmyxecra. 6. Mintu B kuHO ObLIO
CJIMLIKOM IO3/HO.

Exercise 16. Translate into English using the infinitive as predicative.

1. IlepBoe, uTo HEOOXOAMMO OBUIO CAENaTh, — 3TO MOCOBETOBATHCS C BpauoM, a
MOTOM YK€ pelliarth, MPUHUMATh JU O9TO JEeKapcTBO wiu HeT. 2. Ham mian
3aKJII0YaJICsS B TOM, YTOOBI J0OpaThCs 10 MECTa Ha3HAYCHHS JO Hayajaa JOX.Id. 3.
Bce, 4ro eif ymanoch caenath, - 3TO y3HaTh HOMep ux TenedoHa. 4. Teneppr Ham
OCTaeTCsl TOJIBKO TOCJIaTh 00BsiBIICHHE B Tazery. 5. Ilonb3oBarbes TenedoHOM IS
CIIPaBOK 3HAYUT HKOHOMHTH BpeMs. 6. EquHCTBEHHOE, UTO €My XOTEJIOCh, - ATO
HaWTU MECTO, TJie MOXKHO ObLJIO OBl MMOOBITH OJTHOMY. 7. 3amauya OblIa B TOM, YTOOBI
nobpatbest 10 Jarepsi 10 paccBera. 8. [lepBoe, 4To HamO caenath, - 3TO BHINIKUCATH
HOBBIE CJIOBa W3 TeKcTa. 9. Moe eIUHCTBEHHOE >KeJlaHue — OpOCUTh KypuTh. 10.
EnuHCcTBeHHBIM BBIXOJ W3 TOJIOXKEHUSI — OTO TONBITaThCA YOEAUTh €ro
MOCOBETOBaThCS ¢ MUctepoM Jlxoyconom. 11. EnuHcTBEeHHOE pa3zyMHOE pelieHue —
ATO MPUHSTH €ro MpPUTJIAIICHNUE.

Exercise 17. Translate into English using the infinitive as object .

1. Mel He OosnuCh TOMACTh MOJ JOXKIb: y Hac Obutk T1iamu. 2. S
NpUTBOPUJIICS, OYATO HE 3aMETUJI €r0 CMYIIECHMs, U TPOJOJIKal roBoputh. 3. OHH
pemiin 6oJibliie HUKOrAa 00 3TOM HE ynmoMuHatb. 4. MHe ObLIO J1O0CagHO, YTO A
3a0bu1 o6IaroaapuTh ero. 5. OH NpeIokKUI YCTPOUTh HAac B CBOeM JioMme. 6. ['1e Bbl
Hay4YWINCh TaK XOPOIIO TOBOPHUTH Mo-aHriuicku? 7. Sl mocTtaparoch HE 3a0BITh
nocyiate UM Ttenerpammy. 8. Kimaiii BCOMHWII, YTO OH CIbIIAN OT POAMUTENEH O
OooratoMm nsne, kortopbid kuin B Jlukypre. 9. Kmaiin Obul paag mo3HaKOMUTBCS C
npy3bsimu Conzpel. 10. Knada Obul cyacTyiviB, 4TO €My Jajid HOBYHO paboty. 11.
Muccuc I'puddurc noxanena, yto He npurinacuia Knaiiga B cBoil 1om panbiie. 12.
Knaiin ouenp He 100U, KOT/1a €My HallOMHUHANIU 0 6e1HocTH ero poaureneit. 13. Ou
TpeboBas, 4ToOBl €My MPEAOCTABUIN BO3MOXKHOCTD JI0Ka3aTh 3TO Ha ombite. 14. OHa
MOMPOCHUIIA, YTOOBI €i pa3penrmiii OCMOTpeTh oM. 15. S mompomry, 4yToObl MeHs
BoIcymanu. 16. OH cka3al, 4ToObl HUKOMY HUYEro He JaBajid 0e3 ero pa3pelieHus.
17. Msl moTpeboBasii, 4TOOBI HaM Jajid BBICAYIIATh Bcex oueBujineB. 18. Ona
MOMNpOCHUIa, YTOObl €l pacckazajiu BCe MOJAPOOHOCTH O MPEACTOSIIEH SKCIEAUIIIH.
19. 5 monpocuin pa3pelieHusi OCTAaHOBUTHCA Y HUX HAa HecKoJbko aHell. 20. [Touemy
BbI HE TIOTPEOOBaNIM, YTOOBI BaM J1aiu Komuio JokymeHnTta? 21. OH nomnpocuii, 4Toobl
€My JalHd IpouyecTh 3TO mucbMo. 22. Ilo3BosbTe ¢ Bamu He cormacuthesd. 23. He
3a0y/abTe NMPUHATH TaOJETKU OT rojIoBHOM Oonu. 24. OHu Hajesnuchk Hailtu Toma B
OacceilHe, a ero Tam He okazanoch. 25. OH MNpuUIJacuil CBOMUX Jpy3ed NpUNTH
MIOCMOTPETh €ro HOBYIO KBapTtupy. 26. OH nan @ununmy cBod aapec, u Oununm
oOemran nmoobeaaTh ¢ HUM B CleAylollee BOCKpeceHbe B yac. 27. S pemmi noexars B
MockBy BmecTe ¢ poautensmu. 28. Emy TpyaHo yroauts. 29. B atom nome ObL10
ynooHo xuth. 30. Ha Hero Obuio He oueHb NpuUiATHO cMOTpeThb. 31. C Heil ObLIO
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TPYAHO UMETH J€J0. 32. DTO CTUXOTBOPEHHUE JIETKO BBIYUYUTh HAU3YyCTh. 33. 3a 3TUM
CTOJIOM YA0OHO paboTaTh.

Exercise 18. Replace the subordinate attributive clause by an infinitive in the function
of an attribute.

Model: 1 had avoided the house all day and had brought food that we could eat
by the lake.

I had avoided the house all day and had brought food to eat by the lake.

1. Thank you very much, but I've got something better I can do with my time.
2. There was nothing else we could do. 3. He might have something he wanted to tell
her. 4. I just want to look round and see if there's anything that can be done. 5.
Scarlett, I have something so important I want to tell you that I hardly know how to
say it. 6. At the end of the year there was a great deal we had to do. 7. There was
nothing more that could be done here. 8. There are various things we must discuss. 9.
Everything was all right; there wasn't a thing one could find fault with. 10. I've got a
suggestion I can make to you. 11. Probably there's nothing that we can do. 12. I had
apparently nothing that I could fear. 13. Her parents were away from home, so there
would be nobody who could look after her. 14 It was not the thing that one should
say. 15. Well, there is nothing we can see inside. 16. She found no one she could
admire.

Exercise 19. Translate into English using the Infinitive as attribute.

1. O nepBbIil npepBai moayanue. 2. OH yiien u3 1abopaTopuu NoCIeTHUM. 3.
VY Hee ecTh peOCHOK, O KOTOPOM el Hano 3aboTuThes. 4. MHE Hajgo BaM KOE-4UTO
CKa3aTh. 5. BOT kHUTa, KOTOPYIO XOPOIIO MMOYUTATh B oe3e. 6. MHe HaJlo 0 MHOTOM
IIOTOBOPUTH C BaMH. 7. Y MEHsI €CTh JIpy3bsi, KOTOPbIE MOTYT MHE IOMOYb. 8. Y MEHs
He ObUIO BPEMEHHU MPOYMTATH ITY CTaThio. 9. OH HE TaKoil 4eloBeK, YTOObI 3a0BITh O
cBoeM obOemanuu. 10. 5 3HaM, 4TO HENMB3s TepsATh BpeMeHU. 11. BoT cTaThs, KOTOpyto
BBl JIOJDKHBI IEPEBECTU. 12. Y MEHA €CTh XOpollas HOBOCTh, KOTOPYIO 51 JOJKEH BaM
pacckazarb. 13. S mepwiii nogHsica. 14. IloBeppTe MHE — S UMEKO NIPABO 3TO
roBoputb. 15. MBI anu CIOBO BO BCEM JOBEPATH ApYr Apyry. 16. IlepBbiil uenosek,
BCTPETUBIINN AHHY JoMa, ObUI1 ee cbiH. 17. BOT cnucok KHMT, KOTOpble OyAyT
OIyOJMKOBaHbl B 3TOM rojay. 18. OH mepBblil moHsn 3To npaBuio. 19. Ham miian
Oyner oOCyXIaThCsi Ha 3acefaHuu, Kotopoe coctoutcs 15 mas. 20. Iletp mepssiii
OKOHYMJ counHeHue. 21. OHa Bcerga BCTAaeT mepBas U JOKHUTCS CHaTh MOCIEIHSS.
22. Kto nepBbiil npuien cioga ceronua? 23. S nmepBwlil pacckazan et 00 sTom. 24.
Hogeiif kopaGib, KOTOPHI OyAeT CHylleH Ha BOAY 4epe3 HECKOJIIbKO JHEH, Oyner
OCHAILIEH MOIIHBIM MOTOpOM. 25. MHe Heuero OoJjbllle cKa3aTb BaM 00 3TOM Jele.
26. 5l Tebe momkeH 4To-TO Moka3ath. 27. OH paboTan XOpOIIo U JIETKO. Y HEro ObLIo
MHOro gen. 28. Huyero He ocTaBaJoch JeiaTh, KaK TOJIBKO JKJIaTh INPUXOAA
poauteneit. 29. Y Hero ObUIH IETH, O KOTOPBIX OH JOJKeH ObuT 3a00TuThCA. 30. KTO-
TO JOJIKEH MEepPBbIM HayaTh rOBOpUThH. 31. OHM NEpBBIMH IIpUEXalH, CIEA0BATENbHO,
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nepBeIMU U yenyT. 32. Y Hero ObLJI0 MHOIO HOBOCTEH, KOTOpbIE OH JIOJKEH ObLI
HeMeJIeHHO cooOmuTh Panbdy. 33. ¥V Hero Obul HeOONbIIONH Oarax, KOTOPBIM
CJIeIOBajo0 ymakoBaTh. 34. Bwl BeIrAauTe oueHb OOJbHBIM. ECTh KTO-HMOYAB, KTO
OBl MOT 32 BaMU yXaxuBaTh 371echb? 34. Eif Heuero ObLIO CKa3aTh.

Exercise 20. Complete the sentences choosing a suitable infinitive phrase from the
following list.

when to come, how to phrase, how to keep, how to handle, what to do, which to
choose, where to put, whether to stay here or go back, where to go, what to say

1. He asked his mother ... back. 2. We know ... snow and ice; we live with it. 3.
There were a lot of books on the shelves. We did not know ... . 4. We were not sure ...
. 5. Show me please ... . 6. I did not know ... the baby warm. 7. She did not ... . Her
head swam and she was afraid she was going to faint. 8. I was helping her to put
away the clean linen. She was telling me ... it. 9. He did not know ... his faith in her.
10. I'm so bewildered, I don't know ... .

Exercise 21. Translate into English using ‘what/where/how etc.+ to + Infinitive’
structure.

1. d nokaxy Bam, Kak 3T0 caenaTh. 2. OH HE 3HaAeT, 4yTo naenarb. 3. OHa He
3HaJIa, YTO OTBETUTH eMy. 4. OH He 3HaJI, IJie KyIUTh XOPOIIUH cioBapk. 5. S mory
CKa3aTh BaM, KaK pEHIuTh 3Ty 3ajauy. 6. Sl He 3HaI, OCTaBaThCs HA JIETO B rOPOJIC
WU exaTh Ha 1or. 7. Sl He 3Haj, Kak OTKPBITh ATy KOpoOKy. 8. OH He 3Haj, Kyjaa
MOJIOXKUTH KiIto4. 9. S He 3Ham, Korja emy Jiy4dlle MO3BOHUTh: THEM Uiu Beuepom. 10.
OH crpocun MeHsl, TJIe J0CTaTh OWIeThl Ha 3TOT KoHIEPT. 11. OH He 3HaN, K KOMY
o0OpaTuThCs 3a TOMOIIBID B TakoM 3amyTaHHOM Jeie. 12. Bwl moxeTe MHe
MOCOBETOBATh, KaK 3TO caenarh emie ayumie? 13. CHayana HajAO pelIUTh, UTO UM
OoTBETUTH. 14. Bbl 3HaeTe Ha3BaHUE CTAaHIIMU, HA KOTOPOU BaM HaJo nepecects? 15. S
HE MOTY pPelInTb, COTJACUTHCS HA ero ImpeioKeHue wik Het. 16. Jleno B ToM, 4TO A
HE 3Har0, UTO BaM cKa3aTh. 17. MBI He 3HaJM, CKa3aTh JIM €My BCIO MPaBIYy WU HET.
18. B MamuHe oHM OOCYAWJIM, YTO JefiaTh Aaibiie. 19. Mbl cOMHEBAIUCH, TIOCHIATh
o eMy nucbMo uim teierpammy. 20. Ona ckazana modepy, kyaa exatb. 21. S He
3Hal0, Korja MHE cjeayeT Bo3Bpamiatbes. 22. Sl He 3Hajma, B KakKyl CTOPOHY
cMoTpeTh. 23. OH coBceM HE 3Hal, Kak HadaTh nuchbMo. 24. S He 3HaK, 4TO U
noaymath o HeM. 25. OH He 3HaJ, 4TO cKa3zaTh. 26. OH He 3HaJI, KaK Ha4aTh pa3roBop.

Exercise 22. Combine each of the following pairs of sentences into one using an
infin-itive or an infinitive phrase in the function of an adverbial
modifier of purpose instead of the second sentence.

1. When he left Mrs. Otter Philip went. She wanted to buy drawing materials.
2. At last Lawson, exhausted, got up. He decided to go home. 3. It occurred to him
that his information might be used. He wanted to help the girl. 4. So I went up to the
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counter and collected Octavia's penicillin, then went back. I decided to sit and wait
with George. 5. I read about your stow away and came. I wanted to see if I could
help. 6. He made up his mind. He decided to be more reasonable. 7. He left the room.
He wanted to avoid trouble. 8. He looked at me. He wanted to see what I meant. 9.
Then she looked up and down at the Westminster Bridge Road. She wanted to see if
he was in view. 10. His niece put her face up. She wanted to be kissed.

Exercise 23. Translate into English

1. S mpuien, 4ToObl YO IUTHCSI, CMOTY JI 51 TOMOYb BaM. 2. OH BCTaj, YTOObI
yitu. 3. OHa oTollIa Ha3ajd, 4ToObl MOCMOTPETh Ha CBOW padoty. 4. Iloiinute u
HaWJIUTe KOro-HUOY/b erie, KTo MOT Obl MoMoYb BaM. 5. [loHagoOuioch maTHAAATh
MHHYT, 4TOOBI HCCJIEOBaTh BTOPOW TOHHENb. 6. «UTo BHI 31ech nenaere?» — «S
MpuIuia UcKath Bacy. 7. OH mojomen K JeTsaM, 4ToObl momporiatbes. 8. OH
yIBIOHYJICS €/ U TIolIeN ToMoraTh ToMy yHmakoBBIBaTh BEIIH. 9. MbI yIIuti B IpyTyIo
KOMHATy, 4TOObI IOCMOTPETH UX OUOIHOTEKY.

Exercise 24. Translate into English using so that or to + infinitive.

1. A npumen crona, 4ToObl 0OCYAUTh C BaMU 3TOT BaxxHbIH Bompoc. 2. OH
CJIMILIKOM YCTaj, 4yToObl MATH Tyaa ceddac. 3. S Xody 3aKpbITh OKHO, YTOOBI HE
npoctyauThbes. 4. Mbl OCTaHOBUJIIUCH TaM, YTOOBI MEpeKycuTh. 5. S coBeTyro BaMm
MPOYUTATH ITO MPABUIIO HECKOJILKO pa3, YTOOKI JIyUIlle €ro MOHATh. 6. 3anuIInTe MOU
azpec, 4ToObl He 3a0bITh ero. 7. S mpuimien croga, yToObl moMoub BaM. 8. CeroaHs
CJIMILIKOM XOJIOJHO, YTOOBI KynaThes. 9. S 10oKeH uaTu ObICTPO, YTOOBI HE OM03/1aTh
Ha moe3Aa. 10. OH HeOCTaTOYHO MOJIOJ, YTOOBI y4acTBOBATh B ATOM skcneauiuu. 11.
MaimuHa *aajia Hac 'y BOPOT, YTOObI OTBE3TU Ha BOok3ail. 12. S 3amen k Hemy BUepa,
YTOOBI MOKa3aTh ATU XypHaibl. 13. Ceiluac CIUIIKOM MO3JHO, YTOOBI 3BOHUTH €MY.
14. 1 nam emy Bam ajgpec, 4ToObl OH CMOI HaBeCTUTh Bac. 15. OH momen B
OuOIMOTEKY, YTOOBI B35ITh HECKOJIIBKO KHUT ISl cBoel aouepu. 16. [lonoxure ko4
B KapMaH, 4yToObl He ToTepsTh ero. 17. CeroiHsa CIAUIIKOM XOJO0JHO, YTOOBI 00enaTh
B cany. 18. OH 3HaeT aHMIMMCKUN OCTATOYHO XOPOILIO, YTOOBI MEPEBECTH ITY
cTaThlo 0e3 cioBaps. 19. Mbl cnenanu Bce, 4TOObI criacTH ero ku3Hb. 20. OH BhI3BA
MalIuHy, YTOObI OTBE3TH HAC JOMOM.

Exercise 25. Combine each of the following pairs of sentences into one sentence
using the infinitive in the function of an adverbial modifier of result.
Use the adverbs too or enough where necessary.

Model: He is old. He can be your father.
He is old enough to be your father.

1. He felt excited. He couldn't sleep. 2. I'm weak. I can't help you. 3. I was
tired. I couldn't go up to the dining-room. 4. The room was stuffy with the window
closed, but I was tired. I couldn't get up and open it. 5. He was angry. He couldn't
care what he did. 6. His influence with Dunsford was strong. He could get him to take
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tea elsewhere. 7. Her neck was still strong. She could hold her head high. 8. He was
good. He said that he knew no one who combined those qualities to so high a degree
as I do. 9. They sucked their teeth automatically at us and then realized that we were
tired. We couldn't be annoyed by it. 10. Her husband had been a soldier, and from a
grateful country she received a pension. It was large to keep her.

Exercise 26. Decide what the meaning should be and then add too or enough.

1. The patient was ... nervous ... to sleep. 2. It was raining ... hard ... to go out. 3.
My friend knows English ... well ... to translate the text. 4. The child is ... naughty
... to be taken out. 5. Our telephone rings ... often ... to bore me to death. 6. This
student is ... clever ... to make such mistakes. 7. The woman was ... excited ... to
answer the doctor’s questions. 8. The girl was ... young ... to understand such a
complicated thing. 9. The patient is not ... strong ... to sit. 10. The trousers were not
... long ... to wear. 11. The distance was ... long ... to cover on foot. 12. He was ...
tactless ... to come up and say good-bye to her. 13. She was ... happy ... to feel
unkindly towards him. 14. He was ... embarrassed ... for us to ask him about
anything. 15. [ was ... young ... for the child not to feel shy. 16. She was ... deeply
moved ... to speak. 17. You surely know me ... well ... to know that’s the last thing I
should do. 18. I came into your father’s life ... late ... to change him. 19. No one
would imagine for a moment that she was having an affair with a man ... young ... to
be her husband. 20. Perhaps your mind works ... fast ... for your fingers to record
what you are thinking.

Exercise 27. Translate into English using the Infinitive as adverbial modifier of
reason.

1. Ona ObLIa CIAUIIKOM YJIWBIICHA, YTOOBI TOBOPUTH 00 3ToM. 2. OH noc-
TaTOYHO yYMEH, YTOOBI MOHATH Bally IIyTKy. 3. EMy nocTaTro4yHO MHOTO JIeT, 4TOOBI
ObITh MoOMM genymiko. 4. S ciaumkoM cinaba, yToObl UATH TyAa oaHOU. 5. OH
JIOCTAaTOYHO 3JI0POB, YTOOBI KaTaThCs Ha JbDKaX. 6. OH JOCTATOYHO OMBITEH, YTOOBI
BBITIOJIHUTH 3Ty paboty B cpok. 7. Co CTOpPOHBI Baiiero cChiHa OyAET OYeHb
JIETKOMBICJIICHHO MPHUHATh TaKO€ MpeJJIoKeHUE 0€3 MpeaBAPUTEILHOTO 00CYKICHHUS.
8. BbUIO OYEeHb JKECTOKO C Ballel CTOPOHBI CMESThCA HajJ €ero OmHuOKON B
MPUCYTCTBUU CTOJBKUX Jtojae. OH BaM 3TOro HUKorjga He mpocTuT. 8. C Moei
CTOPOHBI OyJeT OYeHb TIYNO YBHAETHCS ¢ TOMOM OMSAThH MOCJE TOr0, YTO OH MHE
Buepa ckazai. 9. Odenb rpybo co cropoHbl J[KoHa OOMXKaTh TaKUX JIIOACH, Kak
[Tutep. Beaw oH Bcerna rotoB Bcem momoub. 10. Beuio oueHb HENPEyCMOTPUTEIBHO
co cropoHnl J[KOWC HE 3aka3aTb HOMEp B TroCcTUHMIE 3apaHee. 11. Ouenb
JIETKOMBICJIEHHO C MX CTOPOHBI OTITYCKAaTh JIETeH B TaKylO JAJBHIO MOE3AKY OJHUX.
OHu elie CIUIIKOM Majbl, YTOOBI MyTEIIECTBOBATh O€3 COMPOBOMKICHUS B3POCIBIX.
12. Bpu1o o4eHb MUJIO C Ballleil CTOPOHA MOCETUTH Haie coopanue. 13. bbuio oueHb
MUJIO CO CTOpOHBI MucTepa CMHTa PEeKOMEHJ0BaTh Bac Ha 3Ty JOJDKHOCTH. Ham
OYCHb HY)KHBI ONIBITHBIC MPETIOIaBATEIIH.
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Exercise 28. Translate into English using the Infinitive as adverbial modifier of

result.

1. PeGeHOK CIMIIKOM MaJi, 4TOOBI MOHSATH Ballly HIYTKY. 2. DTa KHUTA CIUIIKOM
OoJibiasi, 4YTOOBI MPOYECTh €€ B OJWMH JIeHb. 3. BBIIO yKe CIUIIKOM MO31HO, YTOOBI
MEHSTh 4YTO-HUOY/b. 4. OH OBLI TOCTATOYHO XYJ0KHUKOM, YTOOBI OIICHUTh KapTHUHY.
5. OHHU HE 3HAJIM €ro JOCTATOYHO XOPOIIIO, YTOOBI JOBEPUTH €MY ATO OTBETCTBEHHOE
3ajanue. 6. Bornpoc CIUIIKOM CIIOXKHBIN, 4TOOBI peliaTh €ro Tak nocnemHo. 7. On
OBLT JOCTAaTOYHO MY>KUUHOM, YTOOBI HE PACTEPATHCSA B TPYAHYIO MUHYTY. 8. Yparan
OBLT TaKkOW CWIBHBIM, YTO COpPBaJl KPBIIMIM CO MHOTHUX JIOMOB. 9. DTO OBUI Takoiu
CIIEKTaKJIb, YTO €ro He Jerko 3a0wITh. 10. OHa OBLIA CIMIIKOM CYACTIHWBA, YTOOBI
3amedaTh uykue ciesbl. 11. OHa Obla CIUIIKOM PpacCTpOeHa, YTOObI pa3roBapuBaTh.
12. OH OBUT CAUIIKOM CMYIIIEH, YTOOBI MBI €r0 0 YeM-TO crpamuBaiu. 13. Thl Bomen
B MOIO >KU3Hb CJIIMIIKOM MO3JHO, YTOOBI M3MEHUTH 4YTO-IH00. 14. DTO CIMIIKOM
orMacHOe MyTelIecTBUEe, YTOObl OpaTh ¢ coOoi geredt. 15. S ucneiThiBato kK Tebe
CJIMILIKOM CHUJIBHOE YyBCTBO, 4YTOOBI cTaTh Tebe mpocto npyrom. 16. OH cilumikoMm
TPYCJIUB, 4TOOBI 3TO caenarhb. 17. OH ObLT TOCTATOYHO OECTAKTEH, YTOOBI MOJONUTH K
HaM U monpomartbes. 18. Thl 3Haemb MEHS CIMIIKOM XOPOIIO, YTOOBI MOBEPHUTH
takuM cruieTHsM. 19. S Hazgeroch, y Tebs OyaeT mpoctatouHo eabl Ha ABa gHs. 20.
[ToroBapuBanu, 4To OHa BCTpeyajgach ¢ MYXYMHOUM JOCTATOYHO MOJIOJIBIM, YTOOBI
ObITh ee chiHOM. 21. KHura MHe moHpaBuiIach HACTOJBKO, YTOOBI MIPOUYECTh €€ CIIle
pa3. 22. S aymaio, 4To OHAa He OYJET HACTOJIbKO TJIymna, YTOObI BBIUTH 3aMyX 3a
Toma.

Exercise 29. Translate into English using the Infinitive as adverbial modifier of
comparison.

1. 5 He Tak mpocT, YTOOBI MOBEPUTH NMEPBOMY BcTpeuHOMYy. 2. Tebe ciienoBano
OBITH OOJIee TIPEyCMOTPUTEIIHLHBIM U HE PacCKa3blBaTh €My Cpa3y BCIO mpasay. 3. S
JydIille TOCIUTIO €Ille YacoK, YeM MOoMOory Tebe MmepeBOoauTh cTaThio. 4. B MHCTUTYT
ropaszio yaoOHee XOIuTh MEIIKOM, YeM €3uTh Ha TpaMBae. 5. ['opazno uHTepecHee
MIPOBECTH OTIIYCK B TOpax, 4YeM B ropojie, naxe eciu 310 Jlonnon. 6.Mue Oosnbliie
HPaBUTCS BCTPEYATh JIIO/ICH, a HE POBOXKATh. 7. Sl HE Tak MPOCT, YTOOBI COBEPIIATH
OJIHY U Ty ke omunOKy aABaxabl. 8. Tebe cienoBano ObITh 60Jiee OCTOPOKHBIM U HE
HaIOMHUHATHL eMy 0 katacTpode. 9. Thl JOJKEH MPEeKpacHO MOHUMATh, YTO CTIOPUTH C
HaYaJIbHUKOM HEJb3Sl.

Exercise 30. Translate into English using the Infinitive as parenthesis.

1. Tlo mpaBme roBops, d 4WTal 3Ty KHUTY B IepeBonae. 2. becmnone3Ho
NPOTHUBOPEYHUTHh BaM; Bbl OYEHBb YNPSMBI, YTOOBI HE cKa3aTh Oombime. 3. MsTko
BbIpaXkasiCh, OH HE CKa3asl BaM Bced mpasnbl. 4. Kopoue roBopsi, BaM HEOOXOAMMO
cienaTh 3Ty paboTy 3aHOBO. 5. BeIXOAHBIE, KOTOpHIE MBI MPOBEIM Ha Jaye, ObLTH
MPOCTO BEJIHMKOJETHBL. Bce ocTalmch MOBOJBHBI, HE TOBOpS yxke o neTsx. 6. He
3a0yqb, YTO MBI UJEM cerofgHs B Tearp. S 3aiigy 3a To0Oi, ckaxem, B ceMb. bynap
roToBa K 3TOMYy BpeMeHH. 7. OTKpOBEHHO TOBOps, €r0 HOBas KHHUTA JOBOJHHO

16



ckyuHas. Ho ckazatb eMy 00 3TOM — 3HauuTh OOWJETH €ro; a OH, BCE-TaKU, MO
apyr. 8. JleHb i TMKHUKA BbLAAJICA HEYJauHbli: ObUIO OYEHB XOJOJIHO. XYKe TOro,
MbI 3a0bUIM MaJaTKy U HaAM Herjae ObUIO CHpSATaThCs OT AOXKAS M BeTpa. 9. Msrko
roBOpsi, OHa HeCcKoJIbKO Jto0onbITHA. 10. Korja oHr mOHANIHU, YTO s HE PUHAIIEKY K
UX KpYyTY, OHH, TaK CKa3aTh, OTBEpPHYIUCH OT MeHs. | 1. Kopode roBops, oH oTkazaics
nmoMoub MHe. 12. YUecTHO roBops, S HUKOTJA HE BCTPEUYAJCA C HUM M HE UMEIO HHU
MaJielIIero npeacTaBiaeHusi, Kak s ero y3Hato. 13. OH Ob11 TpyO, YTOOBI HE CKa3aTh
0O0JIbIIIETO.

Exercise 31. Translate into English.

1. Bam nydie nonoxnaarh 3aech. 2. S qymana, 4To Bbl, MOXET ObITh, HE XOTHUTE,
4yTOOBl ¢ BaMu roBopwin. 3. Ilocneanum, kto mpuexan, Obu1 Mot orel. 4. O Takux
BeIaX HEJb3d TOBOPUTH. 5. Y Hee Oblila MpUBBIYKA NPUXOJUTh KO MHE KaXXJ10€ YTPO
U CIpalllMBaTh, YTO 51 XOUy Ha 3aBTpak. 6. [louemy 3a HMM Henb3s nocnats? 7. To,
Kaxkercs, npocto cruenath. 8. C HUM Henb3d ObUI0 WYyTUTH. 9. OueHb xonogHo. A
nydiie 3aKkporo okHo. 10. Tom He cniemmn ¢ otBeToM. 11. Bam nydiie He XoauTh Ty1a
onHOM. 12. ®ununn paspeuun Jsaae nouenoaTs ero B 106. 13. Ona npenmnonarana,
yro ee OyAyT pyrarb, Korja OHa BOIJIA, TaK Kak OBLUIO CIMIIKOM IMO3AHO. 14.
[lonoxnaute, moxkanyiicTa, s JOJKHA BaM YTO-TO paccka3ath. 15. Paccka3 Obli
CJIMILIKOM XOpOIIl, YTOOBI €ro Tak ObICTPO 3a0bITh. 16. OHa BollIa, U OH BCTaJ, YTOOBI
BCTPEeTUTH €e. 17. S xouy, 4ToObl MEHsSI OCTaBMWIM OAHOTO. 18. OH CHsI OYKH, YTOOBI
ux nporepeThb. 19. OH ObLT HEOCTATOYHO B3POCIHBIM, YTOOBI MOHATH 3TOT PaccKas.
20. VY "ero ObUIO *eNaHWe OoeXaTh HA 0T K Apy3bsaM. 21. OHU yexaiu MocCieIHUMHU.
22. Jlxxek mocMoTpen Ha Toma, 4ToObI MOHATH, KAK OH BOCTIPUHSI 3TH HOBOCTH. 23.
3a HUM TOCNIajid, HO OH TMpUeXald CIUIIKOM IMO3]IHO, YTOObI caeiaTb YTO-TM00
nosiezHoe. 24. OHU NpOJOIDKAIIA CUAETh U PA3roBapUBaTh MOYTH 10 MOIYHOUYH. ToM,
KOTOPBIN KW Janibllie BCeX, yiea nepBbiM. 25. OHa THXO BOILIA, YTOOBI CKa3aTh,
yro JlkeiH yxe mnpuexana. 26. OH moaydwsn nucbMo or Jkeiimca, B KOTOPOM
COO0IIAJIOCh, YTO €ro cecTpa ObLIa HEAOCTATOYHO 3/10pOBa, YTOOBI CaMOW MUCATh
orBeT. 27. Ha cnepyrommii 1eHb OHa BCTaja paHO, YTOObI MPUTOTOBUTH KOMHATY K
npue3ny cbiHa. 28. OH mojomen J0cTaToyHO OJU3KO0, YTOOBl YBUAETH €€ JuIo. 29.
Omna Bo1ia, 9To0bl HAaKpbITh Ha ¢To. 30. CrycTs AecsATh JHEH oHa ObLTa 10CTaTOYHO
3]10pOBa, YTOOBI BBIUCATHCS U3 OOJBHULIBI.

Syntactical Complexes with the Infinitive

Exercise 32. Paraphrase the following using complex objects with the infinitive.

Model: She watched how he went.
She watched him go.

1. He heard how one of the other girls in the shop addressed Jane. 2. He felt
that the eyes of his fellow-students rested on him. 3. She saw that the door of the
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sitting-room opened and her mother entered. 4. What 1 want is that your uncle
shouldn't be left alone. 5. She smiled when she heard how he locked the door loudly.
6. What she wanted was that he would come and see her. 7. Jack watched how Eliza
left, then he walked slowly down the hall to his father's room. 8. I've never heard him
how he spoke of his life in Canada.

Exercise 33. Translate into English.

1. Pa3pemute, noxxanyiicta, B3sTh 3Ty KHUTY ceituac. 2. OH He OXuaall, uTo s
Tak ObICTpO yiiay. 3. OHa cibllana, Kak yexasna ero mamuHa. 4. OHa HaOnrogana, Kak
OH BbIIIEN U3 Joma. 5. Ero mucbma OOBIYHO 3acTaBisuIM e€e cMesATbes. 6. JlaBaiite
noinem aomoi. 7. OHa Obl XoTena, 4ToObl s HaBeCTUJIa UX B BOCKpeceHbe. 8. OHa
cilblliasia, Kak mnoabexana mamuHa. 9. OHa mnblTanach 3acTaBUTh €ro HOCUTH
nepuatku. 10. OHa Buzena, kak ToM BbIIIENT U3 BOPOT BMECTE CO CBOEH cecTpoid. 11.
Bam HyXHO 103a00TUTBCS O MY>KE€ U HE pa3peliaTtb eMy CIUIIKOM MHOTO paboTaTh.
12. TpyaHo 3acTaBUTH €ro MOHATH 3TO. 13. SI B )XKM3HM HE CIblIIal, 4TOOBl OH TakK
MHOTO roBopui. 14. OH HaOmoAAl, KaK jKeHa HalWiIa eMy Kode U OCTaBUIIa YallKy
Ha cToil. 15. S xouy, yTOOBI BbI pacckazajld MHE YTO-HUOY/Ib O CBOUX POAUTENX. 16.
A Bugena, uro XKennu ymnakoBajia sSuuk. 17. Dpuk oTOIIEN B CTOPOHY U HaOJIOIal,
KaK Mbl pazxkurainu koctep. 18. Bbl xotute, uroObl a1 momnwia tyaa ceivac? 19. A
BUJIEJNIA, YTO OH NOBepHyJcs K J[elH u uto-To el ckazan. 20. CrycTs HEKOTOpOe
BpeMsi OH CIbIIIAN, KaK BXOJHAas JBEpb OTKpbUIach M 3akpbuiachk. 21. Bel xoTuTe,
9TOOBI 5 CKazanga emy 00 3ToM ceroaHs? 22. OH HUKOrJa HE CIbIIIaji, 4TOObl OHA
YIIOMHMHAJIA €T0 UMS.

Exercise 34. Translate into English.

1. OH npukKa3ang UM yNakoBaTh KHUTHU B SIIUKU. 2. OH mpuKasai, 4ToObl KHUTU
ObUIM ymakoBaHbl B siiuku. 3. KamuraH npukaszan maTpocaM BBIMBITH ManyOy. 4.
Kanuran mnpukazan, yrtoObl mnanyOy BbIMBUIM. 5. S MOOpOCHMI MAaIIMHUCTKY
HareyaTaTh MMcbMa HeMeJJIeHHO. 6. Sl monpocuii, 4ToObl MUChMa ObUIM HaneyaTaHbl
HeMeieHHo. 7. OH paspeniy UM MocjaTh ToBapbl camoisieToM. 8. OH paspenu,
4YTOOBI TOBaphl Mmocjanu camojeToM. 9. OHa paspemuia CbIHYy OTKPBITh OKHO. 10.
Ona pazpemmia, ytoObl OKHO OTKpbulM. 11. Kamuran paspemun Ham TIpy3uThb
toBaphel. 12. Kanutan paspemni, 4ToOsl TOBapsl rpy3uiu. 13. OHa nonpocuiia aetei
OTHECTH KHUTU B OubOiuotexky. 14. OHa mompocuia, 4ToObl KHUTH OTHECIH B
oubnuotexy. 15. OH mompocuil cekperapsi oTocjaTh MUChMa HeMeieHHo. 16. OH
MOMPOCHII, YTOOBI MUChMa OBLIM OTOCIaHbI HEMEJIEHHO.

Exercise 35. Translate into English using the Objective-with-the-Infinitive
construction where possible.

1.4 xouy, 4TOOBI OH caenan 3Ty padoTy. 2. OH HE XO4YeT, YTOObl Mbl MOMOTAJIU
eMy. 3. OH xoueT, 4TOOBI s MpHIIEN ClojJa BO BTOpHUK. 4. S xoren Obl, UTOOBI ThI
MpUrjacui u ee Toxe. 5. Bel xotute, yToObI 5 mowen Tyaa ¢ Bamu? 6. Mos cectpa
XO0UeT, YTOOBI €€ J0ub cTajia BpauoM. 7. Sl xoten Obl, 4TOOBI OHA Jlajla MHE CBOM
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tenedoH. 8. Mbl oxuaaem, 4To coryamlieHue OyAeT MOANMCAHO Ha ATOW Hexene. 9.
Mpb1 okuaaeM, 4TO OHU BEPHYTHCS yepe3 HECKoJbko Henenb. 10. OH oxuaaer, 4ro
ero Opar mpumeTr ydactue B 3Toil pabdore. 11. Bel oxupaere, yro pabora Oyner
okoH4YeHa BoBpeMmsa? 12. Ona xodeT, uToOBl ee Tyna mnpuriacwid. 13. OHM He
OKMJIaJIA, YTO UX TyjAa nmouutoT. 14. Mbel He X0TUM, 4TOOBI Hac mpepbiBainu. 15. OH
HE OXHUJAJ, 4TO €ro crnpocsiT 06 3ToM. 16. OH He X04eT, yTOObI ero crpamuBaim 00
stoM. 17. S Bugen, kak oH OTKpbUT OKHO. 18. S Buzen, 4TO y loMa OCTaHOBHIJIOCH
takcu. 19. Mbl Buenu, Kak OoHM BOoUUIM B KoMHaTy. 20. HUkTO HE 3aMeTui, 4To OHa
B3sina raszery. 21. OH He ciplman, Kak s IOCTy4daldl B JBepb. 22. S Bumen, kak
MOYTAJIBOH TEpelleN yJIUIly U Bollend B AoM. 23. Sl HUKOrAa He cibllial, KaKk OHa
roBOpUT Mo-(ppaniy3cku. 24. Mpl HaOmonanu, Kak AETH Urpanu B cany. 25. Mbl
CHBIIIANIN, KaK OHa CIIpOCHiia ero 00 3ToM. 26. S He crbliiaj, Kak OH CIpOCcuiI ee 00
sToM. 27. S ciblan, yTo OH BepHyJcs B MockBy. 28. Sl HMKOrJa HE cibliai, Kak
OHA TOET, HO s CIbIIIAJ, YTO MOET OHa O4YeHb Xopomio. 29. S Bugen, yto oHa
cepautcs Ha MeHA. 30. OH Buen, 4To s 3aKpbul OKHO. 31. I BUAeN, 4To TEKCT OYEHD
TPYAHBI U MHE MNPUIETCS MOJB30BaThCs cioBapeM. 32. S 3ameTun, 4To JBEph B
oduc otkpeITa. 33. A Bugen, yTo OH oueHb yauBieH. 34. OH 3aMeTuI1, Kak OHa BCTaJa
Y BBINLIA U3 KOMHATHL. 35. MBI HaOmto1anu, Kak OHU IIUTH BJIOJbL peku. 36. A Bumen,
YTO OH MOJOIIeN K Hell W cKa3al el 4yTo-TO, HO HE 3aMETHJI, 4TOObl OHAa OYE€Hb
oOpaznoBanack. 37. Mbl oxugaem, 4To napoxo]1 npudyaer 3aptpa. 38. S cubimal, 4To
OH KyInWJ OuYeHb Xopouui TteneBuzop. 39. Ona He XxoueT, yToObI €€ ChIH OblI
aKTEepOM, OHa XOUeT, YTOOKI OH cTaj opuctoM. 40. Bbl cibliany, Kak OH il TOBOpHII
00 sToM Buepa? 41. Mbl ciplianu, Kak ABEpPh OTKPbUIACh, U YBUIEIH, YTO KTO-TO
BoIIIe]l B KOMHATY. 42. UTo BBl XOTHUTE, YTOOBI 1 cenan ajs Bac?

Exercise 36. Fill in the blanks using the correct form of the infinitive, translate
the sentences into Russian.

1. He seems ... books for a whole hour (to choose). 2. He didn't answer at once.
He seemed ... his throat (to clear). 3. You always seem ... your things all around the
place (to leave). 4. She looks sad. She appears ... the news (to learn). 5. She didn't
seem ... at me but at somebody behind (to look). 6. She heard the remark, but she
didn't appear ... (to hurt). 7. He appears ... the same suit the whole year (to wear). 8.
She didn't seem ... in the problem (to interest). 9. He seems ... with his new job (to
fail). 10. The letter doesn't seem ... him (to reach). 11. They seem ... this method for
years (to use). 12. Why did he rush away so suddenly? He seems ... some business to
attend to (to have). 13. He was seen ... (to cross) the street and ... (to turn) round the
corner. 14. He is said ... (to be) one of the best students at our faculty. 15. She was
reported ... (to be) very faithful to her friends. She knew everybody she wished to
know and everybody was pleased ... (to know) her. 16. When he recovered he was
allowed ... (to ski) every Sunday. 17. Her retirement was rather a tragedy; she was
forced ... (to retire) before time. 18. "Miss Brodie is ill," said Miss Ellen. —"Yes,"
said Miss Guant, "she is expected ... (to be) absent for another week." 19. He seemed
... (to know) her thoughts.
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Exercise 37. Paraphrase the following sentences using a complex subject according
to the model.

Model 1: (a) It seems (appears) that she knows everything about it.
She seems (appears) to know everything about it.
(b) He apparently did not know it.

He didn't seem (appear) to know it.

1. He was apparently enjoying the concert. 2. It seemed that he had lost interest
in the subject. 3. Apparently he was particular about his food. 4. It seemed that the
house hadn't been lived in for a long time. 5. It seemed that she had never tasted this
fruit. 6. It appeared that they were hardly able to make both ends meet. 7. It doesn't
seem that customers are served here properly. 8. It seems that he has been collecting
stamps since he was a boy. 9. He was silent for a moment. It seemed that he was
searching his memory. 10. It appears that he is not fit for the job. 11. It seems that
you have been working hard lately. 12. Apparently they didn't notice us. 13. It
seemed that she had managed the job well enough. 14. It seemed that they were all
talking at once. 15. It seemed that there was no risk in asking him the question. 16. It
appeared that he had been approached on the subject. 17. It seemed that the job was
risky.

Model 2: Why don't people want to work with him? (to be hard to deal with)
He seems (appears) to be hard to deal with.

1. Why wasn't he listening attentively to what the speaker was saying? (not to
be interested in the subject) 2. Why did she buy a blue dress? (to be her colour) 3.
Why did he fail in history? (not to attend the lectures) 4. Why does she look so pale?
(not to be well) 5. Why didn't he buy the picture? (not to be in his taste) 6. Why did
they raise this question? (to be mentioned by somebody)

Exercise 38. Translate the following sentences using a complex subject with the verbs
"to seem" or "to appear".

1. Bce, ka3anock, 66110 B 1OTHOM mopsiake. 2. Kaxkercs, ee OpaT KOMUT ACHBI'U
Ha aBroMamuHy. 3. [loxoxke Ha TO, YTO OHM MCIOJB30Balu 3TU cBeaeHus. 4. OH
noyiro moyai. [lo-BuguMomMy, oH ObUT MOTpsICEH HOBOCTHIO. 5. Iloxoxe Ha TO, 4TO
ATOT akT yke Obul ynoMsaHyT. 6. OHa, KaxeTcsi, O4eHb npuBepennusa B exne. 7. Ero
poauTeny, MO-BUAMMOMY, XHUBYT 37ech naBHO. 8. Kaxkercs, oHa mocemiaina Bce
neknuu. 9. Y Hee, mo-BuguMoMy, xopoiuii Bkyc. 10. BepostHo, npenogaBarens ObLT
HEYJOBJIETBOPEH €€ 0TBETOM. 11. MHe Kaxercs, 4To s TAe-TO YK€ CIBIIIAN 3TO UMS.
12. Tlo-BuauMoOMy, 3TOT KOCTIOM ObUI cieiaH Ha 3aka3. OH O4eHb XOPOIIO CUAUT Ha
HeM. 13. S yto-To He momHIO Bac. 14. Kaxercs, oHa nepemepuiia AeCsATh KOCTIOMOB,
Y HU OJIWH, MO-BUAUMOMY, HEe roautcs eil. 15. [loxoxke Ha TO, YTO OH ONATH HE CAall
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sk3ameH. 16. Kazanoch, B nome Hukoro He Obutio. 17. Bpau He cpa3y oTBerui.
Kaszasioch, OH NOABICKMBAJ HY’KHBIE CIIOBA.

Exercise 39. Paraphrase the following sentences using a complex subject with the
verb to happen.

Model: (a) It so happened that I was out when he called. I happened to be
out when he called.

(b) We were there by chance. We happened to be there.

1. It so happened that I took the wrong turning. 2. Do you, by any chance,
know where I can find him? 3. It so happened that I had no money on me. 4. We were
quite by chance picked up by a passing car. 5. It so happened that they missed the
five o'clock train. 6. Do you, by any chance, know where such things are sold? 7. It
so happened that they picked the wrong person for the job. 8. It so happened that the
book dealt with a problem that interested me very much.

Exercise 40. Translate the following sentences using a complex subject with the verb
to happen.

1. Bel, cny4daiiHO, HE 3HaeTe NPUUMHY €ro orcyTrcTBusa? 2. Ham yxke ciaydanock
MMETh JIEJI0 C TAKUMHU JIIOAbMU. 3. MBI ClIydailHO BCTPETWIIUCh C HUM HE3AJ0JT0 10
ero Oosne3nu. 4. Ciydnsinoch Tak, 4TO OHM OCTAHOBWJINUCH B TOW € TOCTHHHUIE. 5.
Eciam BBl ciy4ailHO BCTPETUTE €r0, CKAKUTE €My, YTO OH MHE OYEHb HYKEH. 0.
Ciydwsioch Tak, 4TO MbI MONAIU MO JOXKIb U MPOMOKIU 10 HUTKHU. 7. OQHaXIbI
HaM JIOBEJIOCh MOMACTh B METPO B Yachl MUK. MBI ¢ TPYAOM BBIOPAIIUCE.

Exercise 41. Complete the following sentences using a complex subject with the verb

to turn out.

Model: They picked him for the job but he...

but he turned out to be quite unfit for it.

1. The parcel was wrapped in what I thought to be a newspaper, but when I
opened it, it ... . 2. They had been forward to the party but when it came, it ... . 3. The
parents were against their marriage but the man ... . 4. They employed him for the job
and he ... . 5. At first nobody liked him but he ... . 6. She bought me the coat not being
sure of the size, but it.... 7. I couldn't get him on the telephone, it ... . 8. I didn't expect
much from the film but it ... . 9. He had always been proud of the picture but it ... . 10.
We took what we thought the shortest way, but it ... .
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to be exactly my size, to be the best clerk they had ever had, to be an ideal
husband for their daughter, to be dull and uninteresting, to be out of order, to be the
longer, to be a page from a magazine, to be worthless, to be a nice person, to be quite

thrilling

Exercise 42. Translate the following sentences using a complex subject with the verb

to turn out.

1. Bce gymanu, 4To OH MPOCTO MPOCTYAUICS, a 60JIe3Hh OKa3ajach CEPhE3HOM.
2. JlepeBHs, Ti€ MBI PELININ TPOBECTH OTITYCK, OKA3aJIaCh TUXUM U MHJIBIM YTOJIKOM.
3. OH moexan Ha KT, HO KJIMMAaT OKa3aJiCsi BPEAHBIM I €ro 340poBbs. 4. KHura
OKa3aJlach TAKOM MHTEPECHOM, YTO s MPOYEN €€ B OJUH AeHb. 5. ['0ocTHHMIA, T€ MBI
OCTaHOBMJIUCh, OKa3ajach oOueHb KoMpopTtabenbHoi. 6. Mou HOBBIE cocenu
OKa3aJINCh OYEHb NMPUATHBIMU JIFOABMHU. 7. S3bIK KHUTM OKa3ajics TPYIHBIM, U OH HE
cMor npouuTath ee. 8. Ero noaxos x pemeHuo npodiemMbl okazaics 00s1ee MpOoCThIM.
9. Ero oTBeT OKazaJjics IPABUIIbHBIM.

Exercise 43. Paraphrase the following sentences using a complex subject with the

phrase to be sure/certain, to be (un)likely.

Model: (a) He surely (certainly) will go hunting.
He is sure to go hunting.
(b) It is not very likely that he will come in time.

He is not likely (is unlikely) to come in time.

1. It was not likely that he would take the risk. 2. Is it likely that it will rain
today? 3. The firm has a new rush of orders. It is certain that the management will
employ more people to do the work. 4. Surely a washing machine in the house will
save a lot of time and effort. 5. It's likely that the mild climate of Estonia will do him
a lot of good. 6. Surely he is easy to deal with. 7. It was unlikely that this wet weather
would keep long. 8. It's certain that they have made use of this information. 9. Surely
the teacher will be satisfied with your report. 10. It's most unlikely that you will find
her in at this hour.

Exercise 44. Translate the following sentences using a complex subject.

1. Ecau Bel HE TOTOPOIIUTECH, Bbl, HABEPHSKA, MTONAJETE B Yachl UK. 2. Bpsan
JY pa3yMHBIN YE€JIOBEK MOWAET Ha TakoWh pucK. 3. OH, HaBEpHsKa, 3HAET, KaK BECTH
cebs B mogoOHbIX curyauusx. 4. BepostHo, crapmuii WHXKEeHep yiner ¢ 3Toi
pa®oTsl. OH HE HaXOOUT €€ JOCTaTOYHO MHTEepecHOW. 5. Bpsa nu BBl ee 3acTaHere
aoMa B 3TO Bpems. 6. Jloknaauuk, HaBepHsKa, MCHOJb3yeT 3TU (haKTbl B CBOEM
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BbICTyIJIeHUHU. 7. HaBepHsika, manbro Oyner ei Bmopy. 8. OHa mpumaer OoJbIIoe
3HaYeHWE OfACKIe. Bpsm 1o oHa OyaeT mNOKynmaTh TOTOBble Bemm. 9. Bhi,
HETIPEMEHHO, HalJIeTe TaM HOBBIX JIPY3CH.

Exercise 45. Paraphrase the following sentences using a complex subject according to
the model.

Model: They made him understand that his behaviour was not too nice.

He was made to understand that his behaviour was not too nice.

1. They made him fill up a form. 2. The teacher ordered the children to
leave the boy alone. 3. They never allowed us to play noisy games. 4. They told us
to follow the instructions carefully. 5. I never had a minute to myself. Mother always
made me look after the younger brothers and sisters. 6. They will allow us to leave
as soon as we finish our compositions. 7. She ordered the children to go to bed. 8.
The boatman told the young people to be very careful while crossing the lake.

Exercise 46. Translate the following sentences into English using a complex subject

with the verbs to make, to tell, to order, to allow.

I. ManeHbkuM JETSIM HE pa3peliacTcs CMOTPETh TEJIEBU30p IOCJIE BOChMU
gacoB. 2. Ero HyXHO 3acTaBuUTh 3aHUMAaThCi MY3bIKOW Oojee cepbe3Ho. 3. Hac
nonpocwyiv (HaM BeJNiedu) OcTaThCsd 10 KoHla coOpanus. 4. CryneHtam He
paspeiaercsi KypuTh B KJIACCHBIX ayauTopusx. 5. MM ObLI0 mpuKa3aHO BEPHYTHCS
HeMmeUIeHHO. 6. EMy pa3pemniu npocMOTpeTh BCE KHUTH Ha MOJIKaX, U OH HAIIeN TO,
47O UcKaji. 7. Ee 3acTaBUIIM U3MEHUTH CBOE PEIICHUE.

Exercise 47. Fill in the blanks using the correct form of the infinitive; trans-late
the sentences into Russian. Pay attention to the way the complex

subject is translated.

1. This small town is known ...once the capital of the country (to be). 2. The
storm is reported ... South (to move). 3. They are supposed ... these things (to
know). 4. She is known ... about her looks (to be particular). 5. The new secretary is
expected ... us a lot of trouble (to save). 6. The lakes there are believed ... of fish (to
be full). 7. She is said ... once a beautiful woman (to be). 8. The first performance of
Chekhov's "Seagull" is known ... a failure (to be). 9. It was believed ... a turning
point in his career (to be). 10. The delegation is reported ... (to arrive). 11. She is
supposed ... with such things (to deal). 12. He is said ... a great admirer of modern
art (to be). 13. The prices in Great Britain are reported ... again (to rise). 14. He is
said ... once his life to save somebody (to risk). 15. He was not expected ... any risks
(to take).
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Exercise 48. Paraphrase the following sentences using the complex subject with the
infinitive.

a) 1. He marched out into the hall. She heard him lift the receiver and give the
number. 2. He did not expect her to write often, for ha knew that letter-writing came
difficult to her. 3. He saw those three return together from the other room and pass
back along the far side of the screen. 4. "Oh, I didn't hear you come in." — "I came to
see if I could be of any help to you," said Race. 5. A voice on the stairs behind made
us all start. 6. He made the boy take off his boot and stocking.

b) 1. It seemed that her dinner party went on too long to her, as it did to you. 2.
It seemed that she sensed the purpose of his question. 3. It seemed that he did not
notice that I was in outdoor clothes. 4. "It seems that you know a lot of Robinson,"
Tom Wells observed. 5. It was so wonderful to see old George. It seems he needs a
friend.

c) 1. It appeared that George was talking to Mr. Smiss persuasively. 2. "I don't
think you should blame yourself." It appeared that the man had not heard. He went on
as if in a daze. 3. When she passed by it appeared that they looked at her attentively.
4. It appeared that they were coming down when I left the room. 5. It appeared that
he did not see at all why he should explain his disappearance.

d) 1. It was likely that he had hidden my journal under his mattress. 2. It was
unlikely that she would come across him by accident. 3. It is quite likely that a motor
containing two boys has been noticed. 4. It is unlikely that he will come and see us
soon. 5. I think, it is likely that Peter will make that mistake.

e) 1. It is believed that John has arrived in London. 2. It is known that Jack is
good at painting. 3. It is reported that the space-ship has landed successfully. 4. It is
believed he is clever. 5. They say that he is the best teacher at our school.

f) 1. It happened that his father came. It was raining and he had not been able
to play golf, and he and Walter Fane had a long chat. 2. It happened that everybody
had taken the problem seriously. 3. It happened that I saw them at the theatre. 4. It
happened that I mentioned your brother's name. 5. It happened that I knew Eliza's
brother well.

Exercise 49. Translate the following sentences using a complex subject.

1. MHe He mpuxoAWJIoCh (HE CIydajoch) UMETh JeJ0 ¢ TAaKUMHU Belamu. 2.
JleTu, KaxxeTcsi, MOJIy4uIu OOJIBIIIOE YAOBOJIBCTBUE OT myTeniecTBus. 3. HeoOxoaumo
3aCTaBUTh BCEX MOJOJBIX CIEIHUAIUCTOB IMOcemars 3T Jekuuu. 4. BeposiTHO,
camoisier npuOyzaer ¢ omno3zaanueMm. 5. Ka3zaioch, OH cieawsl 3a KaXIbIM MOUM
IBIKEeHHEM (marom). 6. JleTsM He paspeliaercs urpath Ha MocToBoi. 7. [Ipobiema
oKaszajach TpyJaHee, ueM Mbl nymanu. 8. Kaxercs, oHu HE 3HAIOT, KaK CIPABUTHCS C
aTo mpobsiemoit. 9. Bpsin nu on Oyaer puckoBath. 10. Ero mpunmercs 3acTaBUTH
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OOBSACHUTH CBOE cTpaHHOe noBeneHue. 11. Ciaydmsiock Tak, 4To Mbl pabOTaId MOJ
PYKOBOJICTBOM OJHOro W TOro e mpodeccopa. 12. ITlo-Bugumomy, 3TOT
npenojaBarenb padoraer 3aech gaBHO. 13. Orell, Ka3anock, He ObUT YMBIEH HAIIUM
HEOXKHUJIaHHbIM Tipue3nioM. 14. JlaBaiite mo3BoHuM emy. OH, HaBEpHSKA, 3HAET €€
TouHbl anpec. 15. Bpsng am mpodeccop OyneT ymoOBIETBOPEH pe3yJibTaTaMU
skcnepumeHTa. 16. OHu, Kaxercs, noMupuiuch. 17. OHuU, HaBepHSAKA, HPUMYT
yuactue B urpe. 18. Jlemo, ka3zasock, Obuio 3a0biTo. 19. Jletam He paspemianoch
Tporatb KposmkoB. 20. Oka3asock, 4yTo s ero Xxopomo 3Har. 21. C TOro BpeMeHU BHI,
Ka)KETCs, OYeHb CUJIbHO U3MEHUIUCH. 22. Crbllany, Kak XJOMHYa BXOAHAs ABEPb.
23. Ilpeanonaraiock, YTO Mbl BCTPETUMCS B LIECTh YACOB OKOJIO IIKOJBI. 24. YIUIlbI
ropona Obut mycThl. [lo-BUAMMOMY, BCE MECTHOE HAceleHHe YIulo B Jiec. 25.
Kazanoch, uyTto OHH Yyxke coBceM ero 3a0putd. 26. BepositHo, oHa Obuia
€MHCTBEHHBIM YEJIOBEKOM, KOTOPBIM ocTaHercs 3/1ech HaBcerna. 27. Bumenu, kak
CBEPKHYJIH €ro IJ1a3a, HO OH HUYero He ckaszail. 28. OH, I0-BUIUMOMY, LIENT 3a HEW,
HO Yepe3 HEKOTOpOoe BpeMsi OTCTal W moiued K 6abymike. 29. S, kaxercs, XOpouio
3Ha10 Bac. S, MOMKHO OBITH, BCTpeual Bac y cBoux poauTteneid. 30. OueHb BeposiTHO,
4yTO OHM OyAyT Oarogaputh MeHs 3a 3Ty nomoib. 31. Kaxxercs, Bl MHOTO 3HaeTe 00
sTOoM ropoje. 32. Crplliany, Kak OTKpbUIACh JIBEPb, U KTO-TO BOLIEN B KOMHATy. 33.
Cnyuusnoch Tak, 4TO MEHs He ObUIO JoMa, Korna oH 3BoHwI. 34. Korna oH rosopui,
OH, KaxxeTcsi, Oosbilie ToBopuil cede, uem uM. 35. Crbllanu, Kak OH Urpall Ha posiiie
1 4TO-TO nen. 36. Cayduinock Tak, 4To s cKaszaj, 4To Bbl 3HaeTe ero. 37. OH, Kaxercs,
TaK)Ke MOMOTaeT U Apyrum crygeHtam. 38. Ilo-BuauMomy, OHa COryiacuiaach Moexarhb
Ha 3KcKypcuto B SchHyto Ionsiny. 39. S He 3Hana, 4TO CyIIECTBOBAHHUE IMOJ3€MHBIX
KaHAJIOB Mpearnoiaranock Aepxkath B cekpere. 40. Kazanock, 4ro Anekcanap XoTenl
3a/1aTh ellle BONpPOC, HO, MO-BUIUMOMY, U3MEHWI cBoe HaMmepeHue. 41. ['oBopsT, 4To
OH JIy4IIU{ JOKTOp B HaiieM ropoje. 42. Bujenu, kak OH MepeBEpHYJ CTPAHUILY U
Hauyas yutaTh. 43. Chaplliany, YTO OH BCKOpe MOAHsIICS HaBepx. 44. Bam paszpemar
uATH BMecTe co MHOU? 45. J[>kelH, KakeTcs, paHbllle, YeM Bbl, U3bsIBUJIA KEITAHHUE
noMoub uM. 46. MHOrue W3 maccaXxupoB, MO-BUAUMOMY, Omwin Typuctamu. 47. OHu
CKa3aJld, 4YTo MoAoOHOe BpsA Ju ciaydaerca nBaxnael. 48. Ilo-BunuMmomy, oH
coOupaeTcsi CTaTh BpauoM.

Exercise 50. Paraphrase the following sentences using for-complexes.

A. 1. I think it will be dangerous to go to the Crimea in this old car. (we) 2. He
has reached the age when it is necessary to think of the fu-ture. (he) 3. The idea was
not clear enough to understand (the young people). 4. My advice is to keep away
from colds. (you) 5. There was nothing to argue about (they). 6. It was a reasonable
remark to make. (she) 7. The best thing is to send them a telegram. (I) 8. It was an
expens-ive present to buy. (she) 9. There was no reason to get worried. (I) 10. Here's
an example to follow. (everybody)

B. 1. We remained at the station and waited till the storm passed. 2. He
stepped aside so that 1 might pass. 3. Here is a book that you will always keep on
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your writing-desk. 4. The best thing that you can do is to employ a real specialist to
do the job. 5. The climb was too dangerous. We could not risk our lives. 6. This is a
matter that you must attend to personally. 7. The only thing that he could do was
to burn the old rubbish. 8. There was too little time left. 1 couldn't think over the
situation. I had to take steps. 9. That day there was no business that I had to attend
to. 10. The streets were too busy. We couldn't drive fast. 11. We are sorry. You are
leaving the seaside too soon. 12. A woman should be always dressed in good taste.
It's important. 13. The task is that customers should be served well. 14. We stopped
the bus so that the tourists might get on. 15. He held the door open to let her come
in. 16. I stood there waiting when the door would open. 17. Sandy stood at the
kitchen door waiting till Miss Brodie came for a walk by the sea. 18. It is time that
you should go, Tom. 19. There was nobody who she could speak to. 20. A peasant
was walking wearily towards us, and we waited till he came up to us in order to ask
the way again. 21. Janet sat and waited till they went away. 22. She then sat down in
Mrs. Anthony's chair and waited till the kettle boiled. 23. Was it possible that she
could forget him? 24. Then she made her way to the kitchen where the tray had been
set by Mrs. Anthony and waited till Mrs. Pettigrew made the tea. 25. He waited till
she spoke.

Exercise 51. Translate the following sentences using for-complexes.

1. 3agaya CAMIIKOM CJIOXHA, YTOOBI BaM CIIPaBUTHCSA C HEH OAHOMY. 2. Y HEro
OUYeHb XOpollas MmaMaTb. EMy IOCTaTOYHO TOJIBKO Pa3 YHNOMSIHYTh CJIOBO, U OH
3aIlIOMHHUT €0 Ha BCIO KU3Hb. 3. OH MONPOCHII, YTOOBI €My BBICHAIN KHUTY MOYTOM.
4. M HE0OX0AMMO OTAOXHYTh, YTOOBI ObITH B XOpouIel (popMe Ha COPEBHOBAHUSX.
5. TeGe XOpoII0 TOBOPUTH, YTO 5 CIPABIIOCH C 3TOH pabOTOM, a s HE OYEHb B 3TOM
yBepeH. 6. [loe3ka cnumikoM MHTEpecHas, 4YToObl HaM ee ynyckaThk. 7. OHU KJaju,
Korga uMm mojanyt obea. 8. JIyisi HUX ObUIO OOBIYHBIM JIEJIOM TIOJIBO3UTH JIFOJCH,
UAyIuMx Ha sipMapky. 9. Tebe HeT HeoOX0AUMOCTH pabOTaTh TaK MHOTO U PUCKOBAThH
3nopoBbeM. 10. OHa mo3BoHMIIA, YTOOBI OHM HABECTWJIM €€ B Hadayle CeHTsOps. 12.
JIxeiiH Obl1a O4YeHb pajia, 4YTO MOXKET MoeXaTh OTIbIXaTh cO cBOeHl cecTpoil. 13. OHa
rOBOpWJIa JIOCTaTOYHO TPOMKO, YTOOBI BCE MOTJIM €€ XOopouwo cibimath. 14. OHa
’Kana, moka AHHa BepHeTcsl ¢ mporynku. 15. Ona ’kjana, moka MyX 3aIulaTUT 3a
takcu. 16. B BoceMb 4YacoB JeTH BOILLIM, YTOOBI CKa3aTh CIOKOWHOW HOYH, U
MOJONUIA K MaTepu, 4TOObl OHA Morja MX MouenoBatb. 17. Moum Apy3bsiM ObLIO
TpyaHO ycneBaTh 3a MHOM. 18. OH MO3BOHWII, YTOOBI CECTpa MpHUriIacuiia HOBOTO
nanuenTa. 19. MHe TpyIHO OJITHUMATHCS TIO JIECTHUIIE.

Exercise 52. Translate the following sentences into English.

I. B mHamel cTpaHe TrapaHTUpPyETCS TIOJHAs 3aHATOCTb, Yy HAac HET
6e3paboTuiel. 2. Bel untanu kaury J>xona Puna «Jlecsate THEH, KOTOpBIE TOTPSICIU
Mup»? Eciin HET, To coBeTyro nmpouyutath ee. OHa BaM 00s3aTE€JILHO MOHPABUTCH. 3.
He cmemmre npounTars 3Ty KHUTY. E€ Hago uuTarh Oo4eHb BHUMATENbHO. M3 Hee
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MOYHO MMOYEPIHYTh MHOTO MOJIE3HOTO. 4. DTUM JIeTOM Ha o3epe balikan oxupaercs
OOJNBIION HAIIBIB TYpUCTOB. 5. MBI 3aMeTWIM, 4YTO BJajdd TOpEN KOCTep H
MOCIEIININ TyAa, K JIIOASIM, corperbes. 6. OH, KaxKeTcs, CAENal BCE BO3MOXKHOE,
YTOOBI CIIACTHU MOJIOkKEHUE. 7. 3aaaHue ObUIO JOBOJIBHO TPYAHBIM, U Mbl HE 0KHUIAJIH,
YTO OH TaK OBICTPO crpaBUTCs ¢ HUM. 8. COBETYIO0 BaM 00paTUThCS K cekpetapro. OH
CKa)KeT, KTO UMEHHO 3aHMMaeTcs 3THUMH Borpocamu. 9. Bel He Oynere Bo3paxkarh,
€CJIM 5 3a/IEPKy ITOT JKypHaJ €lle Ha ABa-TpU AHA? S Hallle B HEM MaccCy IMOJIE3HBIX
ceengenuit. 10. K coxanenuio Ham HE yAaloch MOOBIBaTh Ha BBICTaBKE €ro paloT.
Omna 3akpbuiach 3a aBa JIHA 10 Hamero npue3ga 11. Kasamoce, oH ObLT 4eM-TO
paccTpoeH. BeposiTHO, pe3yabTaThl OMbITa OKA3AJIMCh HEYAOBIECTBOPUTEILHBIMU. 12.
Tpyano ckazaTh, moueMy OH 0€3pa3IMYHO OTHECCS K HallleMy MNpuriameHuo. 13.
Pa3Be Tl He BUAUIIIB, UYTO KOCTIOM He TBOero pasmepa? OH Tebe coBceM He TOAUTCH,
CIUIIKOM BenuK. 14. DxoHOoMbTe cBoe Bpems! Ilonb3yliTech yciayramMum Mara3uHOB
caMoO0OCITyKUBaHHUS.

GERUND

Exercise 53. Use the indefinite gerund of the verb in brackets in the active or passive
voice.

1. He looked forward to (to meet) his parents. 2. You can't be afraid of (to hurt)
unless you've been hurt. 3. He took his time about (to answer). 4. Robinson could not
live in the caves. They aren't for (to live). They're for (to go) through. 5. But in fear of
(to recognize) she lowered her gaze. 6. So I see. You're good at (to make) yourself at
home. 7. Jack would have gone to his bedroom without (to see). 8. My sister would
never leave without (to see) me. 9. Jennie sat them up to their dinner, and Jeff
presently stopped (to cry). 10. She couldn't help (to like) the look in his brown eyes.
11. He had got out of the habit of (to ask) questions by demonstrators. 12. I've always
liked (to take) risks. 13. I seem to remember (to tell) not to grumble by someone. 14.
She had not even got round to (to ask) for anything yet, because she was too busy to
tell him about her granddaughter. 15. At his departure Rose had continued to weep,
largely through fury at (to leave) alone with Nurse Williams. 16. It's natural (to live)
like this alone with Nature. 17. (to keep) his secret won't do any harm. 18. I kept (to
walk) quickly. 19. Raymond did not like (to call) Ray. 20. It was some time before I
remembered (to meet) him on the Liston plane.

Exercise 54. Use the required form of the gerund of the verb in brackets.

1. She didn't feel like (to go) unescorted into dinner, which would begin soon.
2. 1 inquired of Robinson that afternoon about my book. He neither admitted nor
denied (to take) it. 3. Since Tom was his best friend he helped him without (to ask).
4.His latest desire was to discover her age, which he cursed himself for not (to
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observe) when he had her passport in his hands. 5. He could not help (to know) that
there were odious people who called him a snob. 6. Daisy and Gatsby danced. I
remember (to be) surprised by his graceful, conservative fox-trot — I had never seen
him dance before. 7. When they had finished (to write) this letter they read the whole
correspondence from beginning to end. 8. He would never forgive her for (to play)
this game, for over fifty years. 9. He poured milk into a jug from a carton in the
refrigerator, then drank some milk himself before (to put) the carton back. 10. It's no
good (to deny) that. 11. Try and help the nurses by (to keep) quiet and tidy. 12. From
there he had a clear view of the entrance to the room, with the advantage that he
could avoid (to observe) himself by (to run) quickly oat of sight through the stairway
door. 13. The tables were put on one side so that there might be room for (to dance).
14. I don't like (to spy) on. 15. Annette, who heard thousands of names mentioned
every year, and had a deplorable memory, could recall (to hear) the name of Pox in
connection with something or other, but could not remember exactly what. 16. The
porter, also on (to enter), would have tapped out his own code. 17. He suddenly
stopped (to read). There was no point in (to go) on. He looked up and found forty
pairs of eyes fixed on him intently. 18. You must excuse me for (to think) you were a
gipsy. 19. I think I'll have a chance of (to introduce) you to my friends. 20. I've just
had the pleasure of (to introduce) to your sister. 21. Every-body was surprised at her
(to leave) so soon. 22. I am tired of (to treat) like a child. 23. You've changed so
much that he might be excused for not (to recognize) you. 24. She had to leave the
house without (to see) by anybody. 25. I remember (to be) on friendly terms with
him. 26. This matter wants (to clear up). 27. She was dancing wonderfully. I couldn't
help (to impress). 28. Boys always enjoy (to swim). 29. The children were annoyed at
(to tell) to leave. 30. She looked disappointed. We suspected him of (to tell) her the
sad news.

Exercise 55. Fill in the appropriate form of the gerund (indefinite, perfect, active,
passive):

1.0n (to ring) the bell we were admitted to the hall. 2. He was accused of (to
inspire) the workers of his boss’s plant to revolt. 3. I hope you don’t mind my (to
speak) frankly to you? 4. I object to his (to admit) to our circle. 5. I can’t speak about
it without (to feel) indignant. 6. Everything depended on his (to be) discreet under the
circumstances. 7. I insist on (to listen) to. 8. I am indignant at her (to refuse) our
offer. 9. My brother will enjoy (to see) you. 10. She began (to dictate) the message.
11. She couldn’t resist (to answer) his question. 12. “I apologize for (to come)”, he
said glumly. 13. I think you would please you father by (to do) your very best. 14.
The strained atmosphere began (to get) on my nerves. 15. After (to think) about it
very carefully 1 found it necessary to warn her. 16. He was not used to (to take) by
surprise. 17. He remembered (to sit) in the Botanical Gardens waiting for him. 18.
She had no intention of (to see) him again. 19. She replied, however, without (to ask).
20. He loved (to be) a surgeon and we were great friends. 21. I can’t help (to admire)
you. 22. She ought to have guessed that she couldn’t go far in London without (to
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recognize). 23. Fancy her (to come)! 24. She had no objection to (to treat) as a child.
25. On (to tell) that she had just come in, he sent up to her room to request her to
come down and speak to him.

Exercise 56. Translate into English.

1. Henp3s v monpocuTh Bac MOBTOPUTH TO, YTO BBl TOJBKO YTO cKazanu. 2. S
IIOMHIO, YTO BHJIEJ] ATOr0 aKTepa B KAKOM-TO Ipyrou neece. 3. I HacTanBaro Ha TOM,
9TOOBI MEHS BhICHyIIanu. 4. OH U BUAY HE MMOJaj, 4yTo y3Haa Hac. 5. OH mojo3peBat
MEHS B TOM, YTO 5 BbIJad ero cekpet. 6. He crout ynomunate 06 sTom. 7. CTpaHHo,
nouyeMy oHa u30eraeT roBopuTh Ha 3Ty Temy? 8. Tepnerb He Mory, Korjga co MHOMU
pa3roBapuBarOT TakKUM TOHOM. 9. BHUMarTenbHO MOCMOTPEB MOHU YaChl, YAaCOBIIHK
ckazai, yTo oHU B nopsnke. 10. OH Oosics, 4To ero HenpaBuwibHO NoWmMyT. 11. OH
MpU3HAJ, YTO HEMpaBUIbHO MH(pOpMHUpoBaNI Hac. 12. S mymaio, 4TO OH HECEpbE3HO
CKazajl, 4YTo XoueT nepeMeHuTh npodeccuto. 13. OH HAOMHHIII MHE, YTO YK€ KaK-TO
OTKa3ajCcsi OT 3TOro MPEaJIOKEHHs, W JaJl MHE MOHATh, YTO OECIOJIE3HO CHOBA
MoAHUMATh 3TOT Bompoc. 14. OHa Goslach UCIIOPTUTH CBOE TEPBOE BIEYATICHHE,
ITIOCMOTPEB KAPTUHY CHOBA. 15. MeHs ynpekHynIu B TOM, YTO S ONO3Ja] U 3aCTaBUII
BCEX JKIaTh. 16. YciblmaB ryiok aBTOMOOWIISI, CTOPOXK TOIIET OTKPHIBAThH BOPOTA.
17. IlocTossnHast GonTOBHS neTed Memana emy paborats. 18. Ilpusnarock, 4TO
JOBEpsT 3TOMY 4yenoBeky. 19. Sl He Bo3paxkaio MPOTUB TOro, YTOOBI MOs CEecTpa
nomorana mMuae. 20. [ToroBopus ¢ ToMOM OTKPOBEHHO, S TOYYBCTBOBAJ ceOs Jyyllle.
2]1. Pa3Be ee BMHa B TOM, YTO OHAa HUYErO0 HE MOXKET MOAENATh C TEM, YTO €U
Bocxuuiarorcs? 22. He orpunar TOro, 4ro He MPOSIBUI JOCTATOYHO MYKECTBA BO
Bpems aBapuu. 23. OHa HacTosla Ha TOM, YTOOBI ee BhIchyluanu. 24. 5l HacTauBaio
Ha TOM, 4TOOBI TeOst yunin umeHHo muctep bpayn. 25. Jlxeky He HpaButcs. Korna
€MY 3aJ1al0T CJIMIIKOM MHOT'O BOIIPOCOB.

Exercise 57. State the syntactic function of the gerund.

1. It's no use doing things by halves. 2. She kept eyeing Henry with interest. 3.
He didn't feel like talking to anyone now. 4. I could not help thinking of the island in
this anatomical way. 5. After pausing for breath she announced, "I have some
excellent news." 6. She explained this to them by saying she was busy. 7. She asked
her one or two questions. Kitty answered them without knowing what they meant. 8.
The land was the one thing in the world worth fighting for. 9. After a moment,
everyone started talking again. 10. Jennie was busy all next day preparing for a
cocktail-party. 11. He supposed it was the civilized way of doing things. 12. She
waited a minute or two before speaking. 13. Julie expressed horror at the very
thought of going out into the cold. 14. I could not answer for coughing. 15.
Housekeeping with Lidia worked quite well. 16. "A mule would be useful for
crossing the mountain," I observed.

Exercise 58. Use the gerund from the following list as:

a) subject
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continuing, going, riding, keeping, finding

1. Robinson thought at the time that ... a journal would be an oc-cupation for
my mind. 2. My brother always said that ... is the best exercise. 3. I'm afraid it's no
use ... this discussion. 4. It's no use ... over old ground. 5. ... him there surprised me
greatly.

b) direct object
sitting, opening, hearing, being, doing

1. I remember ... her complain to Joe. 2. The box was stoutly made and resisted
... . 3. 1 intend ... it tomorrow. 4. Would you mind ... over here? 5. Now I had
resolved, if possible, to avoid ... alone with any of these men, these strangers.

c) prepositional object
shaking, slopping, calling, getting, drinking, missing, dealing, being, saying, twisting

1. She was afraid of ... Miller in the crowd. 2. He was fond of ... : "The
superstition of today is the science of yesterday." 3. Thank you for ... . 4. On the way
home Sally insisted on ... in front of our college. 5. I am assure you I am quite
capable of ... with the matter. 6. After that, of course, I had difficulty in ... off Tom
Wells. 7. I am sick and tired of ... tea without milk. 8. Surely that prevents the day
from ... ordinary. 9. They were certainly clever at ... one's remarks.

d) attribute
eating, coming, getting, reading, going, greeting, discussing

1. The surgery opened at five-thirty, and I made a point of ... along there quite
promptly. 2. The only way of ... to the dance was on our bicycles. 3. They talked and
laughed and shouted, and there was the clatter of knives and forks, and strange
sounds of ... . 4. Philip had few friends. His habit of ... isolated him. 5. He could not
bear the thought of ... his situation. 6. There were cries of ..; from a dozen voices and
they moved toward her. 7. Philip could never tell lies without embarrassment, and he
was scarlet when he finished his explanation for not ... .

¢) adverbial modifier of time
hearing, answering, leaving, passing, looking, reading, racing

1. She looked at the paper, after ... out this question. 2. Before ..., the little old
lady grasped his arm. 3. He spent those nights after ... at his mother's house in Green
Street. 4. He found an endless excitement in ... at their faces and ... them speak. 5.
Tom considered before ... . 6. She seemed excited on ... this. 7. Poirot had looked up
at the staircase in ..., and shook his head in a dissatisfied manner.

f) adverbial modifier of manner, attending circumstances or cause
noticing, having, disguising, bringing, answering, working, coughing, laughing,
breaking

1. Cindy glanced up, then away, without ... . 2. Lize was able to make her own
living by ... at a factory. 3. Eventually Selvyn couldn't laugh for ..., and again, he
couldn't cough for ... . 4. Can't we even laugh properly without ... trouble? 5. Was he
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trying to escape by ... himself? 6. Major Pennymann went on without ... her
interruption. 7. We might be fined for ... the Press along, George. 8. You might run
all my life by ... your promise.

g) part of a compound verbal predicate
pacing, shaking, saying, looking, reproducing, eating, chatting, knitting

1. Teddy Lloyd continued ... Jean Brodie in his paintings. 2. He began ... the
words aloud to himself. 3. They went on ... their dinner. 4. The old man stopped ...
her fist and stick. 5. Sandy kept ... ahead, Mary tried keep up with her. 6. Anson
Harris had ceased ... out and was flying on instruments alone. 7. Two weeks old, this
child was, and the lady had just finished ... her a pram-cover in stripes of white and
blue. 8. The twins started ... about their school life.

Exercise 59. Translate into English, using the gerund:
a) as subject or predicative

1. becnone3no 3BOHUTH €My: €ro B 3TO BpeMs HUKOI/a HE ObIBaeT goma. 2.
COH Ha OTKpBITOM BO31yX€ OYEHH Moyie3eH. 3. OH HE TOJBKO XOPOILIHUN MEBEL, HO U
MIPEKPACHBIN aKTEP; Ero CTOUT nocaymars. 4. HeT cMpicna nenats nepepsiB, HA BCETO
Ha noyiyaca pabotel. 5. [lepexoauth peky B 3ToM Mecte omacHo. 6. Korma mocne
JOJITOTO  MOABEMA  JOCTUTAacllb BEpPIIMHA TOPbl, HCHBITHIBACIIb  YYBCTBO
HeoObIyaitHoro ypaosierBopeHusi. 7. CHOpPUTb ¢ HUM — 3TO TOJIBKO IMOHAIpacHy
TepATh BpeMs. 8. Tak MpUATHO BCTpeyaThes co crapbiMu Apy3bsaMu! 9. Ciymate ero
pacckasa — 3TO ellle pa3 MepexuBaTh BOJIHYIOLIUME cOObITUs Tex AHeil. 10. S He
BIJKY a 3TOM JIOTMKH; IO-MOEMY, 3TO BCE€ PABHO YTO CTAaBUTh TEJETY BIEPEAU
nowmaau. 11. Msl 3Ha5u, 9TO ¢ HUM OBUTO Oecrnonie3Ho crnoputh. 12. Hexopormio Tak
IyMaTb O CBOUX Jpy3bsXx. 13. Bbuio Oecroyie3HO NBITaTbCS BCTPETUTH €ro Y
[lerpoBbix. 14. BeITh ¢ ApY3bIMH Ha 3KCKYpPCUM — OOJIBIIOE YIOBOJLCTBUE. 15.
JloBuTh pr10OY B UepHOM MOpEe — HE MIPOCTOE JIEIIO.

b) as part of compound predicate

1. On npogomkan ynei0atbes. 2. OH OCTaHOBUIICS, YTOOBI YTO-TO 3aMUCaTh B
OJIOKHOT, a 3aTeM mHpoaoikan uATH. 3. S mo6ro, Korja MHE YUTAalOT BOJIIECOHBIC
ckasku. 4. OH mepectan ynblOaThCs W BHUMATENbHO HAa MeHs mocmotpen. 5. OHa
B35J1Ja MOKO PYKY M IPOJOJIKAJIa PACCKA3bIBaTh O CBOEM IYTEIIECTBUM Ha ceBep. 6.
To, 4TO BBI TOBOPUIIH, OBLIO TAK UHTEPECHO, UTO S HE MOIJIa He chymaTh. 7. Koraa s
BOIIIA B 3aJ1, TUPEKTOP YK€ Hadall BbIcTymnath. 8. Korma oH KOHYMI rOBOPUTH, ToM
OTOJIBUHYJI CTYJI ¥ BbIlIE. 9. OH npoaoipKan 4To-To YUTaTh U cMedaThes. 10. Ona He
MoOrJIa He AymaTh o poautensax. 11. Bel xxaere, moka npekpaturcs noxas? 12. Ona
MpoJIoJKaa BsA3aTh M CMOTpETh TeneBu3op. 13. Ilomyaca cmycTs OH ONATH Hayalul
3BOHUTH [[>konHy. 14. Korna Bonuiu poauTeny, OHU NPEeKpaTUiIn TaHieBath. 15. Unyt
3ansatus. [lepecranbre mymers! 16. OH paccMesiiics, Koraa s pacckaszail eMy O Halleu
oxote B Taiire. 17. OH mo310poBajcs ¢ APy3bIMHU U Hayall PacCKa3blBaTh O 3aHATHUSIX
B yHuBepcutere. 18. OH BcTan u MeaneHHo nomen K asepu. 19. Ona npoposrkana
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cMoTpeTh Ha 4achkl. 19. Koraa Bbl KOHUMTE o/eBaThcaA? Benb Mbl MOXKEM OI0O3/1aTh.
20. Hoxnap momien Kak pa3, Korja Mbl BeIXoAwiu u3 aomy. 21. Knaling npomomxan
JaraTh MaTEpH, TOBOPS, YTO Yy HETO MaJyio J€HET, XOTS OH 3HaJl, KaKk OHA HYXXJIaeTCs B
ero nomomu. 22. Ilocne yxoma muccuc YuBnu MeHCOH cTaln TYUIUTh CBEYH B
roctuHoi. 23. VYcubima kamenb Cama, muctep IloTT mepectan uuTaTh rasery u
MTOCMOTPEJI B €70 CTOPOHY.

c) as an object (prepositional or non-prepositional)

1. Ilpocture, uTo OMATH HamoMuHAaI BaM 00 »ToMm. 2. CekpeTaph cenyac
3aHATa MEpEernevaTkol CpoyHOro marepuana. He MO3BOHUTE 1M BBl MHUHYT 4epes
nBaauath? 3. He monaraiitech Ha TO, YTO JOCTaHETe OWiieTa HAaKaHyHE; JIydlle
3aKakute ux 3apanee. 4. Hageroch, BBl HE BO3pa)kaeTe, €CIIM €l BCe paccKaxyT? S.
Bce cepnedHo mo3ipaBiisiiiv MAJIOTa ¢ YCTAaHOBJIEHUEM HOBOTO pekopaa. 6. Mbl oueHb
OJlarolapHbl BaM, YTO Bbl M30aBWJIM HAC OT CTOJBKHUX XJIONOT. 7. SI He NMpPHBBIKIA,
4TOOBI CO MHOM Tak oOpamanuck. 8. 3a0yabTe 00 3TOM, HE CTOMUT M3-3a ITOrO TaK
oropuathcs. 9. Korna PobGepra npunuia Ha nodry, oHa ObUla OY€Hb PacCTpOEHa TEM,
4yTO He Hanuia Tam nucbkMa ot Kmaitna. 10. Kiaiin He XoTen npusHaBaTbes, 4TO YOI
PobGepty u3 60s13HU, YTO OHA MOKET MOMeNIaTh eMy keHUTbcsl Ha Conape OuHwIN, U
MBITAJICS OTPHUIATh, YTO OH HMMeEJ Kakoe-JInbo oTHomieHue k ee rudenu. 11. Onm
TOPAWINCH, YTO TEPBBIE BBIABUHYIH 3Ty Teoputo. 12. Mbl paccuuThIBaIM, YTO
3actaHeM ero jgoma. 13. He mory BCHOMHUTBH, 4TOOBI MEHS C HUM KOTJa-JIMOO
3HAKOMUJIU. S| Aake He MOMHIO, YyTo BHel €ro. 14. OH He MOT NPUBBIKHYTH K TOMY,
YTO €ro Has3bplBajdu AeAymkoil. 15. OHa coBepHIEHHO HE OCO3HaBaja, YTO MPHUIILJIA B
HEeNoAXoAsAImUi MOMEHT. 16. M3BuHHMTE, 4TO s Bolien He nocTydaB. 17. Mue
JNEUCTBUTENILHO CTBIJHO, YTO sl BaM Tak JaBHO He mucai. 18. OH o4eHb pacCTpPOEH,
YTO €My NPUXOAUTCS HAYMHATh Bce C camoro Hadana. 19. Ona orpuuana, 4ro
oOemana yto-1u60 nonooHoe. 20. Mbl HazeeMcsl, eMy yAacTcsi HAlTH CBOE€ MECTO B
#u3Hu. 21. [louemy BBl Tak ynopHo u30eraeTe Ha3blBaTh BEIIM CBOMMU MMEHAMU?
22. OH cnocobeH K si3bikaM. 23. Bbl He Oynere Bo3pa)xaTh, €CHHM S 3alUIly Balll
aapec? 24. OH HacTauBaJ Ha TOM, YTOObI MEHS MPOBOAWIN JAOMOM. 25. S momyuato
0OJBIIOE YAOBOJBCTBHE, KOTJa YHUTAaK0 Bamd CcTUxu. 26. S mpekpacHo Mory
yIpaBiATh cBoed MammHou. 27. Cnacubo 3a To, 4TO Bbl MO3BOHUIIM MOEH mame. 28.
A ycrana cnymath ero coBeThl. 29. Korma J[>koH 1MO3BOHWII, MBI ObUTH 3aHSATHI TIPH-
roroBiienreM k oxore. 30. Cmacubo, uyto Bbl npumid BoBpemsa. 31. Ona
BO3JIEpKMBANIACH 3BOHUTH eMy. 32. 3a HUM HY>KHO IpucMaTpuBarh. 33. MHe xouercs
4yTo-HUOYnb mounTath. 34. Korma netw BepHYIUCh W3 IUKOJbL, s OblIa 3aHATa
MpUroToBIeHUEM oOeza. 35. S momMHI0, MHE paccka3bpiBasid 00 3ToM ciyyae. 36. Tyna
CTOUT moiiTu ceiuac xe. 37. OHa He Morja He nmoMoub emy. 38. S HacTauBana Ha
TOM, 4TOOBI €r0 HABECTWJIM B OoJibHHULIE. 39. S 0TUETIMBO MOMHIO, YTO CibIIIANA, KaK
Jackl Ha KaMuHe TTpoOwn J1Ba yaca. 40. DTy KHUTY cTOUT npodecTs. 41. [IpocTute 3a
OecrniokoicTBO. 42. OH ObUT OYEHb OTOPYEH, YTO HE Hamiea ee jgoMa. 43. 3aMOoK ObLI
HCIIOPYEH, HO € yJal10Ch €ro OTKphITh. 44. OH MOCTOSIHHO OOSJICS, YTO C HUM OYIyT
00 3TOoM roBopuTh. 45. OHa He No0MIIa, KOT/la €€ HECTIPABEIMBO YIIPEKaIu B YeM-
nu60. 46. HenaBrxy npuesxatsb B mycToi goMm. 47. S yxxe npunsiia ase Tadietku. A
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XOpOILIO MOMHIO, YTO 5 uX npuHsia. 48. 5 oueHp ycrana cunets qoma. 49. 5 He mory
HailTh pomaH J. XeMmuHryas «lIpomaii, opyxue!». I moMHIO, YTO S MOKynana 3Ty
KHUTY.

d) as an attribute

1. Ero onbIT BOXJIEHHS MAalllMHBI IPUTOAUTCS eMy B Oynymieit padote. 2. OH
HUKOI'/Ia HE MOT CBBIKHYTBCSI C MBICJIBIO, YTO €My MPUIETCS MPOOBITH TaM elle
noJyirosia. 3. B Takoe BpeMsi TojJ1a €CTh TOJIBKO OJIHA BO3MOXKHOCTh 10OpaThes TyJa —
31O camoiieToM. 4. OH oueHb 00paJoBaJICA MEPCIEKTUBE MOPAOOTATh HECKOJBKO JIET
MOJi pyKOBOJACTBOM TaKOro M3BEeCTHOro yuyeHoro. 5. IlpencraBbre cebe ux BOCTOPT,
KOTJla OHM y3HaJIM, YTO OH MOJIyYWJ IEPBYIO MPEMHUIO 32 CBOM MPOEKT. 6. OH mbITANICA
HaWTU yOOOHBIA Mpemsior, 4YToObl YWTH mopasbiie. 7. VICTMHHAs NMpUYWMHA CTOJIb
IIOCIIEIIHOTO BO3BpallleHuss Muccuc Yusnu u3 JIOHI0HA 3akiroyanach B €€ JUYHOU
3aMHTEPECOBAHHOCTH B TOM, 4TOOBI C3p PoOepT cHsn cBOM MOKIaa B MapiiamMeHTe.
Ona moHMMana, 4To TOJBKO CTpax OBITh pPa300Jau€HHBIM MOXKET 3aCTaBUTh €ro
corjacuThcs Ha 3T0. 8. Meton oOyueHusi muctepa bpoxixepcra yOuBan y nerei
BCSIKYIO MHHUIIMATUBY M KelaHue yuuThes. 9. Korna MelcoH nomydnst BO3MOKHOCTb
pa3zobpatbes B aene Knaiiga, y Hero OblTn Bce ocHOBaHUsA noTpeboBaTh nis Kiaiina
CMEPTHOI'0 MpUroBopa 1Mo oOBUHEHHUIO B youiictBe Pobeprthl. 10. YV Hac ecTh Bce
OCHOBaHHMs IMOJIaraTh, 4TO y Bac Oblla NMpUBBIYKA HaBeUlaTh MX 1O Beuepam. 11.
Kakue y Bac ocCHOBaHUS pa3roBapuBaTh ¢ HAMU TakuM TOHOM? 12. OH ObLI CHYACTIIUB
IIPU MBICIIM O TOM, YTO CKOpO OISITh YBUIWUT cBouX Apy3ei. 13. Ilocnme 3aBTpaka s
0o0BsIBWJIAa O CBOEM HaMEpPEHUU MONTH Ha mporyiky. 14. Ectb nu kakas-HuOynb Ha-
AeXaa 3actatb UX goma ceiyac? 15. YV MeHs He ObUIO BpeMEHH MOaymaTh, Kak
OTBETUTH Ha Ball Bonpoc. 16. MHe peko npeacTaBisieTcs ciiyyail MOBUAATh UX BCEX
BMECTE.

Exercise 60. Replace adverbial clauses of time by gerundial phrases as adverbial

modifier of time.

1. When he arrived at the airport, he went to the left-luggage office first timing.
2. When he was looking through the documents he came across a very interesting
photograph. 3. After he had packed all the things he phoioned for a taxi. 4. She
hesitated before she entered the room. 5. Whesn I was passing their house, I noticed
that all the windows were dark. 6. After they settled down they started enjoying the
place. 7. When I learnd the results of the competition I rushed to the telephone-booth.
8. When he reached the village, he slowed down. 9. Before she rose from table she
made me a sign to follow her. 10. When she left school, she got a joob at the post-
office.

Exercise 61. Answer the following questions using gerundial phrases according to the

model (as adverbial modifiers of manner or attending circumstances).

Model: (a) How did he manage to calm her? (to promise to return soon).
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He managed to calm her by promising to return soon.
(b) How did they listen to her? (not to interrupt)
They listened to her without interrupting.

1. How did you learn to speak the language so well? (to speak) 2. How did the
committee accept the terms? (not to argue) 3. How did the teacher find the way to the
child's heart? (to treat kindly) 4. How did he leave? (not to say good-bye) 5. How did
she learn to play the piano so well? (to practise a lot) 6. How did he tell you about the
accident? (not to go into details) 7. How did they manage to get such excellent
results? (to use a new method) 8. How did the delegate manage to get there iim time?
(to take a plane)

Exercise 62. Translate the following sentences ufing the gerund in the func-tion of an

adverbial modifier.

1. On BblleNn U3 3aja, HE JOXKHUAASICh OKOHYAHMS CIEKTaKis. 2. YBUIEB
npuOIMKaIOUIMNCA Moe3l, Mbl mocnemnad Ha miatdopmy. 3. IlpocmarpuBas
’KYpHaJbl, OH HATOJIKHYJICSI HA OYEHb UHTEPECHYIO CTAThIO MO SKOHOMUKHU AHIIIUU. 4.
[Ipexxne yem mucaTh 00 3TUX COOBITHSX, OH PELIWI ChE3UTh B T€ MECTa, IJle OHU
MPOUCXOAUIHU. 5. MBI YTOBOPHIIM €r0 MPUNTH, CKA3aB, YTO HUKOTO M3 MOCTOPOHHHUX
He OyzaeT. 6. [IpoBepsis ro10BOM OoTUeT, Oyxraiatep oOHapy)ui omuoky. 7. OH ymien,
HE CKa3aB HU CJIOBA, JIa’Ke€ HE MPOCTUBLIKCH. 8. KTO MHE MOXET cKa3aTbh, KyJa yIel
Anppeii, 3akoHunB padoty? 9. He Oyay yToMIIsTh Bac MepevyrciIeHUEM BCeX JeTanei.
10. OH BeIrIsiAeN OOAPBIM U BECENbIM KaK BCErjaa, HECMOTPS Ha TO, YTO IPOBEI
OeccoHHyl0 HOYb y moctenu OonbHOro. 11. Ecam Ob1 OH He ObUT TakuMm
pa3IpaXuTeIbHBIM, C HUM OBLIO OBl TOpa3go Jerdye pabotarh. 12. OH Haval ¢
pacckaza 0 TOM, Kak OH momai ctoga. 13. Bel ObI MeHS O4eHb 00s3a)IM, €ciiu Obl
nepefanyd MOChUIKY Mo aapecy. 14. YBuUIEB MOYTOBBIM AIIMK, S OCTAHOBHIICA,
BCIIOMHUB, 4TO Y€ JIBa AHS HOUIY ¢ co0oil mucbMo. 15. [InacTuHkK HE MOTYT OBITH
MOCJIaHbI MO0 TouTe 0€3 COOTBETCTBYIOLIEH YMAaKOBKHU. 16. YciblaB Kpuk pedeHka,
MaTh BCkouMJia U Opocuiiachk B feTckyto. 17. Ilpu oObsicHeHuH 3TOro (pU3nYecKoro
SBJICHUS MPETNoaBaTelb MPOJAEMOHCTPUPOBAT HECKOIBKO ONbITOB. 18. IlepenuchiBas
TEKCT, OHa MPONyCTUSa HEKOTopble ciioBa. 19. S 3akoHuYMna, ckaszaB, UYTO CKOpO
BepHYyCh. 20. OH moaymai, mpexae 4yemM oTBeTuTh. 21. A crama MHOro mucath, 4YTOOBI
yayuimuTh opdorpaduro. 22. [Monyyus nucbmMo ot OpaTa, OH oexan K HeMy MepBbIM
noe3ioM. 23. Yuras 3Ty KHUTY, OH HallleJl MHOTO UHTEPECHBIX BbIpakeHUH. 24. OH
MOJOXKAAJl TMOJIMUHYTHI, Mpexae 4yeM OoTBeTuTh. 25. Ilo3aBTpakaB, OH BepHYJICA B
CBOIO KOMHATYy. 26. Beliias U3 qoMa, OH BCTPETUII CBOETO IIKOJIBHOrO ToBapumia. 27.
S ycrana oT TOro, 4TO MHOTO YMTajla, U Pellnia MOCHAETh B Kpecie B canay. 28.
[locne AByX4acoOBOTO UYTEHMSI OH MOJIOKKJ YEMOJAH Ha KOJEHU M Hadajl 4TO-TO
nucath. 29. Ycnblmas o npuesae Enensl, s pemuna ee HaecTuTh. 30. [lepen Tem kak
Jedb cHaTh, OH PelInl Hamucarh NTUCbMO JIoMoM. 31. OH BKIIOUMI MEHS B CIIHCOK
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HKCKYPCAHTOB 0€3 JIMIIHUX pa3roBopoB. 32. OHa yroBopuia MeHs €xaTb, CKa3aB, YTO
OHa MIPUCOEANHUTCS KO MHE 4yepe3 Henento. 33. Tem, uro Tsl Oyaemb Haoe1aTh EMY,
Tl TOJIBKO paccepAuilb ero eme Oonbue. 34. OHa ynaauiaa 3TOT BOIPOC, HE MOA-
HuMas JumHero myma. 35. [IpocHyBIIMCH, s HE Cpa3y MHOHSI, TI€ HAXO0XKYych. 36.
[Ipoxonast MUMO HX JIoMa, OH petwi 3aitu. 37. Tlociae OKOHYaHMS MIKOJIBI OHA CTaja
pabotath cexperapeMm. 38. He BnmaBasch B NHOAPOOHOCTH, OH cpa3y Iepemen K
cymecTtBy Jena. 39. YmakoBbiBas BEeIIM, OH BAPYI BCIIOMHMJI, YTO COBEPIIEHHO
MallMHAIbHO (HE ayMmMas) BMecTe C JOKYMEHTaMH yrnakoBal u Owier. 40. Mbl
YyBCTBOBaJIM ce€0s 00p0, HECMOTPS Ha TO, YTO OBLJIM OYEHb T'OJIO/IHBIE.

Exercise 63.

A. Complete the sentences using the gerundial complexes from the following
list:

your thinking, her talking, my bringing, our waiting, his being taken, my not sitting,
our keeping, your being left alone, your hearing

1. "You do not mind ... Graham," said Daniel. "I find it best to keep him under
my eye." 2. It is true she had prevented ... to a mental home for treatment. 3. I like the
idea ... of other projects. 4. Some people it seems don't like ... to the rules. 5. But that
doesn't excuse ... to Mrs Leidner as though Mrs Leidner were her great aunt. 6. I
could see that Robinson was making an effort to form some communal for the period
of ... on the island. 7. "You didn't mind ... at one of your tables this afternoon?" he
asked once, when he was walking to the station with her. 8. There must be something
wrong with ..., Godfrey. 9. I should have thought that ... alone has given you a lot of
oppor-tunities.

B. Paraphrase the parts in bold type using gerundial phrases, mind the
prepositions.

1. That she is so fussy is not a little unpleasant. 2. What surprised everybody
was that he was able to do it. 3. The doctor insists that she should put off the trip.
4. We don't mind if we go there by train. 5. He suspected that I knew the truth. 6.
There is no doubt that he is intelligent. 7. He suggests that we should watch the
football match on TV instead of going to the stadium.

C. Make one sentence out of the following pairs of sentences by using
gerundial phrases. The part in bold type is to become the predicate.

1. He is clever. There is no doubt about it. 2. Why waste time on such things?
There is no sense in that. 3. He solves cross-word puzzles very well. He is good at it.
4. He likes to talk music. He gets pleasure out of it. 5. The child usually drinks milk
before going to bed. He is used to it. 6. He has an annoying habit. He mispronounces
names. 7. You were running a risk. You might have caught cold. 8. You can't treat
him like a child. It's no use.
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Exercise 64. Use the required form of the gerund and insert prepositions where
necessary.

1. Good-bye, and thank you ever so much ... (to come) with me. 2. She was
afraid ... (to go) on public transport. 3. She began to have frightful pains all over her,
and she held her breath to prevent herself ... (to cry) out and (to wake) her mother. 4.
This was Daphne's only chance... (to tell) them of her college life. 5. She had the
local habit ... (to place) the word "eh" at the end of her remarks, questions and
answers alike. 6. I was aware ... (to plunge) into a network of fresh difficulties. 7. His
mother would not like the idea ... (to eat) fruit unwashed. 8. "It seems to me an
awfully selfish way ... (to look) at things," said Philip- 9. "I don't see the use ... (to
read) the same thing over and over again," said Philip. 10. Sandy could not remember
... (to ask) about it. 11. I had not asked for advice, I was quite capable ... (to advise)
myself. 12. That's no reason ... (to give up). 13. It would be better to wait for him on
the terrace where she was fond ... (to sit) toward evening (to enjoy) the view of which
she was never tired. 14. Dad would not dream ... (to say) such a thing to anyone. 15.
Miss Brodie was greatly taken aback and suffered greatly from a sense ... (to betray).
16. He was looking forward ... (to take) the tickets. 17. Are you thinking, Sandy, ...
(to do) a day's washing? 18. And then a minute or two afterwards someone else
entered the room and expressed his surprise ... (to find) Griffiths there. 19. She was
on the point ... (to obtain) permission to go for walks alone. 20. Jane, your nose wants
... (to blow). 21. "That child needs ... (to take) care of," said Eliza. 22. He felt that life
was worth ... (to take) care of. 23. The night seemed very long. He shivered. He was
ashamed ... (to sleep) on the Embankment. 24. They were busy ... (to find) some
food. 25. Did he suspect her ... (to see) him enter the room? 26. Thank you ... (to
give) me this book. 27. His heart sank at the thought ... (to go) out into the bleak
darkness. 28. These girls did not say anything to the others ... (to paint) by the art
master. 29. "I'm not very good ... (to guess)," I said, with a laugh. 30. Ann was such a
friendly, pretty child, few people could resist ... (to talk) to her. 31. The baby was
round and very red, with dark curly hair. "Fancy her ... (to have) hair. I thought they
were born bald," said Raymond. 32. I don't like ... (to wear) a black tie to movies. I
enjoy ... (to see) my movies when I eat popcorn. 33. But I can't tell you how grateful I
am to you ... (to listen) to me. I had to talk about it and it was so kind of you to listen.
34. As the visitor looked through the open doorway, ... passing, he stopped short. 35.
What did she mean ... being busy? 36. He tore the note into pieces ... reading it. 37.
The Gadfly couldn't run the risk ... being seen. 38. I insist ... remaining here. 39.
Outside it kept ... raining. 40. The child nodded his head ... replying. 41. I kept her ...
falling down. 42. He went ... saying the things that meant nothing at all, but which
were, somehow, better than silence. 43. ... washing up she broke a cup. 44. I stopped,
.. opening the door. 45. This time he felt no surprise ... meeting his friend. 46. ...
washing up she settled down in a comfortable armchair before TV.

Exercise 65. Translate into English using gerundial complexes.

1. EMy He HpaBuiiach Mos uziest onHou exatb Ha KaBkas. 2. [Ipencrass cebe, eii

36



XOTEJIOCh 3HaTh, 4TO ero Oecrnokout. 3. OH HaAcTaWBaeT, YTOOBI 5 JEeprKaja OKHa
OTKPBITHIMH HE3aBUCUMO OT Toroanl. 4. Bel He Bo3paxkaere, eciid s mopadoTaro
ceronHs B BamieM KkaOunHetre? 5. S ynuBieHA, YTO Bbl OCTaBUJIM MAaJICHBKOTO
MaJIbuyuKa OJHOTO JoMa. 6. Bel moMHUTE, 1 BaM FOBOPHIIA, YTO MOM MY>K UHXKEHEp. 7.
S He Mory cebe mpencTaBUTh, YTOOBI Bl TaK JOJITO CHJEIU B YUTAIHLHOM 3aie. 8.
Kazanock, yto MHe He ObLIIO OoJIbIlIe HYXKJIBI OcTaBaThcsi B Mockge. 9. MHTepecHo,
Kak OHa BOIILJIA B IOM TakK, 4TO Mbl HE Buaenu ee. 10. Her cmbicna uartu Tyna ceiyac.
11. To, uyTo oH cka3zai, ciienyeTr 3allOMHUTh. 12. Sl HaAelOCh, BBl MEHSI U3BUHUTE 32 TO,
4TO 51 TpHexayia B cTodb no3aHuit vac. 13. Ee poaurenu mpoTtuB TOro, 4Todbl OHA
coob11aa ceifuac BceM 0 cBoel nmomoiiBke. 14. 5 momHIo, 4To MaMa 4acTo ynpekasa
MEHs B JIETCTBE 3a TO, 4TO s Obula HeakkypatHa. 15. Iloyemy BBl u3bOeraete
ynoTpeOsaTh Henu4Hble ¢opma riaroja B peuu? 16. S TONbKO KUBHYJ TOJOBOM,
HUYEro UM He ckazaB. 17. OHa BCIIOMHMJIA, UTO OH MOChUIANA il Tenerpammy. 18.
JIyMay, 4To Bbl HE OyJAeTe BO3pa)kaTh MPOTUB TOTO, YTOOBI MOWTH Ha MPOTYIKY
BMecTe ¢ neTbMu. 19. becnonesno 00 stom nymats. 20. I He Bo3pakaro, KOTJia OH
TOBOPUT MHE, 4YTo HeoOXxoamumo aenaTh.21. OHa 3a0bla, 4yTo obelana ux *aaTh U He
yXOoAauTh U3 Aoma. 22. OH He MOT HalTH ONpaBIaHUsI TOMY, YTO €r0 OCTABISIOT JOMa
onHoro. 23. Teneps s 04eHb COXKaJEK, YTO MOSI CECTpa BBIILIA 32 HEro 3aMyxk. 24.
He wmory cebGe mnpencraButh, 4ToOBI OH Jrajd. Sl Bcerga cYuTajd €ro 4YE€CTHBIM
gesnoBekoM. 25. OH ObuT 3aHAT 6ece10i ¢ TEeMHOBOJIOCOM AEBYIIKOM, KOTOpas CUeia
psAnoM ¢ HUM. 26. S MOMHIO, KaK MHE OJHaXJIbl TOCOBETOBAJIM, YTO JIYUIIUHA CIIOCOO
MOXYAETh — 3TO IUIOXO TOTOBUTH. 27. S ycrtana ciaymarh 3710. 28.0OHa BKIIIOYWIIA
CBET U MPOJOJDKajIa 4To-To nucath. 29. Hukto He cobupaercs el momenarb MOUTH
tyaa ceituac. 30. OH ObUT yauBIICH, YBUAEB Hac B Tearpe. 31. Mbl moGiarogapuiu
€ro 3a To, yTo OH HaMm momor. 32. I'ne Bl cHUMaUCh? Sl HE MOTy HE BOCXMIIATHCS
stuMu (pororpadusmu. 33. OH IPOIOIIKAT CMOTPETh HA Yachl KaX bl MSITh MUHYT.
34. 4 ycranm oT TOro, 4yro co MHOH oOpamarorcs kKak ¢ pebenkom. 35. S c
HETEpPIIEHUEM OKHJAal0 TOTO0 MOMEHTa, Korja Oyay >KUTh caMmocTosATeNbHO. 36. OHa
HE OJI0OpSIET CTPEMJIEHHE CBOETO ChIHA CTaTh MyTEIIECTBEHHUKOM. 37. — Yaanoch
Tomy nHaiitu paboty? — Jla, Thl MOXelllb MO3APAaBUTH €r0 C T€M, YTO OH HaIIen
otninyHoe MecTo B dupme. 38. Twl HEe nyMaelb, 4YTO HaAM JIaBHO IOpa MOAyMaTh O
MOKYIIKE cOOCTBEHHOTO foma? Thl e 3Haellb, sl BCErjia Me4Tall )KUTh B IPUTOPOJIE.
39. D10 TOT YeNOBEK, KOTOPOrO MOJ03PEBAIOT B TOM, uTOo OH ImuoH? 40. Her
CMBICJIa BOJIHOBAThCS. Thl BCE paBHO HMYETO HE CMOXKEIh U3MEeHUTh. 41. Jlymaenin,
3Ta KHHUIa CTOUT TOTO, YTOOBI €€ mpodecTb? 42. JIroasaM OOBIYHO TPYAHO pazOupath
MO TOYepK, MOITOMY s Bce Habuparo Ha kommbroTepe. 43. [lokynka HEHY>KHBIX
BeIlleH MPOCTO HampacHasi Tparta jeHer. 44. 1 Tpauy MHOTO BpeMEHU MedTasi, BMECTO
TOTO, YTOOBI 3aHUMATHCA JIeJIOM. 25. S Bce HUKaK He MOTY NIPUBBIKHYTh KUTh B ’TOM
ropoze. 45. He Mory He HepBHUYATh. Tak MHOTO €I11€ JIeJl, KOTOPhIE HYKHO ITPUBECTH
B TMOPSAJIOK, U TaK MaJIO BPEMEHU J10 oThe3Aa. 46. — YUTo momemano BaM MOUTH Tyja
? — S mpocTto uzberaro oOuIeHUus ¢ STUMH JTIOAbMU. 47. — UTO-TO MHE HE XOYeTCs
cerojiHs 3aHuMathes. Kak Thl cunTaelib, CTOUT JIU UATU B CyOOOTY Ha JIEKIUIO? —
Ot1o Tebe pemath. 48. S mobnaromapui ero 3a To, 4TO OH MO3BOHMI MHE. 49. OH
ymnpekan cebst 3a To, 4To He mpouen kHUTY BoBpemsa. 50. Korma Mbl Bouuiu, oH
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nponospkan yutath. S1. IIpexae yeM 3amnonHsATh aHKETY, 03HAKOMbTECH ¢ HEU. 52. S
MOMHIO, KaK a) s ObLJI OropyeH ero Heyaadeil; 0) oH ObUI OrOpUYEH MOEH Heyaadew.
53. Bel He BO3paxkaeTe, €Clu 1 NPUCOEAUHIOCH K Bamend komnanuu? 54. Ilepectanp
HAJI0€/1aTh €l IIIyNbIMU BoOMpocamMu. 55. MBI COKpaTWIN MyThb, MEPEIUIbIB PeKy. 56.
VYBuaeB Baanu aBToOyc, s Opocuics O6exarb K octaHOBKe. 57. Ilpexae uem naBath
OKOHYATEJbHBIM OTBET, XOpouieHbko mnoaymai. 58. ToBapuiu BHUMATEIBHO
CIIyIajau U He mpepbiBasin ee. 59. OBoj puckoBai ObITh y3HAHHBIM. 60. OH pa3opBal
nucbMo, He uyutas ero. 61. OH xopoio pasraasiBaeT KpoccBopAbl. 62. Moii
MOOUMBINA criopT miaBaHue. 63. 1 6oroch MpoBaIMTHCS Ha 3K3ameHe. 64. PebeHok
00sJICS, YTO €ro OCTaBsAT OAHOrO JoMa. 65. OHAa MPOCTO HE MOKET HE OIa3/bIBaTh.
66. DTOT hakT CTOUT 3aOMHUTh. 67. OHA paccka3biBaja MHE 00 3TOM, HE TJIS/IsI MHE
B rna3a. 68. OH Janeko He MPOCTOM YENIOBEK, U ¢ HUM TPYAHO AOroBopuThes. 69. Her
CMBICIIa 00CYkIaTh 3TOT BOMPOC B €r0 OTCYTCTBUH.

Exercise 66. Change the construction of the sentences using the gerund.

Model: She laughed but she did not reply.
She laughed without replying.

1. She bowed her head but she did not speak. 2. I like when I do everything
myself, 3. Philip was tired because he talked too much. 4. She insisted that she should
be called Joyce Emily. 5. Within less than a minute, after she apologized to her guest,
she was in the express lift to the main floor. 6. When he returned she went
immediately into the dining-room. 7. I don't remember that I met him in London. 8.
Little Jane liked when she was clean. 9. After he examined the patient he said it was
simply a case of nerve strain. 10. I'm so tired because I sit at home. 11. I am still a
little afraid to be late. 12. I like to get hold of nice things. 13. The younger man
hesitated before he answered. 14. When he entered the room, he addressed Alee
Warner without preliminaries. 15. I suggested that I should visit the Smiths. 16. She
glanced round the comfortable consulting room before she answered. 17. He went on
and did not pay any attention to her interruption. 18. He barely skimmed through his
next letter before he handed it over to Raymond. 19 She stepped back and did not say
a word. 20. After he left his friends at the Institute he bought copies of the early
editions of the post. 21. Tom realized that he had seen Jane before but he did not
recognize her. 22. When he realized this his first thought was to leave the vicinity of
the house as quickly as possible.

Exercise 67. Fill in the blanks with "not" or "without".

1. ... knowing the answer, she continued to puzzle over the problem. 2. He
looked at me ... recognizing me. 3. ... recognizing me she passed by. 4. He received
the news calmly ... making a fuss about it. 5. I kept silent ... wishing to attract
attention. 6. ... having noticed the mistake he could not understand why they were
laughing at him. 7. She departed ... once turning her head. 8. She felt lonely ... having
any friends there. 9. He left the house ... waking anyone. 10. I hung up the phone ...
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waiting for her answer.

Exercise 68. Translate into English using not + participle or without + gerund

1. Cekperapb, HE OTBe4asi, BOLIEN B 3aJ 3aceqaHuii. 2. He monyuas orBeTa, s
MOJIHsIJIa TOJIOBY M YBHJIEJIA, UYTO B KOMHATE Y€ HUKOro He Obu1o. 3. Y3HaB 0 cMepTu
pOIMTEIIEH, NEBOYKA HE TIEpeCcTaBas IJlakana nejabiMu AHAMU. 4. He 3akoHUMB cBOEH
peun, oH moOekan 3a yXOoJuBIIeH AeBymikou. 5. He 3Has maposis, s XoTen mojya
npoexaTb MUMO 4acoBoro. 6. He vMesi NMpuBBIYKK pa3MBILUIATE BO BpeMsi paOOThI,
OHa IepecTalia TIAIETh Ha YIHIY U IIWJIa OKOJIO ABYX YacOB, HE MOJHUMAs T'OJOBBI.
7. Ho Tom, He o0opauuBasich, TOJIBKO pyKoil MaxHyi U Bbiiiedn. 8. Ho o6oias kpyrom
nanxyO0y ¥ He HaiiJig MalieHbKoro J[>koHa, HSHS pa3BOJIHOBAJIACh, CTaja 3arJis/IbIBaTh
noBcioy. Manbunka Hurae He Obuio. 9. IlocToBoil emie YTO-TO TOBOPWI, HO
MY’KUMHA, HE JOCIYIIaB ero, yke noexan ganbiue. 10. Ponurenu ObUM YIUBICHBI,
KOI/Ia yBUJENH, YTO peOCHOK BCE HOUYb IOCHal HE pa3ieBasch, B TOCTUHOM. 11.
JleBylika mojouuia K HEMy M crpocwia, 4yTo ¢ HUM. OH HE OTBETWI €W U, HE
IIOHUMAsl €€, TOCMOTpPEJI Ha HEe CTPaHHbIM B3ISA0M. 12. Oten B3OOXHYJI U, HE
CKa3zaB OOJblIe HUYEro, OTIpaBuics B craibHIO. 13. OH OIISHYJICS U, B3IJISHYB Ha
mucrepa Cmoiia, nolesn K BbIXOAY, BUIAUMO He y3HaB ero. 14. He noxupasce kKoHIa
MOCJEAHETO aKTa, Mbl yeXainu W3 Tearpa. 15. AHHa, He OoTBeyas MyXKy, MOIHsJIA
OMHOKJIb W TPOAOJIKAalIa CMOTPETh Ha cueHy. 16. He 3Has TouHOro aapeca, oHU
3a0nyawinck B ropone. 17. Hukorma Huuero He MOANMMCHIBaM, HE TpouuTaB. 18.
JIBeph ObUTa MIHUPOKO OTKPHITA, M MBI BOLLLIH, HE MocTy4aB. 19. [longpocTku cMoTpenu
Ha MONYJIAPHOIO MEBUA, HE CKpbiBasg Boctopra. 20. Cro3aH NMpUHSJIA MPEIIOKEHUAE
Toma, He nymas o nocieAcTBUAX. 21. OH BbIIIEN U3 peCTOpPaHa, HE JOKHUIASICH, TIOKA
€ro K€Ha NPHUCOEIUHUTCS K HEMY. 22. bpaT u cecTtpa HE MOIJIM JOJITO HAXOAUTHCS B
oOmecTBe Apyr apyra He ccopsick. 23. He y3naB Mens, Jlunga npomnuia Muma, He
OTBETHB Ha Moe mpuBeTcTBUE. 24. He moHuMas nmpuuMHy BCEOOILEro MOIYaHUS,
JIxxoH mpepBan cBOM pacckas. 25. He skenasi cCOpPUThCA ¢ OTIOM, OH CMEHHII TEMY
pasrosopa.

Exercise 69. Translate into English.

1. S Obula TpoHyTa, 4yTO OH HaBecTws MeHsA. 2. Ilpocture MeHs 3a
OecnokoicTBO. 3. Y MeHS HE ObUIO HUKAKOM BO3MOXKHOCTH CBA3aThcs ¢ JkeiiH. 4.
bbuto odeHb XOpomio yBUAETh Bac OMATh y Hac. 5. Bwl He Bo3paxaere, ecid s
CeroJHsl BedepoM mopabortaro 3a BamuM ctojomM? 6. OH yctan ctoatb. 7. OHM He
XOTEJH, 4TOOBI 51 ero cormpoBoxzaana. 8. Tom, Hy)KHO ynakoBaTb TBOM UTPYILKH. 9.
OHu cuzeny B TeUeHUE HEKOTOPOro BpeMeHH He pasroBapuBas. 10. OHu HacTauBasu,
4YTOOBI 5 BEPHYJICS POBHO B JBa yaca. 11. Sl He Moryia He yabIOHYThCS, KOrja Ma-
nenbkuit J[>koH Bomen B OoTuHkax ortua. 12. OHa mnpojoikanta CMOTPETh IO
CTOPOHAM U TMPUCIYIIUBATHCS K IIYMY HaBepxy. 13. I He coMHeBaioCch B TOM, YTO
OHa MOKET U3MEHUTh CBOM 00pa3 >ku3HU, eciu 3axoueT. 14. Korga s Bomien, oH yxe
cobupancs yxomuthb. 15. Kpome Toro, 4ro oH mpemnojaBain (uU3MKy B IIKOJIE, OH
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MIPEKpPAcHO pucoBai. 16. MHe He HpaBUTCS uAesd AaTh MAJICHbKOMY TOMYy KIIHOY OT
KOMHaTthl. 17. JI>Kek Mpo10JKall CTOSTh € Yallkoi Kode U pa3roBapuBaTh C TOCTAMH.
18. Eit HEe XO0Ten0Ch UATHU 33 MOKYNKAMU MOCJI€ YTOMUTEILHOM MOE3/IKK Ha aady. 19.
W3BunuTE, 4TO 4 Tak mo3nHo npuiwia. 20. Sl He Bo3pakard MPOTUB TOTO, YTOOBI
noexatb ¢ BaMM myrtemectBoBaTh Ha JlanmpHuii Boctok. 21. S Hanmeroch, Bbl HE
BO3pa)kaeTe MPOTUB TOro, 4YTOOBI s Bac HaBelmal Kaxayw cyooory. 22. On
BBICJTYIIIAJI NIPUKA3, HU O YeM He cripamuBas. 23. Y Hero He ObUIO HAMEpPEHUs exaTh B
skcneauuio. 24. OHa nmpoJoiKalia MUcaTh COYMHEHHUE, KOrJa KTO-TO MTO3BOHWI 110
tenedony. 25. [Ipocture, 4To 1 TaKk rOBOPIO, HO CUIETH 3/1€Ch O€3 Jiena 0ecIoyie3Ho.
26. Bbl nymaere, 4TO €CTh CMBICH, YTOOBI S OCTajcCs 3/e€ch paboTaTh B KauecTBE
unxeHepa? 27. EMy He coctaBuiio TpyJia HallTH B OMOJIMOTEKE TO, YTO OH XOTell. 28.
Omna nokauasa rojioBoii, He oTBeuas Ha ero Borpoc. 29. Ona 6bUIa cepbe3HO OO0JIbHA
U HE Morja COCpeAoTOYMThCS Ha yTeHuu KHuru. 30. V3Bunure, yto s Bomien 6e3
ctyka. 31. OHM paccuuThIBaJ M, YTO MM MOMOTryT ynakoBarh Bemu. 32. He ObLio
cMbIciia 00 3ToM iymMaTh. 33. MHe He X0Tenoch Obl, YTOOBI Bbl OCTAJIUCH 37€Ch OJIHU.
34. OH omdaTh paccMmesics, HE JOXKIAaBUIMCh OT Hee orBeTa. 35. He Obuio cmbicia
epexoanTb MocT. 36. JDKEHHM COXpaHWJIa MPUBBIYKY YCTpauBaTh 4Yail B JAEBATH
4acoB, U S TNOIIeN ¢ Hel Ha KyxHIo. 37. Sl mouyBcTBOBaJl HEOOXOAMMOCTb MPOUTUCH
no mapky. 38. S moMHI0, YTO OH OJTHaX bl ObLT B MOCKBE.

Exercise 70. Translate into English.

A. Pat: Kakoit goporoii jtydiiie Bcero 100partbcest 10 HeHTpa ropoaa?

Muxk: Bce oHM OAMHAKOBBI, TOJBKO 51 ObI TOCOBETOBAJIa BaM HE €XaTh IO YJIHUIIE
High Street Bo BpeMst 4acoB UK.

B. Mbopu: I'-u Yaiizmen cBo6oieH?

JI)xo: Y Hero HHUKOTO HET, HO Ha BallleM MeECTe, s Obl C HMUM HE PHUCKHYII
pasroBapuBaTh ceiiuac. ¥ HEro OTBpaTUTEIbHOE HACTPOCHHUE.

Mbpu: Hy, s He npoTuB, 4ToOBl OH Hakpuyaid Ha MeHs. Ha mponuioi Henene oH
TPO3WICS YBOJIUTH MEHS, a IOTOM OYE€Hb BEIKIUBO U3BUHSLICS.

C. Cs1o0: He noBepsiii 5ToMy HOBOMY Kaccupy.

Jlxumn: [ouemy?

Coto: ['oBOpSIT, 4TO OH paboTal B HECKOJBKUX OaHKaX JI0 TOTO KaK MPHIIEI CI0/a,
HO KOTJa s ChpaiiuBajiga ero o0 3TOM, OH IMOCTOSHHO MEHsI TeMy. S aymaro, He
pacckasaTh JId YIPaBIISIONIEMY.

Jlxmmt: Bo3aMOXXHO, OH MPOCTO CTeCHUTENbHBIN. [loueMy Obl HaM He MPO0JIKATh
OTHOCHUTBCSI K HEMY TO-JIPYKECKH €I11€ HECKOJIbKO JHEH M HE MOCMOTPETh, KaK OH
ce0s rosener?

Coro: Xopomro. Ho gomxkHa ckazarb, 4TO MHE Obl HE XOTENOCh, YTOOBI y KOTO-TO
OBLIN M3-3a HUYEr0 HEMPHUATHOCTH.

D. Dunu: S He 3Har, uro aenarh ¢ xemmoii. C Helt Tak TpynHO paborath. OHa
MIOCTOSTHHO 3a0bIBaeT IepeaBaTh BaKHbIE COOOIIECHUS U HE TO3BOJISECT IMTOMOTaTh
cebe, Korja 3aHATa.

Jl>xoaH: A TbI ¢ HEl 00 TOM TOBOPHIT?
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DOHnu: DTo emie He Bce. S mombITalicss ¢ HEW OOCYyAWTh ATO, HO OHa BCeraa
TOBOPUT, YTO OHA CJIMIIKOM 3aHsATa, YTOOBI OCTAHOBUTHCS M TMOTOBOPUTH. S maxe
MIBITAJICS IPUTITIACUTH €€ Ha 00€1, HO OHa HE XOYeT.

Jlxoan: Sl mymato, mydine s ¢ Heil moroBopro. Kak onro sto npojgoinkaercs?

Ouau: O, yKe HECKOJIbKO HEJEb.

Jlxoan: MHe ObI X0TeJIOCh y3HaTh 00 ATOM mpoOieme panbine. Hy na nmagHo, s
MMOCMOTPIO, YTO MOKHO C/I€JIaTh.

Ounu: OrpoMHOE cracuoo.
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PASSIVE VOICE

Exercise 71. Put the sentences into passive where possible.

9.

XA B WD =

Someone will drive you to the airport.
Goldfish live in fresh water.

The Egyptians built pyramids.

We walked 4 miles yesterday.

They informed me about it.

They arrived at 7 last night.

I slept till 8.

It’s raining.

He’s sneezing again.

10.They have sold their car to pay the debits.

11.They hold a meeting in the village hall once a week.
12.They have proved that there is no life on the Moon.
13.They owe a lot of money to the bank.

Exercise 72. Put the verbs in brackets into Past Indefinite or Past Continuous Passive.

Model: They (shut) the window. — The window was shut.

A beautiful melody (play). — A beautiful melody was being played.

1.The student (ask) to tell the story again. 2. Such mistakes (make) by even the
best students. 3. A modern tune (play) when we came into the hall. 4. Every morning
the workers (tell) what they had to do. 5. The houses (build) of stone, brick and
wood. 6. At last the problem (solve) to everyone’s satisfaction. 7. A new museum
now (open). 8. A week ago two students of our group (choose) for jury service. 9. A
special rule (make) for students to be taken to the University. 10. Last Friday he
(meet) at the railway station. 11. When Tom was young, he (teach) two languages.

Exercise 73. Write the sentences in the Passive.

Model: (my sister/operate on/a distinguished surgeon) — My sister will be

operated on by a distinguished surgeon.

1. (a sound of violin/hear/in the hall)
2. (he/praise/his father/work hard)
3. (Bob/take for/his brother)
4. (I/wake up/ at 7 o’clock/my mother)
5. (the envelope/find/on my desk)
6.

7. (the picture/paint/great artist)
8. (the window/break/the other day)
9.
1

0.(your report/discuss/next week)

(this book/buy/a week ago)

(the letter/post/tomorrow)
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11.(the time-table/change/in a week)
12.(we/meet/at the station/Tom)
13.(the letter/bring/recently)
14.(milk/spill/just/Jack)
15.(the cup/break/my little brother)
16.(the room/dust/carefully)
17.(she/show/the shortest way/station)
18.(the lecturer/ask/question/about Dryzer)
19.(1/1end/this book/last Tuesday)
20.(a telegram/send/her brother)
21.(the doctor/send for)
22.(the teacher/listen to/attentively)
23.(the speech/speak about/much)
24 (the article/refer to/often)
25.(he/find fault with/always)

Exercise 74. Most of these sentences contain one mistake. Correct it or write right.

1.
2.

Nk

My neighbour is very proud of her new grandson who born last week.

I’m very fond of this old brooch because it was belonged to my
grandmother.
My family live in Scotland but I was educated in France.
I'm afraid I can't lend you my camera. It's repairing this week.

The bridge was collapsed during the floods but fortunately no one was using it at
the time. :

If you aren't careful what you're doing with that hammer someone will hurt in a
minute!

7. The word “stupid” was in my report but it wasn’t referred to you.
8. 6. I'm sorry I'm late. I got held up in the traffic.
0.

7. Children under the age of seven do not allow in the pool.

When did you discover that the money had been disappeared?

Exercise 75. Put in the correct forms, active or passive, of the verbs in brackets.

How the Other Half Lives

Lord Manners was a rich and famous banker. When he (die), he (give) a

magnificent funeral which (attend) by hundreds of famous people. The funeral was
going to (hold) in Westminster Abbey. Many ordinary people (line) the streets to
watch the procession. The wonderful black and gold carriage (draw) by 6 black
horses. The mourners (follow) in silence. Lord Manners (give) a royal farewell. Two
tramps were among the crowd, they (watch) the procession. As solemn music
(can/hear) in the distance, one of them (turn) to the other and (whisper) in admiration:

“Now, that’s what I call really living

")
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Exercise 76. Open the brackets. Use the necessary tenses in the Passive Voice.

1.The living-room (sweep), (mop) and dust. It is clean now. 2. We (tell) to wait
because the man (question) in the room. 3. If any one comes in you (find) looking
through his papers. 4. For the first two minutes he (occupy) with eating; then as his
appetite (quiet), he took his time. 5. Why nothing (do) about it at the time? 6. You
can’t go in. She (interview) for the TV. 7. She promised that nothing (do) till he came
back. 8. I had a most unpleasant feeling that I (watch). 9. She looked a different girl.
Her face (wash), her hair (comb). All traces of teas (remove). 10. We could still see
the tracks where the car (drag) off the road.

Exercise 77. Translate into English using active or passive.

1. Mbl ucnoias3yeM STOT Marepuan s Hameidl paboTel. 2. DTOT maTepual
UCIOJIb3yeTcs s Hamie pabotel. 3. OHM JenaioT 3Ty paboTy KakIbli JeHb. 4. JT1a
paboTa nenmaercss KaxAbli JTeHb. 5. MBI mocjany 3TH JOKYMEHTHI Buepa. 6. DTu
JIOKYMEHTBHI ObLTM TociiaHbl Buepa. 7. Korma Bwl momyuyusnu 31oT ToBap? 8. Korna
ObL1 ostydeH 3ToT ToBap? 9. Korna Bel nognumiere 3to cornamenue? 10. Koraa ato
cornamienue O0yner nmoganucano? 11. Mel nommieM 3Tu ToBapel camojeToMm. 12. Otu
TOBapbl OyQyT mocianbl camosieroM. 13. Uto onu rpys3ar ceituac? 14. Uro ceituac
rpy3utca? 15. Mel oOcyxpaanu 3TOT Bompoc, Korjna oH mnpumien. 16. Korma on
MpUILIEN, 3TOT Bonpoc oOcyxaancs. 17. Mbl Tosibko uTO mony4ymian nouty. 18. [loury
TOJIBKO 4TO MOJy4uiu. 19. Mbl yxe noJnucany corjaieHue, korjga o npumen. 20.
Korzaa on npumen, cornamenue yxe noanucand. 21. Mbl yke 3aKOHUMIIN padoOTy K
mecT yacam. 22. K mectu yacam padoty yxe 3akonumin. 23. Koraa Obut moctpoeH
3TOT BOoK3ai? — OH 6611 TocTpoeH B 1958 romy. 24. Korna OyaeT uznana 3ta kHUra?
25. Mens cnpaiyBaiy 00 3TOM HECKOJIBbKO JIHeW Hazan. 26. B aTom xypHasie yacTo
neyaTaroT MHTEpEeCHbIe pacckasbl. 27. JTa cTaThs ObUIa HENABHO IEpEeBe/ieHa Ha
PYCCKHM SA3BIK.

Exercise 78. Put the verbs in brackets into the correct tense form in the Active or in the Passive.

1.Each of the children (receive) a due share of Mrs. Gerhardt’s attention. The
little baby closely (look) after by her. 2. From the click of dishes one could tell the
supper (prepare). 3. The front door of his house (unlock) as he (leave) it. 4. Mrs.
Flipp (come) to inform her that dinner already (serve). 5. His phrase (greet) by a
strange laugh from a student who (sit) near the wall. 6. A note (bring) in, addressed to
Eleanor, and (put) on the table to await her. 7. When the door (close), old Jolyon
(drop) his paper, and stare long and anxiously in front of him. 8. To his knowing eyes
the scene below easily (explain). 9. The door (shut) behind him. 10. Finally, his name
(call), and the boy (push) forward to her. 11. Finally he (persuade) by Bass to go
away. 12. But when autumn (come) the cows (drive) home from the grass. 13. At
lunch nothing (discuss) but the latest news. 14. “Will you work on this new job all
your life?” The question (ask) with sincere interest. 15. She (tap) on the door. John
(open) it. 16. Look! There’s nothing here. Everything (take) away.
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Exercise 79. Use the required Passive forms.

1. The reception was all that (to expect). When we arrived we (to show) into
some kind of hall where we (to detain) with the rest of the actors. Apparently we (not
to allow) yet to mingle with the other crowd. As the guests assembled in the room, it
was plain to me that they (to choose) carefully. Looking around, I recognized Antony
Blanche. He (to point) out to me often in the streets. I (to interrupt) in my observation
by a woman reporter whom the manager had led up to me. I (to warn) against the
dangers of (to interview) by strangers. As we (to introduce) I made up my mind to
avoid it at any cost.

2. It was Saturday night and Pete sat watching TV. People (to kill) for an hour on
the screen. Policemen (to shoot) in the line of duty, gangsters (to throw) off roofs,
and an elderly lady slowly (to poison) for her pearls, and her murderer (to bring) to
justice by a cigarette company after long discussions which (to hold) in the office of a
private detective. Villians holding guns (to leap) at brave, unarmed actors, and
ingenues (to save) from deaths by the quick-thinking young maThe Conolly children
(to find) lurking under the seats of a carriage when the train (to empty). They (to
drag) out and (to stand) on the platform. Since they could not (to leave) there, they (to
include) in the party that (to send) by bus to the village. From that moment their
destiny for ever (to involve) with that of the village. Nothing ever (to discover) about
the children’s parents.

3. Bridgehampton. Friday. A disastrous fire broke out on the top floor of the
Grand Hotel, Washington Road, in the small hours of the morning.

The alarm (to give) by the night porter. His attention (to draw) to smoke issuing
from one of the top floor windows by a group of young people who were returning
late from a dance.

Within five minutes the town Fire Bridge was on the spot. The work of fighting
the fire, and evacuating the guests seriously (to hamper) by the non-operation of the
lifts. It (to believe) that the fire (to cause) by a short circuit in the lift machinery and
had extended to the whole floor before it (to observe). The flames (to bring) under
control in two hours. Two of the guests staying at the hotel lost their lives. They (to
trap) in their rooms and evidently (to overcome) by fumes before the rescuers could
reach them. A third guest (to take) to hospital with multiple burns. His condition (to
report) as being serious.

Exercise 80. Translate into English giving two variants where possible.

1. MHe pacckazaiu Buepa OUeHb MHTEpecHylo ucropuio. 2. Ham obGemianu
OYE€Hb MHTEPECHYIO KHUTY. 3. Eil mpennoxunu vamky 4ad. 4. EMy miatsat nBa pasza B
Mecsi. 5. Ham mokaxyT cerofgHs HECKOJIbKO HOBBIX JKypHaJIOB. 6. B 3Toil mikose
JETSM TPENOAAI0T aHIJIMUCKUKA U HEMELUKUHU sA3bIK. 7. Ham manu mpuriacurtesbHbie
OWIeThl Ha ATOT CHEKTakib. 8. Manpuuky oOemanu xopomui nogapok. 9. Emy
MPEeIOKUIN OWJIEThl Ha KOHIEPT, HO OH oTkazaicsa. 10. Emy pacckazamu sty
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HOBOCTH Buepa. 11. Emy nmokaszanu gopory Ha cranuuio. 12. Ham roBopunu 06 3Tom
HECKOJIbKO HEZENb Ha3al.

Exercise 81. Translate into English.

1. I'ne cefiuac KOHCTPYUPYIOT 3TOT npudop? 2. Kak A01ro KOHCTpYUPYETCsS 3TOT
npubop? 3. I'ne koHcTpyupyrorcs Takue npudopsi? 4. Korga 6yner cKoHCTpyHpOBaH
sToT nipubop? 5. KTo ckoHcTpyHpoBai 3toT npubop? 6. el popTenbsiHHBIN KOHIEPT
ceituac ucnonusierca? 7. Kem Oyner cbirpad 3TOT KOHUEPT HA OTKPBITUM (ecTUuBas?
8. NHTEepecHO, CKOJIBKO pa3 YK€ HUCIONHSJICA 3TOT KOHLEPT B 3TOM Mecsue? 9.
Cxkaxwure, KOrja 3TOT KOHLIEPT UCHOJHsIICS B nepBbid pa3? 10. B xoTopslii pa3 yxe
obcyxnaercs 3ToT Borpoc? 11. Hacto y Bac obcyxaarorcs mogo0HbIe BOPOCkI? 12.
JlaBHO yke 3TOT Bompoc obcyxaaetcs? 13. O6cyxaanu 3TOT BONPOC IAe-HUOYAb 10
TOro, Kak OH ObUT TepenaH B komuteT? 14. Uto OymeT oOcyxmaThCs 3aBTpa Ha
cobpanun? 15. I'ne O6ynyT 3aKka3aHbl 3TH MAIMHBI? 16. DTH MallIuHBI ObUTH 3aKa3aHBbI
B AHrnuu. 17. Byner nu 3Ta KHUTa nepeBeIcHa Ha AaHTJIMUCKUI S3BIK?

Exercise 82. Use the required active or passive tense forms.

1. I once (to know) a village teacher who (to be) partially blind. He (to deprive) of
one eye as the result of infection. His blind eye (to take) out, and a glass one (to
insert) in its socket insteaOne day the teacher (to need) to leave his class of small
children alone for half an hour or so. But he (to hold) back by one consideration. The
children of the class (to be) really unruly. He (to know) that if they (to leave) alone
for any length of time they (to become) violent and complaints (to make) by their
parents.

Suddenly he (to strike) by an idea. In a moment his glass eye (to take) out of its
socket, and (to place) on the table.

“Now, children”, he said, “I (to go) out for a few minutes but you (to observe) all
the time by my eye. If anything (to do) which (not to approve) by me it (to see) by
my eye, and the child (to punish) when I (to return).

The children (to impress) very much, and the teacher (to go) off.

But when he (to return) an hour later it (to seem) that a hurricane (to pass) through
the classroom. The teacher (to astound). “Evidently”, he thought,”I (outwit). I wonder
how”.

In the classroom the tables (to overturn), the walls (to spatter) with ink from ink-
bombs which (to throw) during the battle which still (to fight) out as a manifestation
of high spirits. In fact, a good time (to have) by all.

The teacher (to wonder) why the presence of his glass eye (not to respect). He (to
look) round for it and (to see) that it (to cover) by a hat.

2. At the last glow of sunset, they (to board) the aeroplane in inverse order of
seniority beginning with the sergeant and ending with General Spitz. The plane they
(to provide) with was luxurious for the wartime. It (to fit) with seats. Little lights (to
glow) along the roof. Soon the doors (to shut). The lights (to go) out. It (to be) now
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completely dark. What once (to be) windows (to paint) out. The roar of the engine (to
impose) silence on the party. Dan, who (to put) himself next to the cockpit, (to long)
for a forbidden cigarette and (to try) to compose himself for sleep, though it (to be)
far from his normal bedtime. He (to wear) the same shirt all day without a chance of
changing. In the hot afternoon it (to be) damp with sweat. Now in the chill upper air it
(to cling) to him and (to set) him shivering. It (not to occur) to him to bring his
greatcoat. It (to be) an unsatisfactory day. He (to wander) about the streets of the old
town with the Lieutenant. They (to lunch) at the club and (to order) to report at the
airfield two hours before they (to need). He (not to dine) and (to see) no hope of
doing so. He (to sit) in black boredom and discomfort until, after an hour, sleep (to
come)

Exercise 83. Read this letter from Maurice, who is on holiday in Britain, to his sister
Sally in New Zealand. Put the verbs in a suitable tense, active or passive.

Dear Sally,

How are you? We’ve been having a lovely time. We (look after) well by our
hosts. We (take) sightseeing and we (introduce) to some of their friends, who (make)
us feel very welcome. Last night we (show) round a castle, by the owner! Most of the
land in this area (belong) to his family for about five hundred years. Apparently, the
land (give) to them after one of his ancestors (kill) while trying to save the king’s life.
Quite romantic, isn’t it?

The castle itself was a little bit disappointing, to be absolutely honest. The
owner told us that it (suffer) serious damage during a fire about thirty years ago.
When it (restore) they (add) central heating and things like that. So once you’re inside
it (not feel) much different to any other large, old house. But the owner is a real
character. He told us lots of stories about things that (happen) to him when he was
young. He (send) abroad to work in a bank, but he hated it, so he (behave) very badly
in order to (sack). He kept us laughing for hours. I hope he (invite) here before we
leave.

I'll have lots more to tell you when we get back. Take care.

Yours affectionately,

Maurice

Exercise 84. Open the brackets.
The Tower of London

The tower of London (build) by William the Conqueror in 1078 as a castle and
palace. Since that time it (expand) to its present size, and (use) as a armoury, a zoo, a
royal mint, a prison, and a museum. At the time when it was a prison a lot of people
(lock) in the Tower for their religious beliefs or suspected treason. Anne Boleyn, Sir
Walter Raleigh and Elizabeth the First (shut up) there, too. Spies (imprison) in the
Tower during both World Wars. Some of the prisoners (allow) to walk in the
grounds, live in comfortable rooms and receive visitors. Many convicted
(publicly/execute) on Tower Hill. They (behead) with the block and axe, which
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(keep) and (show) in the Tower Armoury now. The Jewel House (situate) at the
Tower. The collection of the Crown Jewels (keep) in it. Saint Edward’s Crown, the
Imperial State Crown, and the royal sceptre (guard) there. Saint Edward’s Crown
(use) for the coronation ceremonies. 3000 precious jewels (contain) in the Imperial
State Crown. In 1671 a daring attempt (make) to steal the Crown Jewels by a man
named Captain Blood.

Exercise 85. Translate the sentences into English.

L. 1. Jlexuuu 3Toro mpodgeccopa Bceraa CaylarT ¢ OOJbIIUM UHTEPECOM. 2.
Mens npepsan J[>xon. 3. Erot Bcerma moOunu, U emy Bceraa nosepsuid. 4. O Helt
3a00TATCS ee Apy3bs. 5. Sl yBepeH, uTO 3amucka Obla HamucaHa KapaHAaloM. 6.
JIBepb OTKpbUIA MOXKWIAs JKEeHIMHA, U J[>kel BBeNIM B MaJICHbKYIO TOCTUHHYIO. 7.
KpoBath He Oblia 3acTenena, cTyia Obu1 ciomad. 8. OO 3ToM GuiIbMe MHOT'O TOBOPAT.
9. Tloka roroBujCcs 3aBTpak, MaTh nojonuia K mnoctenn pedOenka. 10. Ei
MIPOJMKTOBAJIM MHUCHBMO M 3aJalld HeCKoibko BompocoB. 1. Korma s Bomma B
KOMHATYy, TJe IIeJ 3K3aMeH, AHIO Kak pa3 cnpammBanu. 12. Eil naayT KBaputpy B
stom gome. 13. “I'me Bpau?” — mpourentan oH. — “3a HUM nocnanu. C MUHYTHI Ha
MUHYTY OH OynyT 31ech”. 14. K koH1y 3Toil Henenu pabora Oyner 3aBepiueHa. 15.
Ero naBHo He Bugenu. — [louemy? S Buaen ero Ha mpouuion Henelnu. — A TOBOPAT,
41O OH yexald B MockBy. 16. MHe cka3anu, 4TO OKOJIO JKEJIE€3HOJOPOKHOTO MOCTA
CTpOSITCS J1Ba HOBBIX Joma. 17. MHe pacckazanu, Kak JOJKHO OBITh MPUTOTOBIEHO
3TO0 OMI010. — A rae Thl ero npobdosan? — Ero momaBajiu B pecTopaHe TOCTHHUIIBI
“Hanumonanes”. 18. Kyna on ymen? — MHe He ckazanu. — A yto Tebe ckazanu? —
Ckazanu, 4yToObl s mpuxonun 3aBTpa. Ecium Oyaer cBoOOAHOE Bpemsi, TO MEHs
PUMYT.

I1. 1. MHe noka3anu, kak 3T0 OblI0 caenaHo. OuUeBHIHO BOCHOJIb30BAINCH
OKHOM, 4TOOBI BJIE3Th B KBapTUPY. 2. Bosa B kBapTHpe ObljIa BHIKIIIOUEHA, U MOCHAIN
3a caHTeXHUKOM. Ero oxxmpanu Oonbiie yaca. 3. B 6ubnnoreke emMy IpeayioxuiIn
LEeJbIA psJl CTaTel Ha MHTEPECYIOLIyIo ero TeMy. 4. MHe MHOro pa3 MOBTOPSIJIH, YTO
MHE HaJg0 OpOCUTb KYpHUTb, YTO MOE€ 370pOBBE IOJOPBaHO. 5. 3ajaBajy JIM BaM
JONIOJIHUTENIbHBIE BOIPOCHl Ha dk3ameHe? — Jla 3amaBanmu. Ho xommccus
yIIOBJIETBOPUIIACH MOMMHU OTBETAMH, TaK Kak MHE moctaBuwiu “5”. 6. Bac He Oyayr
MPOCUTH BBICTYyNaTh. Ha 3TOT pa3 Bac mpuriacuiv B Ka4YeCTBE TOCTS.

II. 1. [ere#t yacto BomaT B KMHO M Tearp. 2. Eil 0ObsIBWIM, YTO MOE3[ YxkKe
yimen. 3. Ero mompocunu He BMmemuBaThes. 4. bynmer nm BaMm mpeaocTBalieH
oTnenbHbIM HOMep B otene? 5. Ero BeiOOp Obul BceMu om00peH. 6. B HavanbHOM
IIKOJIE JIeTeH y4yaT 4YMTaThb U CUUTATh, C HUMHU MIpaloT, Ux pasmiuekaror. 7. Kakue
Mepbl OyayT npussaTel? 8. Toraa kak pa3 crpounack mkoda. 9. Korga pemar stot
Boripoc? — Ero Oyayr obcyxknare Ha cieayrwomem cobpanuu. 10. Korma Bam
cooOmuu 3To u3Bectue? — Cerogust yrpom. — Uto-uubyas yxe pemeno? — O yem? —
KoMy manyt sty pabory. — Ee mnanupyror nate OHH. Ero umms ObL10 XOpormio
M3BECTHO CPEJM MOJIOJIbIX MUCATENIEH 3TOro ropoja.
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Exercise 86. Translate into English.

1. MHe 00bsiCHWIHN, TOYeMY 3TO He ObLIo ciaenaHo. 2. OH ckaszaji, 4yTO HaJllo
nocJiath 3a cnenuanuctoM. 3. HUKTo He 3HaeTt, yTo ObUIO CKa3aHO MPU 3TOM BCTpeuH,
HO C TeX IMOp OHa C HUM He pasroBapuBaer. 4. Sl moHMMaln, YTO TOKa CTYACHTA
HK3aMEHYIOT, 1 HE MOTY BOMTH B KOMHATy. 7. Ero cKopo mpOoCTH/IM U MPUTIIACUIIU HA
BeuepuHky. 8. [louemy MHe mpemsioxunu 3ty padoty? 9. Eif He MO3BOJIAIOT KYpUTH B
koMHare. 10. MHue nocoBeToBanu npuiitu noz:xe. 11. Eif ykazanu na ee ommbOku. 13.
Bam o00bsicaunm, rae ero Haiitu? 14. Mue ee moapo6Ho omucanu. 15. Ilouemy Hax
HUM Beerga cmerorea? 16. Hy, uto-uuOyap yxe pemieHo?

Exercise 87. Put the verbs into Passive.

Maple syrup (to make) in Canada and many northern states of the United States,
but Vermont claims to produce the finest. Here is a description of maple sugaring in
my home state of Vermont.

Maple sugar (to produce) from maple syrup, and maple syrup (to produce) by
boiling the sap of the sugar maple tree. This whole process (to call) “sugaring”.
Maple sap (to compose) of water, sugar, minerals such as lime, potash, iron, and
certain vegetable acids. The sugar content depends on the leaf development of the
maple tree and the amount of sunshine that (to absorb) by the leaves during the
summer before the sugar season.

The sap begins to flow in the late winter, when the nights are still cold but the
days are warm. The sap (to gather) in this way: a hole (to make) into the side of a
large maple tree, and then a tap (to insert) into the hole. A tap is like a faucet, so that
the sap can flow freely through it. Then a bucket (to place) on the tree just under the
tap. The bucket (to cover) with a lid of some kind so that rain, snow, or bugs do not
fall into the sap.

There may be as many as 500 maple trees in what (to call) “a sugar bush”.
Sometimes more than one bucket (to place) on a tree. This means that 600 to 700
buckets must (to empty) of their sap contents at least once a day. Although tractors
(to use) now to carry workers from tree to tree, horses (to use) in the past. Some
farmers still prefer to use horse because they can maneuver more easily among the
trees through the snow.

The bucket filled with sap (to bring) to a central location, the “sugar house”.
Since the sap is about 35 percent of water, maple syrup (to make) by getting rid of the
surplus water.

This (to do) by boiling the sap. First, it (to) pour into a sap pan or evaporator.
This evaporator pan (sometimes as large as five by sixteen feet) (to build) on top of
firebox in which a roaring wood-fire (to build). The sap (to boil) for forty-five to
sixty minutes, depending on the quality of the sap and the temperature of the fire. The
sap, which has now become a sweet, sticky syrup, (to pour) through flannel or a
strainer to ensure purity and clarity. Then it (to put) into bottles or cans. Believe it or
not, about 35 gallons of sap (to use) to make one gallon of syrup!
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Maple sugar (to make) by continuing to boil the syrup until it begins to
thicken. Then it (to beat) with a heavy wooden spoon, although today sometimes an
electric beater (to use). When the syrup is so thick that it pours slowly, it (to pour)
into flat pans to specially shaped molds. After it hardens, it (to cut) into cubes and (to
use) for sweeting, like lumps of sugar; or it (to sell) to tourists as maple sugar candy.

“Sugar on snow” is a special treat that (to enjoy) by all Vermonters at the end
of the sugaring season. Maple syrup (to boil) until it “wax” — which is about 235°F.
Then immediately it (to pour) directly onto a dish of snow! The hot syrup becomes
crystalline and brittle, and anyone who has never eaten Sugar on Snow has missed
one of the gastronomical treats of a lifetime.

Exercise 88. Use the required passive forms instead of the infinitives in brackets.

1. Her brother (to elect) president of the new concern. 2. Do you know how
pictures (to sell) nowadays? 3. She stared at the picture that (to snap) the night before
at Morocco. 4. Back in the living-room, when coffee (to pour), Lily excused herself
and left us. 5. Soames thought that perhaps Irene knew she (to shadow). 6. Then he
wanted tools and nails, and soon all the closets and selves (to put) order. 7. As his
eyes cleared he saw that the Lantern (to hold) in the air. 8. He felt he (to enlist) for
the fight, that some duty (to lay) upon his shoulders. 9. The lists (to send) to both
newspapers and now (to print). 10. There was vibration on the ground floor, and even
more on the second, where I (to take). 11. When the goods (to pay) for a heavy
freight wagon halted in front of the store. 12. In company with Suel James they ate
dinner. While cigarettes (to roll) after the meal, Nowlen and his foreman went into
the office. 13. All the things that Roberta and Harmon did for Ted (to do) for
themselves long before Ted was born. 14. The ash-trays still held last night’s
cigarette ends, the sofa pillows (not to straighten), and there were two magazines on
the floor in the exact position in which they (to leave) the previous night. 15. Don’t
keep telling me I’m pretty. I (to tell) that ever since I was twelve. 16. The letter said
that for his thesis Andrew (to award) his M.D. 17. She looks like a spoiled child who
(to punish). 18. Do you realize that these animals (to use) to save men’s lives,
perhaps your own lives?

Exercise 89. Translate into English, using the Passive Voice.

L. 1. Bo BpeMs 3KCKypCHH 1O TOpOY HaM MOKa3alu 3aBOJ, I1€ MPOU3BOIUTCS
ctanb. 2. Co MHOHM Tak HUKOTIZIa enle He pazroBapuBaiu. 3. KHUrH, KOTOpBIE XOpPOIIO
YUTAIOTCS, PEIKO HalJenb Ha mojkax oubmuoreku. 4. OOBSCHUIN JIU BaM, MOYEMY
BaM TOrJla HE pa3pellWid MNPUHATh yyacThe B copeBHOBaHusAX? 5. Korma wmbl
npuexanu B Kues, 370 3/1aHue ObUIO TOJIBKO YTO BOCCTaHOBJIEHO. 6. B mpouuiom
Mecs1E, HAKOHEL, BbIIIA KHUTA, KOTOPYIO C TAKMM HeTeprneHueM oxuaanu. Ceitgac
ee MUPOKO o0CcyxkaatoT B mpecce. 7. He roBopu Takux Belei, a To HaJl ToO0W OyayT
cMesThes. 8. MHe elie Hu4ero o0 3ToM He TOBOpWiIH. 9. Bam npoekT yxe npuHar? —
Her, oH eme paccmarpuBaeTca. — CKOJIBKO K€ BPEMEHM €ro YK€ pacCMaTpUBAIOT?
10. Bac yBenomsar no tenerpady, Kak TOJIbKO 4yepTexku OyayT mociansl. 11. Buepa
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eMy IpEeJIOKWIN HOBYIO paboTy, a oHa eMy He HyxHa. 12. OH BKIIOUMI paamo.
Ucnonusiu Haiimana, ¢oprenuannbii koHuepT. 13. 51 He 3Ham, KoMy MeHs
npenacrasisaoT. 14. Ha npueme Ha npodeccopa He 00paTHiIM BHUMAHUSA, & BOKPYT €ro
XOPOIIEHbKOW KEHBI PAa3BENH CYETY.

I1. 1. Yto-uuOyaws naemaercs, 4yroObl BoccTaHOBUTH 3nanue? 2. Ero eme
HUKOTJIa HE MPUHUMAJIH 3a aHTJinyaHuHa. 3. B TBoel KOMHaTe HMYETO HE TPOHYJIHU C
TeX Mop, Kak TeOs mociany B caHaTopuil. 4. Bac korga-HuOy1b yUniu, KaK HaJo ceds
BecT? 5. JleTeil yrocTUiIn MOPOXKEHBIM. 6. Y MEHS YKpaliud KOJUIEKIUI0 Mapok. 7. O
€ro MpHUsITEJIC XOPOIIO OT3bIBatOTCs. 8. Moero ns/1t0 mpous3Benu B kKanuTaHbl. 9. Tebe
CKaXyYT, Korjma otmpamisercsa moesn. 10. Ona uyBcTBOBajia, 4TO OT HEE YTO-TO
ckpbiBatoT. 11. Byner Tak TemHO, 4TO MEeHsI coBceM He OyzaeT BuaHo. 12. [Touemy Tak
npoxiaaHo B 3ane? — Ero kak pa3 npoBeTpuBaroT. UnTanbHBIN 3all, KaK BbI 3HACTE,
MIPOBETPUBAETCS HECKOJILKO pa3 B JICHb.

III. 1. bonbHoro He OynyT omepupoBath 0e3 ero cornacusi. 2. Temerpamma
ObLJ1a MPUHSATA MO3/JTHO HOYBIO, U TaK KaK OHA ObllIa OYEHb BAXKHOM, KalUTaHA TYT K€
pa3Oynunu u nepenanu ee emy. 3. DakThl, Ha KOTOpPbIE CCBHUIAJCS CBUJETENb,
3aMHTEpEeCcOBaNIM a/iBokaTa. 4. BbIJI0O paccMOTPEHO MHOTO pa3iu4HBIX MapIIPyTOB, a
00 3TOM naxke He nogymanu. 5. [IpoekT ObUT B OCHOBHOM OA00PEH, HO APXUTEKTOPY
yKa3alii Ha OTAeNbHbIe HepocTaTKu. 6. COBETYI0 BaM MOWTH HA 3TO KOHLEPT: OyAyT
WCIIOJIHEHBI BallM JoOuMble Tpou3BereHus. 7. Ham oObscHUIM HOBOE MpaBuilo,
3aTeM MPOJUKTOBAIM HECKOJIbKO MPUMEPOB M JalM YIpaKHEHHE IJsi JOMAIlHen
paboTsl. 8. He Gecriokoiitech, 0 BarieM Oaraxe 1mo3adboTarcsi u OH OyJIeT TIOCTaBJICH B
HoMmep. 9. OH He cnbllai, 4To B 3TO BpeMs ToBOpuiIock. 10. MbI y3HaeM, Xopouio Ju
3a HUM cMmotpenu. 11. EMy nanu nepBokiaccHoe 00pa3oBaHHe.

Exercise 90. Translate into English.

Mononoil nucarenb XoAW1 B3ad U Brepea 1o komHate. OH MbITaJICd HAUTH TEMY
st pacckasza. Pacckas Obul gaBHO obOemian penaktopy. Cpok MOAXOAMII, a HUYETO
emie He ObUIO caenaHo. Monogoil mucatenb MOCMOTPEN Ha KHUXKHBIE TOJKU.
“CKOJIBKO YK€ HamucaHo, - moayman oH. — Bce xopoiue Tembl yke MHOTO pa3s
UCIOJIb30BaHbl. BoT XoTs Obl 3TH paccka3bl. OHM ObUIM HamMCcaHbl 10 MOETO
poxxaenusi. 1 aTo xopoiue pacckasbl. be3 coMHeHMs!, UX B CBOE BpeMs YUTAJIHU, OHU
HPaBWIKCh, U O HUX roBopuin. Ho celiuac oHM coBepIiieHHO 3a0bITh. A YTO, €CiH...”

K koHny nHA onMH W3 3a0BITHIX paccka3oB ObUI MeperneyaTtaH M OTOCIaH B
penakuuto. Ha ciaexyromuii 1eHb TPUILLIIO MUCbMO U3 PEJAKIIMU KypHaa.

“O10 Oe30pasue, - mucana peaakTop. — Takue MOCTYNKHU HEJIb3s HU MPOCTUTh, HU
NoHATh. Benb 3TOT paccka3 ObuUT ONMyOJMKOBaH B HAIllEM >KypHajle TOJBKO MECSIl
TOMY Ha3zan.”

Exercise 91. Translate into English.
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Yactras xus3nb Xambpu borapra

Harmn crapsiii Oyxrairep yiiesn Ha MEHCUIO, U Ha €70 MECTO B3SLJIU HOBOTO.
Uepes Henemnto ero y>ke 3Halu BCe, U BCEM OH HpaBWJICS. BBIACHMIOCH, UTO OH JKEHAT,
1 y HETO ecTh pe0eHOK. bpuio pemieHo, 4To OH XOPOIIUi YeT0BEK, TUXUM U
CKpOMHBIN. MBI TOTJ1a M HE TyMaJld, 4TO Yepe3 HECKOJIbKO HEeAEIb O HEM OyeT
TOBOPUTH BCSI KOHTOPA.

Cnyuwiioch 910 Tak. BecHa B mponuioM roay npuiuia paHo. B oaHo npekpacHoe
yTpO KOHTOpa OblIa MOJHA TMepelienTbiBaHuii. borapra Bujennm B pecTopaHe C
neByikoi. OHM €JI1 MOPOKEHOE, M OH CMOTpEJI Ha Hee BIIFOOJICHHBIMU TJIa3aMHU.

Uepe3 HECKOJIBKO HEIEb €r0 BUJICTH ¢ 3TOU K€ JICBYIIKOW B CAMOM TEMHOM YTITY
napka. OHU 11eJ0BaNCh. Uepes HeJeno UX BCTPETUIIN Ha TIISDKE.

— Yro-TO HamO cuenarb, — ObUIO obIIee pemieHue. — EMy Hamo ckazaTh, €ro Haao

OCTaHOBUTb, €MY HaJI0 OOBSICHUTH.

Hakonery emy Benenu ceiuac ke UATH B KaOMHET AUPEKTOpa. TaM ero BCTpeTHIIa
1east KOMUCCHUS.

— Xombpu boraprt, — ckazan gupekrop. — Bac MHOro pas BuueId ¢ MOJOIOU
YKECHIIUHOM. . .

[Torom borapty Benenu Ha ClAEAYIONIUMNA K€ J€Hb NPUBECTH 3Ty MOJOAYIO
KEHITUHY K TUPEKTOPY JJIs CEPbE3HOTO Pa3roBopa.

— Ho, — ckazan oH. — 3aBTpa Henb3sa. OHa oBeeT peOeHKA K Bpayy.

— Tak Tam yxe ecTh peOeHOK! — BOCKIMKHYJ TPodopr.

— KoHeuHo, — oTBeTWII OH. — Sl lyMall BCe y»Ke 3HAlOT.

— 3HauuT, 3TO OBUIA Bamia >keHa! — ckazanu Mbl. — [loyemy e BBl cpa3y He

cKazaJn?

— MeHs He cripaluBaiy, — OTBETHII OH.

Exercise 92. Translate into English.

Hep3koe ozpabrnieHue 8 omerne

Ynpagnstomiero otens «HaruoHansy nepikaiu Mo IyJIOM MUCTOJETa, KOraa
MPOILION HOYBIO OBIIO COBEPIIIEHO JIep3K0oe orpadiIeHHe B OTeEe.

Oxkomno 50 TwICc. dyHTOB OBUIO YKpajgeHo u3 cedda otens. [lo coobmeHusIM
OYEBU/IIEB, HECKOJIHbKO HOMEPOB OBLIO B3JIIOMAaHO W BCE BEIIH, MPEACTBISIONINE
IIEHHOCTh OBLIM YHECEHBl. B KadecTBe NyTH OTCTYIUICHHS OBbLIa HCIIOJIh30BaHA
KyXHS, TJIe, TI0 MPeABAPUTEIbHBIM JaHHBIM, HAHECCH YIIIEepO, COCTABIISIONIHA OKOJIO
2 ThIC. (DYHTOB. BBUI Tak k€ paHEH MOBAp, MBITABIIMICS MOMEIIATh MPECTYITHUKAM.
Ero manum 6e3 co3HaHUs, JIeKAIUM Ha TOJTY.

bnaroasps paboTe HaIIeH MOJIMIMH, 110 TOPSYUM ClIeIaM YAaJlOoCh PacCKPHITh
9TO TipectymieHue. CeroaHs paHo YTPOM BCe rpaOuTeNn OB apeCTOBAHEI.

Exercise 93. Stop and Check
L.
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[lokaxku MHE, TZI€ B BallleM rOpOJi€ CTPOUTCS HOBBIN TEATP.

3UMOM CBET 3aKUIaeTCsl PaHo.

3a OuJIEThI JaBHO YIUIAY€HO.

Hawm B s1arepp peryisipHO JOCTaBISIOT MPOBU3UIO U TIOUTY.

XKanb, 4To Ha KOHPEPEHIIMHN TAKUX BOIIPOCOB HE KACAIHCh.

OO0 3TOl KHUTE YK€ HAITMCAHO MHOTO CTaTei.

Han Hum Bcerna cMmesuiich, KOrja OH ObUT IIKOJIbHUKOM.

Huuero yauBUTENBHOT O, YTO LIBETHI 3aBSUIM, UX HE MOJUBAJIN LIETYIO HEAEIIO.
ITocne naH4a s ciplmal, 4ro 3a Yapiabs3oM MOCIa.

BHuU3 110 3T0# ynuIe CTpOUTCS HOBBIM KBapTasl JOMOB.

TeOst unTepecyeT pabota, KOTOPYIO TeOe MPeaTOKUIN ?
ITocmoTpu! KTo-TO mponui yaii Ha CKaTepTh.

CryzaeTHaM BeJiesiv MOJ0KAATh 32 ABEPHIO.

[TocTOpOHHUX MPOCAT YHTH C COOpaHusl.

51 mouyBCTBOBA, YTO MY YK€ 3a/1aJId STOT BOIPOC.

OO0 »TOM KapTUHE MHOT'O TOBOPAT. MHE €€ 04eHb XOPOIIIO OMUCAIIH.
OTH HEJOCTATKU MOKHO JIETKO YCTPAHUTb.

Hawm coob6mmim 06 3Tom niepea HayaJioM coOpaHusl.

Tetro Jlamry B ceMbe MOETO OTIIA HE JTIOOWIIHU, €€ CUUTAIIHN TIIYIIOH.

S mpucnymancs, B 3aje Urpajiv KoHIepT Morapra.

MeHs IPUHSIIN TPEKPACHO U YTOCTHIIA 00€I0M.

51 He MoT cKka3aTh €My, YTO NOTPATHI JICHBIH, KOTOPHIC MHE JTaJIM HA YYCOHUKH.
OH npHrOBLT MTOCIIE TOTO, KaK TOTacjio ICKTPHIECTBO.

Mpb1 HaOJTI01a)TH, KaK pa3rpyKaluch KOpaOIIu.

S yBepeH, 4TO 32 HUM ITOCJICIYIOT MHOTHE.

Ero Hukorna He npuriamaiy Ha BEUEPUHKH.

MHuorue crapbie 31aHHs B TOPOJax 3aMEHSIOTCSI HOBBIMHU 3/1aHUSIMHU.

Ecniu »3TOT mpoliecc HE KOHTPOJIUPOBaTh, TOpPOJla CKOPO TOTEPAIOT CBOM
YHUKAJIbHBIA 00JIHK.

Koraa Mopran ymep, ero KoJjieKius KapTuH Oblila pacipojaHa.

OxHO ObLI0 pa30UTO BETPOM MPOLLIONH HOYBIO.

31ech peMOHTUPYIOT TY()IU U OOTUHKH.

HaM nocTossHHO HalmOMUHAIOT 00 OMACHOCTH 3arpsI3HEHUS OKPYIKAIOIIEH Cpebl.
Ckopo naxke caMble OTJaJIeHHbIE OCTPOBa OYyT MOCEHIaTCs TYPUCTaMHU.

DTOro HUKTO HE 0XKHUIAIL.

Exercise 94. Translate the sentences into English using the Passive Voice.

1. 3a Hum nmocnanu 20 mMuHyT Hazald. OH JOHKEH CKOPO HPUHTH. 2. DTOT

BOIIPOC CETO/HS 00Cy)KaaThcs He OyneT. 3. EMy Bcerna nopy4aroT BaKHbIE 3a/1aHUS.
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4. B mpoiiom roay Ha Hallel yJaule NOCTPOUIIM HOBBIM MarasuH. 5. OTa KHUTA enle
HE NIepEeBECHA HA PYCCKUM A3bIK. 6. Sl 4yBCTBYIO, UTO TOTOBUTCS KaKOW-TO OTIACHBIN
miaH. 7. B MockBe KaXIplil oA CTPOST MHOTI'O HOBBIX IIKOJ M JETCKUX CAlOB. 8.
Ecnam 3a BaMM NpUIUIIOT, HE OTKa3biBaiiTech npuidtH. 9. IloueMy Ha 3Ty cTaThiO
Hukorga He ccbutatotcesi? 10. Kak Tonbko Bemu OBLUIM YIIOXKEHBI, MOCTANH 32
MamHOu. 11. S MHOro o Hei cnplmana. O HEW OYEHBb XOPOIIO OT3BIBAIOTCA. 12.
JToro JjeKTopa Bcerjga ciaymarT ¢ uHTepecoM. 13. Emy eme Huuero o6 3ToM He
ropopunu. 14. Kuurm storo aBropa wacto cnpammBaroT. 15. Bam 3amaBanm
JOTIOJIHATEIIbHBIE BOMPOCHI Ha AK3aMeHbI? 16. B MarasuHe eMy NpeyioKUid MHOTO
KHUI' Ha MHTEpecyIolyto ero temy. 17. JleBouky OpaHsT, BOT MOYEMY OHA IJIayeT.
18. Mx npuBeTcTBOBaNM BCe, KTO Haxoawics B 3aine. 19. S mouyBcTBOBasa, 4To Ha
MeHsI cMOTPAT. 20. DTO U €CTh YEIOBEK, O KOTOPOM TaK MHOT'O TOBOPAT. 21. 3a KHUTY
yKe yrtaueHo. Moxerte ee B3sATbh. 22. [louemy 371ech Tak X0J0AHO? — 3all TOJIBKO YTO
npoBerpuBanu. 23. Hoas Oubuinoreka ObUla MOCTpOEHA JIO0 TOTrO, KaK BbI
MOCTYNWIN B UHCTUTYT? 24. [loka Bapuiau yKWH, MAIBYUKU CUJIENIA BOKPYT KOCTpPaA U
pasroBapuBanu. 25. Korma s BKIOYMI paauo, KOHLEPT YXKE IIEN MPUMEPHO C
noyaca. 26. Korja nogka mponaia u3 BUIY, Mbl Ha4alln OecrokouTthbes. 27. B atom
IOME HE XHMBYT. Ero ckopo cHecyr. 28. MHe cka3aiM, YTO YK€ HHUYErO HENb3S
U3MEHNUTh, TaK Kak pemieHue npuHaAtro. 29. He Bxomure. Tam »K3aMeHYyIOT
MIOCJEAHETO CTYACHTA.

Exercise 95. Translate into English.

Korpa s mpumuia Ha mepBoe 3aHsiTHE, s yBHUJAENA TPYNIY JAETel, C MHTEPECOM
CMOTpAILIMX HAa TO, 4YTO NPOUCXOAWIO Ha IUIomanake. Jletm Bcerga NpUXOIAT
CMOTpEeTh, Kak ydaT co0ak, U Ha HHUX He oOpamawmT ocoboro BHHMaHus. Ha
CIeNyIOINMi pa3 s Hallla Ha IUIOIIAJAKe JBe rpynmnbel. [pynmy moneid co
CIIy’)keOHBIMU COOaKaMu, KOTOPBIX HaJl0 ObLIO 00y4yaTh, U peOATUIIEK, CMOTPEBIIUX
Ha nepBoe 3aHsaTHe. Cobaku Toxe ObUTM npuBeaeHbl. 1 kakue cobaku! Tam MOAOKHO
OBbUIO YBUAETh OYEHb IMOXKWIOIO CHAHUENS C CEeI0M MOpAOH, KUpHAI TaKCy H
JoxMaToe OEecropo/IHOE CYIIECTBO, KOTOPOE JIepkayl Ha 1IeNU MaJeHbKUM MallbuuK.
OxkasbiBaeTcs, JOETAM CKa3alid, 4YTO MAJisi TOro, 4TOObl 3aHUMAThCS HA IUIOLIAIKE
HEO0OXOIUMO TOJIbKO MMEeTh cobaky. [lpuniinock uM ckazaTh, 4TO 371€Ch y4aT TOJBKO
CIIy’kKeOHBIX CO0aK U YTO 3a 3TO HAJO IMJIATUTh.

Hetu He ynuid. OHU OTOLUIM B CTOPOHKY U CTApaIMCh JIeNIaTh BCE, UTO JAesIalu
B3pOCIIBIE.

B TOT neHp cobak y4ywnM caaMThes, AEpakTh B 3yOax mnanky. Ilanky
HEoOXoIUMO OBLJIO OTAaBaTh XO3SIMHY IO ero mnpuka3dy. Bce 3Tto Hamo ObLIO
oTpaboTaTh J0oMa.

Ha cnenyrommii aeHs s yBujaena OOBIUHYIO TpycTHYI0 KapTuny. Cobakam
BEJIEJIM CECTh U B3STh MaJKy B 3yObl. J/IBe wiM Tpu cend, OJHOM Jaxe Oblia B3ATa
NajKa, OCTaJIbHbIE - CTOSUIU. 3a/laHKe He ObLIO 0TPabOoTaHO.

Xo3geBaM Hauajdu OO0BICHATH, UYTO HEOOXOIUMO OTpadaThiBaTh 3a/laHUE JOMA.
Bnpyr s 3ameruna, yto oHM MeHs He ciymarT. OHU CMOTpENH HAa YTO-TO C3aJH
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MeHsa. S obOepHynach. [leBiATh peOsTHILIEK CTOSUIM B s, AEBATh coOak ObuIN
NOCaKEHbI TOUHO, KaK MosoxkeHo. [lanky aepxaina kaxnaas.

Exercise 96. Translate into English.

1. Buepa MHe cKazaiyd, 4TO TpHEXal MOHM cTapblidi Apyr. MeHs mNpocuin
BCTPETUTh €ro Ha BokK3ajie. EMy mocoBeToBaiM mMpHexaTb B Halll FOPOJA, YTOOBI
XOpOILIO OTAOXHYTh M OCMOTpETh Hall ropoia. boroch, eMy 3amperiar XOAuTh
CJIMLIIKOM MHOI'O U BEJIAT Oosblle oTabiXaTh. OH MHOro paboTall B 3TOM roay, a 3a
paboToil MOKEH cleoBaTh XOpOWIUH OTABbIX. MoXeT ObITh, €ro MOIUIIOT B
ca”Hatopuil. B canatopuu o Hem OyyT XOpOIIO 3a00TUTHCS.

2. Manenbkuil anrnuiickuii ropog Ctpatdopa-Ha-IHUBOHE MOCEMIAETCS JIIOIbMU
CO Bcero cBerta. 31ech B 1564 rogy ponuics, a B 1616 rony ymep Bunbam [lexcnup.
[loceTutensam mokasbIBaT JOM, IJ€ POAWICA BEIUKUN apamMarypr. 37ech Ha Oepery
pexu DiiBoH noctpoeH Koponesckuil lllekcnupoBckuil TeapT, rie CTaBsATCS MbECHI
[lekcrupa.

3. MeHns npoBoXkano MHOTO Apy3€H, Koraa s yeskan B Mcranuto B nepBslii pas. S
ObLJT OYeHb YAMBJIEH, TaK KaK HHMKOMY HE TOBOPWJIM BO CKOJBKO M OTKyIa
oTmpasisiercs Mol noe3n. Ho onu crosim Ha miaTgopMme, Moka MoCIeJHUN BaroH He
CKpBLICS U3 BUAY.

4. HoBble KHHUTH MPOCMATPUBAIOTCS Cpa3y K€, KaK TOJIbKO OHH IOCTYIAOT B
oubmmoreky. OnHaxabl ObLT TakoW ciaydail. Ham mocTtaBuiam HOBBIE KHUTH, HO
HUKOMY HE TMPHUIUIO B TOJOBY IPOCMOTpPeTh MX. Ha 00J0KKe OBbUIO HamMcaHO
«Bcemupnas ucropus». KHUrM ObUIM TYT K€ BBICTABJIICHBI Ha TOJKH. B TedeHHH
1IEJI0W HEJIeN TOJIIBI MY)KYWH MOCETWIH Halry 0ubnnoTeky. KHHUTY make mpocwin
npojath. Ho MBI cka3aim, 4To KHUTH HE IpojaroTcs. Korma Mbl OTKPBUIH TEPBYIO
CTpaHHUIY, MBI Cpa3y MOHSJIN, TIOYEMY 3Ta KHUTA TaK MOMyJspHa cpeau Myx4uH. Ha
CTpaHHIIAX OBLIM M300pa)KeHbl OOHAXKCHHBIC JKCHITUHBI M MYX4YHHBL [IpocTo 1o
omunOKe Ha TUTYJ 3a0bUTM BBIHECTH OJHO cJIoBa. KHura moipkHa ObLTa Ha3BIBATHCS
«BcemupHas UCTOpPHUS SPOTUKI.

5. Ero nmocagunu nmoja JoOMamiHUK apecT. EMy 3anpeTwiiv BIXOAUTH U3 KOMHAThI,
IIOJIy4YaTh U OTIPABIIATH UCbMa. EMy fa)e He pa3pelniii CMOTPETh TeJeBU30p. Bee
KHHUTY U KYpPHaJbl ToKe ObUIM 0TOOpaHbl. EMy OBLJIO TO3BOJIEHO TOJBKO €CTh, CIATh
u Kyputb. Eny u curapersl npuHocunu 1 pa3 B aeHp okosio 11 wacoB yrtpa. Bcee
OCTaJIbHOE BpeMs ABEPbh KOMHATHI ObljIa 3amepTa Ha KoY.

6. B Tom oOmiecTBe, KyJa Tak XoyeT nomacth J»Kek, OyayT cCMesIThCS HaJl ero
OJICKJION, MaHepamu, akieHToM. Ero He OyayT npuriamarth Ha Oanbl. Bce ero
MIpUTJIAIICHHS OyIYT OTKJIAHAThCSA. B ero cTopoHy fgaxe He B3MISHYT. EquHCTBEHHOE
Ha YTO OH MOJKET PacuUUThIBaTh, 3TO Ha TO, YTO €r0 MPUIJIACATH MPUCITYKUBATH 3a
cTOJIOM BO BpeMmsi o0ena. Ho ero 3To He ycTpauBaer.

7. 51 cobpana Bce TOKYMEHTBI, HEOAXOAUMBIE IS MIPOAKH JoMa. Thl HE MOT ObI
OTBE3TH MX B O(PUC HAIIIEro aJIBOKaTa, YTOOBI MOAMKUCATE?

55



8. 4 ouenb Oecriokowsicsi 0 CBOEM cajie, Toka OblT1 B OonbHUIle. HO y MEeHST 0ueHb
xopome coceau. Korma s BepHyJCs AOMOM, TO YBHUAEN, YTO OBOIIU IOJHBAIIH
KaXXIbIi JEHb U JIY)KAUKY PEryJsipHO KOCHUIIU.

9. Bbl He ogoieTe B NMOJULIEHCKUN ydacTOK? UenoBeK, KOTOPOTro MOoA03peBaln
B Kpaxke Bamero OymaxHuka, apectoBaH. Ceiiuac ero pompammuBaroT. [lomunus
HAJIEETCs, YTO €r0 OMO3HAIOT, JIMOO BBI, TUOO JPYroi CBUIETENb.

10.Mpl HazesuiMCh MOCMOTPETHh HECKOJBKO H3BECTHBIX KAPTHUH, HO TaJiepero
PEMOHTHPOBAJIM BO BpeMs HAIIETO BU3UTA, U OOJIBIIMHCTBO JEHCTBUTEIBHO LIEHHBIX
KapTUH OTIPABWIIM HA XpaHEHUE B CeU(.

Exercise 97. Translate into English.

Mbpu: IIpuser! M3BuHM, 4TO Onazgana.

Hetin: I[Tpuset! Uto tebs 3anepxano?

Mbpu: MHe npuiioch MoexaTh MO KOJbLEBOW U s 3acTpsiia B MPOOKE Ha COPOK
MUHYT.

Heiin: A noueMy Tbl HE Toexasa Kak OObIYHO?

Mbpu: IloroMy yTo AOpora 3akpeiTa A0 TEX MOP, IMOKA MOABE3AHASI AOPOTra K HOBOMY
TOCIUTANIO HE OYyJIeT 3aKOHYEHa.

Heiin: A xorma ee o0emarT 3aKOHYNUTE ?

Mbpu: CornacHo razeram, €€ JOJKHbBI OTKPBITh Ha CIEAYIOIIEH HEAENE, U B ITOT KE
JIE€Hb Tpuriacuiu MuHHUCTpa 31paBOXpPaHEHUS OTKPBITh HOBBIA TOCNIHUTAaIb, HO HE
3HAIOT TOYHO, PUEIET OHA UJIU HET.

Heiin: Muoro nener OyaeT BIOpPOIIEHO Ha BETEP, €CJIU OHA HE MPUEET.

Mbpu: Ilouemy 3107

Heiin: Heyxenu Thl HE BHJENAa BCEX 3THUX PO30BBIX KYCTOB, KOTOpBIE IMOCAIUIN
BOKPYT OOJBHUIIBI?

Mbpu: Hy u uT0. OTO 17151 MallMEHTOB.

Heitn: Ho mamueHThl HE CMOTYT YBUAETHh MX, MOTOMY YTO OHHM IMOCaKEHBI BOKPYT
BXOJla, @ OKHA MajaT BBIXOJAT B JIPYryl0 CTOPOHY. MHoOro jirofeil ObulO MpPOTUB
ATOr0, HO Ha BCE aJl00bl He OOpALMIIM BHUMAaHUS, TIOKa HE CTAJIO MO3HO.

Mbpu: Ecnu 661 y HUX ObUIH JIMIIHUE ACHBIY, OHU OBl OBLIN MOTpPaYeHbl HA MOKYIIKY
o0opyAoBaHUs AJig OOJBHUIIBI, @ HE Ha MOCAJKY LIBETOB Jisi MUHHUCTpA.

Hetin: CoBepiiieHHO BepHO. DTO B AyXe Hallel MecTHOW OonbHUILI. X m30uparor,
YTOOBI OHU 3a00THIIUCH O JIIO/ASX, @ OHU MOCTYHAIOT COBCEM MO-IPYTrOMY.

Exercise 98. Translate into English.

1. Buepa Houbto B Can XyToMoO ObLI orpabieH HaluoHanbHbld O0ank. Celd, rae
XpaHWINCh JIeHBI'W, ObUT B30pBaH, U okoyio 800 000 momiapoB OBUIO MOXHUIIEHO.
Orpabrienue NpoU30ILI0 MEXKIY MOJIYHOUBIO U 4acoM HouW. [lonumms uier AByx
MY>KUMH, KOTOPBIX BUJEIN CAASIIMMUCS B UEPHYIO MAIIMHY BO3Jie OaHKa OKOJIO Yaca
Houd. OHM Takke HaAesTcs MoNy4yuTh HHpopMaunuio o r-He Jlxeke Crtuiamewne,
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KOTOpBIN paboTaeT oxpaHHUKOM B Oanke. ['-H CinuHMEH ucue3 HE3aJ0Jro mepen
orpalJeHHeM, U C TEX MOP €ro He BUAEIIN.

2. Ceituac s cToro Ha Ky4ye kamHel. Buepa 3o Oblna mkona. Kak coobmiaror, yxe
marigeHo 2000 mroxeii. Eimie HECKOIBKO THICSY €IlI€ HEOOXOAMMO OTBICKATh.
N3BepxkeHue ByJIKaHa MPOMU3OIILIO B TO BPEMs, KOTJa BCE B 3TOM MaJIE€HbKOM rOPOJIKE
3aBTpakainu. Hekotopele moruGiau oT B3pbiBa W xkapbl. HekoTopbie morubiau mon
00JIOMKaMH JJOMOB — OHM OBUTH 32)KUBO IMOXOPOHEHBHI 110/ 3aBaiamMu. JleTu morubiu B
TO BpeMsl, KOrJa UX BE3JId B IIKOJY POJUTENH. BOJIBIIMHCTBO JIOAEH POAWINCH U
BCIO HW3Hb MPOXWIA B 3TOM ropojae. TpyaHO, CTOA cpeam Xaoca U IJIsiAd Ha
MPEKPacCHbIE XOJIMBI M TOPBl BOKPYT, MOBEPUTH B TO, YTO CIAy4Ymsioch. CUaCTIMBbBIC
KU3HU OBLIN pa3pyIlIeHbl B OUH MUT. IT0 ObuT Maiikn bak st 9 yacoBbIX HOBOCTEM
C MecTa COOBITHH.

Exercise 99. Translate into English.

A. 1. Kakas kaura ceiiuac o0cyxaercs Ha COOpaHUU JTUTEPATYPHOTO KpyxKKa?
2. Kakas xuura oOcyxpaanach, korna Bel npumu? 3. Buepa Ha coOpanuu
oOcyxJanach oyeHb uHTepecHas kHura. 4. Korga Oyner oOCyXnatbcs 3TOT HOBBIN
poman? 5. DTOT poMaH ele He 0O0Cykaaics B HalieM Kpyxke. 6. Ecnu Bl puzgere
Ha coOpaHHe KpyKKa TOJbKO B 6 4acoB, AyMaro, YTO MHTEPECYIOIIas Bac KHHUra yxKe
Oyznet obcyxneHa. 7. Kakue Bompochl ObUIM yxke 0O0CYXKJI€HbI, KOTJla OH MPHUIIEN Ha
coOpanue kpyxka? 8. Kakue KHUIM JOKHBI OBITh OOCYXAEHbI Ha cOOpaHUU
Kpyxka? 9. MoxeT 11 Takoil JJIMHHBIA poMaH oOCykaaTbcs 0e3 mpelBapUTeIbHOM
noarotoBku? 10. B koHIle HalIel ynuiibl CTPOUTCS 31aHKe HOBOTO KityOa. 11. HoBbii
TeaTp TOJBKO YTO MOCTpOeH. 12. ApxurekTop paboTan HaJl MPOEKTOM B TEUECHHE
HECKOJIBKUX MECSLEB, MpEeXJae 4YeM Havaiu cTpoutTh Teatp. 13. Teatp crpowmiics,
Korja Mel npuexanu B ropoi. 14. K 1 mas teatp Oyzaet moctpoeH. 15. Jlymaro, uTo
TeaTp OyAyT CTPOUTH emie 2-3 Mecsla, MPexJie YeM Bbl CMOXETE €ro MOCETUTh. 16.
3nanue teatpa Oyzaet noctpoeno k Hopomy roxy.

B. 1. 4 nmokaxy Bam 3T0 MUCHMO, KOT/1a OHO Oyner HameuyataHo. 2. OH mpoyTeT
ATy CTaThlO, KOI/la OHA OYJIET mepeBe/ieHa Ha pycCKUi si3bIK. 3. OH MOMY4YuT Baile
MUCHbMO B CyOOOTY, eciii OHO OyzeT oTociaHo ceroAus. 4. I gymaro, 4TO OH MpPUMET
ydacTue B 3TOH pabote, eciiu ero npuriacsat. 5. OHu yenyT u3 MOCKBbI, KaK TOJIBKO
corjamenue Oyaer moamucaHo. 6. OHM He yenyT, MoKa He OyIyT peIleHbl Bce
BONPOCHL. 7. Sl HE X0uy MOKa3bIBaTh BaM CBOIO pabOTy, IMOKa OHA HE OyJIeT OKOHYEHA.
8. 5 mokaxy BaM 3TH >KypHallbl, KOTJa OHU OYyAyT BO3BpalleHbl B Oubnmnoteky. 9. 5
X04y MPOYECTh 3TO MUCHMO €lle pa3, mepell TeM Kak oHo OyaeTr otociaHo. 10. On
CKasaJl, YTO 3Ta KHMra IMpoJIaeTCsi BO BCeX KHIKHBIX MarazuHax. 11. S gymaro, uto
TOBapbl OYyIyT MOCHaHbl camoyieToM. 12. S ObLT yBepeH, YTO €ro MOUUIIOT Ha
KoH(pepeHuuo. 13. A s U He 3Haju, 4yTO ATOT KypHan uznaercs B Jlonmone. 14. A
ayMmajl, 4TO B 3TOM IIKOJE MPEenoaaroT aHrauickuil. 15. OH ckaszan, 4To rasersl
MPUHOCAT paHo yTpoM. 16. 5 ObLT yBepeH, YTO OHA MOJYYUT MUCHMO BOBPEMS, €CIIU
ero otnpassT ceroans. 17. OH cka3ai, 4ToO MO3BOHUT BaM, Kak TOJbKO paboTa Oyaer
3aKOHYEHA.
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C. 1. Ero Bcerma caymaroT ¢ OonslmuM uHTEpecoM. 2. Hax Hel cMmesmuchk,
Korja oHa 3To cka3ana. 3. Korga 3a HuMm nocnanu? — 3a HUM IOcany Jyac Hazalu. 4.
S He mymaro, 4TO Ha 3TOM OyayT HacTamBaTh. 5. Kak g0Jro KOHCTpyHUpYyeTCs 3TOT
npu6op?. 6. Korga ona Boiia, Ha Hee MOCMOTpPENH ¢ UHTepecoM. 7. EMy npenioxat
BBICKa3aTh CBOE MHEHUE, Korja OyaeT o0cyx)aaThes 3TOT Bompoc. 8. Ceityac 06 3ToM
¢buapMe MHOTO TOBOPSAT. 9. B 3TOM cTapoMm loMe He ®KUBYT yxKe oKouio noxyroja. 10.
[Toyuwnn nu Bamn Jokjaa og00peHre Ha 3aceianni? BHUMAaTEIbHO JIM Bac CIYIIAINA?
beimu 1 BaM 3a51aHbl 1OMIOTHUTENBHBIE Borpockl? 11. I'ne BbI Tak qonro Obutn? Bac
CIpallivBajy, 3a BaMHU MOCHUIAIM, HO Bac HUTJAE He Moriau HaTtu. 12. I'me ona? Ee
yxke uiyt? 13. Mens Hukrto He cnipamuBai? 14. Ko MHe oOpaTuiinch Ha aHTITUHCKOM
S3bIKE M TIOMPOCHJIM TI0Ka3aTh JOpory K TeaTpy. 15. MHe moka3aid HOBYIO
OMOJIMOTEKY W TIPEJIOKUIN TaM MopadoTaTh. MHe naju JBa JHS Ha PEIICHHE 3TOT0
Borpoca. 16. Pa3pemmiu 11 Bam Opath 3TH KypHaJIbI 1oMOK? MHe Bceryia roBOpuiI,
YTO UX MOXKHO YHMTaTh TOJILKO B UMTadbHOM 3aje. 17. S mymaro, 4To MPOTHUB MOEro
MIPEIOKEHUsT BO3pakaTh He OyayT. 18. DTu ynpakHEHHUs YK€ IMPOBEPEHBI HAIIUM
npenoaaBareneM. 19. Kem Obina nepeBeseHa sta ctathsi? [lepeBoa 04eHb HETOUHBIN.
20. Kornma Oyner Hameudatana 3ta kHura? 21. B aTom paiioHe cTpOUTCS OONBIION
kuHoteatp. 22. [louemy 3Tu ToBaphl HE OBLUIM OTOCIAHBI 3aKA3UMKY emle Buepa? 23.
dakThl, Ha KOTOPHIE CCHUIAIOTCS, OUeHb MHTepecHbl. 24. HoBas mporpamMma kak pas
oOcyxaanack, Korja s MpUIIeN Ha 3acenanue kadeapol. 25. DTOT KypHaJ U3AaeTCs
nBa pasza B roja. 26. Pabora Oblia 3akoHYEHA e€Ile BUepa, HO BBl TaK M HE MPUIILIH,
XoTss u obOemanu. 27. B wmarasuHe emy MNpeIOXKWIA UENIbId psii KHUT Ha
HHTEpecylolyo ero Temy. 28. byaeT im eMmy ImpeaocTaBieHa BO3MOXKHOCTH
MOJIK30BaThCs JlabopaTopueit? 29. 3amaBanu M BaM JIOMOJHUTEIbHBIE BOMPOCH HA
sk3ameHne? 30. Dta 3Be3/1a XOpOoIIo BUAHA TOJBKO HE3a10Tr0 A0 BOCcXoAa coiHua. 31.
®dakThl, HA KOTOPBIE CCHIIAJICS CBUACTEINb, 3aMHTEPECOBAIIN a/IBOKATA.

Exercise 100. Translate into English:

1. Bcs pomamnsss paboTa clenaHa: OIIMOKM HCIIpaBJIEHBI, HOBBIE CIIOBA
BBIYYEHBI, NPEJIOKEHUS NIEPEBEICHBI, COUMHEHNE HanucaHo. 2. Tuxo! He mymure!
OnHa ceilyac mpoxoauT HHTEPBBIO. 3. Panmo «EBpoma-muiroc» ciaymaroT BO BCEM
Poccuu. 4. 310 BKycHOe Od100 OBUIO MPUTOTOBJIEHO HMTANBIHCKUM MOBapoOM. 5.
MHorue CcoOBpEMEHHBIE JEKapCcTBa JEJIaloT M3 pacTeHuil. 6. My3blka K omepe
«Kenurnba ®@urapo» Obuta Hanrcana MouapToM. 7. Pe3ynbrathl 3K3aMeHOM OyAyT
oObsiBNIeHbI 3aBTpa yTpoM. 8. He mnpukacaiitece k 3ab6opy. Ero tomnbko dTO
nokpacuiu. 9. Bce nepeBbs U LBETHI B 3TOM caay nocaxeHsl MHOI. 10. KHuxHbIE
MOJIKK B €r0 KOMHATe MOKPHITHI MbUIbI0. 11. Omubka Obuta cAenana o4eHb J1aBHO, a
HCIIpaBJieHa TOJBKO ceiuac. 12. IToro pebeHka HUKOTa HE YUYW, KaK ce0sl BECTH
co B3pociabiMu. 13. Topt Bce eme medercs, Tebe NPHUACTCS MOIOXKIaTh. 14.
[Ipectynnuk He ObuT HaiieH. Bee eme Benock paccnenoBanue. 15. S He 3aHIO0, KeM
Obl1a ocHOBaHa 3Ta komnanus. 16. HoBeiit poman lllengona otnuyHo yntaercs. Mue
pekoMeHoBas ero Mo fsans. 17. CoHe mpeaioKWIn KYyIUTh KPAaCUBYIO M YI0OHYIO
nkamy. OHa Xopomuio ctupaercs U He MHeTcsl. 18. Ecnu eMy ckaxyT, 4TO OHa €ro
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Opocuna, ero cepaue OyTyT pazourto. 19. Besa mebenb B 10Me MOHMX POJIUTENICH
clelaHa W3 HaTypalbHOTO nepeBa. 20. B aHrImiicKOM SI3bIKE OHO M TO € CJIOBO
9JacTO MUIIETCS ¥ MPOU3HOCUTCS MO-Pa3HOMY.

Exercise 101. Render the following text in English.

Boo6pa>Kaemoe UHMepes8bto C HawumM eeJIlUKUM aKmepom

Benukuiil akrep npussi Hac B cBoeil 6ubamotexe. OH cuaen B INyOOKOM Kpeciie U

OBLT Tak IMOTPY’KECH B CBOU MBICJIN, YTO HC 3aMCTHJI HAC.

MB&I cenu Ha CTYJIbi, BBIHYJIN OJOKHOTBI U JIUIIIb TOTAa Benukuii AKTCP MMOJHAJI

Ha HacC 1Jjia3a.

HNHTepBbI0? — IPOU3HEC OH, U B €r0 TOJIOCE CIbIIIANach yCTajaoch. — Ele oIHO
UHTEPBbHIO?

MBI IOKJIOHWINC.

Pexiiama! — mporoBopui oH, ckopee npo ceds1, yeM odpamasch k Ham. — Pekiamal
N 3adem TONBKO 3Ty peKJIaMy HaM BEYHO HABS3bIBAIOT?

He Oecnokoiitech, — cka3zaiu Mbl U3BUHSAIOMIMUMCS TOHOM. — Ho HHM oaHO Baie
CJIOBO HE OyJeT OmyOJUKOBAHO. ..

Yro?! — Bckpuuan Benukuit akrep. — MaTepBhIo HE Oyaer omyonukoBaHo? Toraa
KaKOTI'o Xke...

OHo He OyneT onmy0JIMKOBAaHO 03 BaIIero coriacusi.

AX Tak, — MpoOroBopuil OH yctano. — be3 moero cormacus. Uto *k, s BBIHYXKIEH
COTJIACHUTHCS.

MBI NOKJIOHWIUCH €IIE pas.

XoAsAT cilyXu, 4TO BBl coOMpaeTech UrpaTh poib ['amiiera?

Ha, orBetnn Benukuii akrep. — M 910 OyzeT coBepiieHHO HOBBIH ['amiier.

Hogeiii 'amner! — Bckpuuanu Mel B Boctopre. — Heyxenu 310 MOXKHO caenaTh?
Bnonue, - ckazan Benukuiéi aktep. — o cux mop ['ammera wuzoOpaxanu
COBEpIIICHHO HEBEepHO. Ero n3o0paxanu o1eThIM B UepHBIN OapXxar.

Ha, na! — BcTaBWId MbI. — DTO IIpaB/a: B 4epHbIi Oapxart!

Tax BoT, 310 abcypa! — 3asBun Benukuit aktep. — Bo Bpemena lllexcniupa uepHsiii
Oapxat He HocwiIH. Ero He cyliecTBoBao.

Mpb1 ObUTH 3aUHTPUTOBAHBI.

B takom ciydae, kak ke BaMm npezacTasisiercs ['amner?

B xopuuneBom Oapxate, — ckazan Benukuit akrep.

Benukuii 0oxe! — Bckpuyanu Mbl. — Jla 3T0 e oTKpbITHE !

Ha, oTkpeiTHE, — OATBEPANUI OH. — HO 310 emie He Bce. OCHOBHOE 3aKJIIOYAETCS B
TOM, 4TO mcuxonorus [amiiera OyaeTr TpakToBaThCs MHOIO HHaue. S xouy
MOKa3aTh €ro KakK YeJlOBeKa, COTHYBIIErocs Mmoj TsSKKUM Opemenem. Bois ero
napainzoBaHa. OH yCTpeMIIsIeTcsl B OJIHY CTOPOHY, a €ro OpocaeT B APYTYIO.
[Topa3zutenbHo! — cka3anu Mbl. — Ho Kak e 3To OyaeT n300paxeHo?

Bo3bmem, Hampumep, 3HAMEHUTBIM MOHOJOT 0 cMepTH: «bbITh WK He ObITHY. B
MOEIl MHTepIpeTaluy HU OJHO CJIOBO (hakTUUYEeCKH He mpousHocutcs. Bece Oyner
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CBITPAHO B MOJIHEHIIIEM, aOCOJIFOTHOM MOJTYaHUU — UCKIIOYUTEIBHO C MOMOIIBIO
MUMHUKHU.

— H3yMHTENBHO, - IPOMIENITAIA MBI.

— Crpoku Illexkcniupa, — mnpomomkan Bemukuii aktep, - 3T0 He Oojiee ueM
cueHnueckue pemapku. Onu OyayTt omymieHbl. M 310 Oyner nenaTbesi OY€Hb U
odeHb yacTo. Mens crs3biBaeT Illexkcnup. To, 4To s X04y moKa3aTh, — 3TO HEUTO
ropaszio 0osee 3HaUMTeNIbHOE, O0JIee TpaHaro3Hoe. .. S xouy nokazats — CEBSI.
OH 3amounuad, TsIsi MUMO Hac.

MBI OCTOPOXKHO ONMYCTWJIMCh Ha YETBEPEHBKU M MOMOJ3JIM K JBEpSM, JIepKa B
3y0ax 0yI0kHOTHI... (After S. Laecock)

Exercise 102. Give the right answer to the questions.

Model: - Was radium discovered by Mary Poppins?

- No, it isn't. It was discovered by Marie Curiel. Was “Mona Liza” painted by
Picasso? 2. Was Micky Mouse created by the Warners? 3. Was the song “Imagine”
written by Elvis Presley? 4. Was the film “Titanic” directed by Alfred Hitchcock? 5.
Was “Romeo and Juliet” written by Agatha Christie? 6. Was the Parthenon built by
the ancient Romans? 7. Was the telephone invented by Siemens? 8. Was America
discovered by Marco Polo? 9. Was “The Moonlight Sonata” composed by
Tchaikovsky? 10. Were the Piramids built in China? 11. Was “Alice’s Adventures in
Wonderland” written by Shakespeare?

Leonardo da Vinci, Marie Curie, the ancient Egyptians, James Cameron, the ancient
Greeks, Walt Disney, John Lennon, Shakespeare, Alexander Bell, Popov, Christopher
Columbus, Lewis Carrol

Exercise 103. Translate into English using the Passive Voice.

1. DTy KaHaBY BBIPBUI CaJIOBHUK MPH TTOMOIIH JionaTel. 2. He60 MOKpHITO cephiMu
tydamu. 3. Jla, oTa 3amucka Oblla HamucaHa MHOW, HO OY€Hb IUIOXOH PYYKOH,
MO3TOMY BBl HE CMOTJIH €€ pa3o0paTh. 4. Onmesnom pebeHka ykpbuta Mama. 5. Korna s
BOIIIE]I B KOMHATY, TO YBHJEJN, YTO BCE MOM Oymaru ObUIM pa3OpOCaHbl IO MOy
BeTpoM. 6. TpamBaun NPUBOAATCSA B JICHCTBHE JJICKTPHUECTBOM. 7. DTa KOMHATA
OTaITUBAaCTCS TEYbl0, a TeYb MBI TONMUM japoBaMu. 8. Ilocemanwch U TeaTpsl
KCHIIIMHAMH B cpeaHue Beka? — Jla, HO JKCHIIUHBI TOJDKHBI OBUTH 3aKPhIBATh JINIIA
MacKaMH.

Exercise 104. Translate into English.

I. Pyku Hamo MBITh niepen Kaxaod enoil. 2. KomMHaTsl HYKHO peryssipHO
npoBeTpuBath. 3. Koiky Haso kopMuth ppi6oii. 4. Cobaky MOKHO KOPMHUTH MSICOM U
oBomaMu. 5. PeGenky Hanmo naBaTh PpykThl. 6. KHUrM Hamo monoxuTh B mkad. 7.
DTy KapTUHY MOXHO MOBECUTh HaJ KaMUHOM. 8. Kak MOKHO MEpEeBECTH 3TO CIOBO?
9. Kyna MoxHO noctaBuTh 4eMoJianbl? 10. M0XHO KOIIKY OCTaBMTh BO JBope? 11.
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Ha uto nHyxHO 0OpaTuTh BHUMaHue? 12. DTO MIaThe HYKHO HOCUTH C MosicoM. 13.
['pubb1 HEOOXOUMO CBAPUTH, IPEXK]IE YEM UX KApUTh. 14. 3a KaK/IbIil IEHHU HYKHO
otunTathbes. 15. Hamo uto-To caenath i 3tux awoAeu. 16. borock, 4To 3Ty Basy
Helb3sd NouuHuTh. 17. Ero MoxHO BHAETh B caay B o0yt mnoroay. 18. Ero
MPUIILIOCH IpoonepupoBaTh. 19. Ypoku HykHO aenath 6osiee nuHTepecHbIMU. 20. DTO
MOXKET OBITh PEIICHO TOJIBKO IMOCJE TOT0, Kak OyAyT paccCMOTpeHbl Bce MHEHHS. 21.
Ee nurage ne Obu0 BUIHO. 22. DTOT JOKYMEHT AOKEH ObITh moamucaH. 23. K
CYACThIO, JOKTOP >KUJI B 3TOM K€ JOoMe, M s ObUl u30aBieHa OT HEOOXOAMMOCTU
BBIXOJUTH HOUbIO. 24. [lepeBos OB TaKOM XOPOILIMIA, UTO B HEM HEJb3s ObLIO HAWTU
HUKAKUX HeJA0CTaTKOB. 25. C TaKMMU Cephe3HBbIMU BelllaMH He MIyTAT. 26. Ha Hammx
yCJIOBUAX HE cleayeT HacTtauBath. 27. Ha Hero Bcerga MOKHO MOJOXKUThCS. 28.
JIyMaro, 4TO Telepb MOXHO CChUIaThCs Ha Baily padory. 29. Ha moii onbIT MOXKHO
noniaratees. 30. Bbl qomxHBI mocnaTe ero B OoibHUIYY. TaMm 3a HUM MPUCMOTPAT
ropazno jgyume. 31. MoxHO 1M TONOXHUTbCS Ha 3Tu 1ubpel? — Jla, pacyeTs
mucrtepa bpayHna Bcerga oueHb TouHbL. 32. DTa paboTa I10JKHA OBITh 3aKOHYEHA Kak
MOXHO ckopee. 33. Haio mosioxXuth KOHEIl 3TUM OeCIIOJIE3HBIM CIIOpaM.

Exercise 105. Replace the phrase underlined with the structure have something done.

1. Tdidn’t recognize Sheila. The hairdresser’s dyed her hair. She’s had her hair dyed.

2. D’ve been getting a lot of annoying phone calls, so the telephone company is going
to change my number.

3. Gabrielle broke her leg six weeks ago but she’s much better now. In fact the
doctor should be taking the plaster off tomorrow.

4. Since Rowland made a lot of money, he’s not content with his little cottage SO an
architect’s designed him a fine new house.

5. This room gets too hot when the sun shines so ’'m getting someone to fit blinds on
the windows.

6. I heard that Mrs. Green didn’t trust her husband so she hlred a detective to follow
him!

7. We don’t really know what Shakespeare looked like. I wish he had asked someone
to paint his portrait before he died.

8. My sister had always been self-conscious about her nose so she demded to get to a
clinic for an operation which will straighten it.

Exercise 106. Translate into English.

1. Tsl cama nmojcpuraenib Bojaockl? — HeT, st cTpurych B mapukMaxepckoil Ha yJuiie
CyMcCKOM.

2. BrbI gaBHO nokpacuiu 1oM? — Jla, €ro onsiTh yKe HaJ0 MepeKpaIiuBaTh.

3. Kak 4acto Thl peMOHTHpYyelb MamuHy? — Pa3 B Mecsll s OTroHslO €€ B
MacCTEpCKYIO.

4. Yto nenatoT Bce 3TH paboure B TBOEM cany? — A, 3TO 5 CTPOIO OaCCEelH.
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5. lokaxu mue ¢dotorpaduu. — I HE MOry, K COXAJICHUIO, 5 €Ile HE MPOSBUII

TUICHKY.

D70 mpapna, YTO MHOTO JIET Ha3aJ €ro MOPTPET HAMKCAT U3BECTHBIN XYOKHHUK?

S TonpKo BUepa MoYMHMIA Ty, a CETOAHS KAaOJIyK OMSATh OTBAIMJIICS.

51 BUKy Bce XyiKe U XYK€, MHE HaJ[0 MPOBEPUTH 3peHue. — Cxonu B OOJIbHHUILY.

Tsl He 3Haewp, I1€ I MOry OTPEMOHTHPOBATH CBOM 4achl? — S gymaro, 4To y

YacOBIIMKa, Te ke ele?

10.Y Hero ykpanu Bce I€HbIH, IOKA OH OTIbIXAJI HA MOpE.

11.Buepa Ha BeuepuHke Obla Apaka, HO K CHACThIO HUKTO HE MOCTpajal.

12.Kaxk pa30unoch OKHO?

13.MHe yxe [AaBHO HE HAcTpauBald MUAHUHO, MOSTOMY OHO H3JaeT TaKue
CTpaHHBIE 3BYKH.

14.JIxopka MpUTIIACUIM HAa BEYEPUHKY, U OH PEUIW MOYMCTUTHh CBOU TYy(QJH U
KOCTIOM.

15.Be1 Obutn y Bpaua? — Hetr. A 3auem? — UtoOwl cnenats Qurooporpaduro. bes
CIPABKU 51 HE MOTY JOIYCTUTh BaC K 3K3aMEHAaM.

16.To1 ouenb Oneansiid. Yto cayuninoch? — Buepa s genan aHaiau3 KpoBH, & CErOIH
yTPOM MEHSI MPUTIACUIN JJIsl TIOBTOPHOT'O aHanu3a. Sl 06010Ch, 4TO s CEPHE3HO
00J1eH.

17.51 nenaBwxy Hamu aBToOychl. Buepa MHe nmopBayiu 100Ky, a cerogus — TyQuu. —
Ja, Takoe uHorjaa cimydaercs. Horjna qyMaenib, uyTo JenieBie e3uTh Ha TaKCH.

18.Yto c TBOECH pyKOil. — A cXBaTuiIa TOPAUYIO CKOBOPOJKY U 00O0XKIJIACh.

19.Ceiiuac  u3yyaroT MOK XapakKTEpUCTHKY, a 3aT€éM MEHsS BbI3aBYyT Ha
cobeceI0BaHUE.

20.5 mokaxy BaM MHCbMO, KaK TOJIbKO MHE €r0 HareyaTaror.

21.Tor yxxe Hanucan ctateto. — Het. Sl He ymero uutaTh no-uemernku. Kak Tonbko
MHE €€ MepeBeyT, 5 cpa3y csay 3a pabory.

22.0Hu cKa3aliy, 4TO HE YeIyT, TOKa He 0OCYISIT BCE BOMPOCHI.

23.Te1 noactpurnack? — Her, s mokpacuia BOJIOCHL.

24. Ona cka3aljia, 4yTO C TeX MOp KaK OHa yexaja, eMy yxe 3 pa3a mepecTpavBalud
JIOM.

25.Bac yBOJST, €C/M BBl TaK 4acTo Oy/eTe ona3/ibIBaTh Ha paldoTy.

26.5 xkynun OyThUIOUKY BHMHAa Ha YXXUH, HO 1O JIOpOre JOMOM s ymajia, M OHa
pazouiiachk.

27.B aBapuu kTo-HHOYAbL ocTpaaan? — Toapko BoguTesb. OH coMal pyky.

28.0, Bbl noactpuriu ra3on! OH Takoil akkypaTHblid. — S cam nmoactpur ero. — U
3a00p oTpeMOHTHpOBaH Toxe cam? — Het. 3a00p MHE peMOHTUPOBAIIH.

29.51 He x0o4y MOKa3bIBaTh BaM CBOIO pabOTy /10 TeX MOp, MOKA 5 €€ HE 3aKOHYY.

30./IBuraTenp 3TOM MalIMHE HENb3s MOYMHUTH, MOITOMY BaM HYXKHO CTaBUTH
HOBBII.

o0 N

Exercise 107. Translate into English.

62



1. TeOst 00s13aTENBHO YBOJIAT, €CIU Thl TaK YacTO OyJellb ONa3/bIBaTh Ha padoTy.
2. I'me Tebe caenanu Takyro kpacuByro npudecky? 3. Hairy kBapTupy peMOHTHPYIOT,
U MBI )KUBEM Y Apy3eil. 4. MHe TOJIbKO 4TO YCTaHOBWJIM TelaedoH B ouce, U Tenepb
s MOTY 3BOHHUTH KOTJa 3axody. 5. Bam mpuHOCST ra3etbl, WU Bbl CaMU XOJHTE 32
HUMU Ha moury? 6. S Mory mocmorpeTs TBou mociennue Qororpadpuun? — K
coxxayieburo, s emie He MposBWI IUIeHKY. 7. I[louemy Obl TeOe HE MOYUCTUTH TBOE
nanbTo? — S yxe ero mounctui. JIBa maHs Hazax s 3a0pan ero u3 yuctku. 8. Kak
pa30uiach 3Ta Ba3a? — Sl XOoTea MOCTaBUTh B HEE LIBETHl, HO OHA BBICKOJIb3HYJIA U3
PYK, ynajia 1 pa30usach.

Exercise 108. Translate into English paying special attention to the constructions: if is
said that — he is said to be. Give both variants.

1. W3BecTHO, YTO IUPEKTOP TOXKE TOJACPKUBACT HOBBIM MPOEKT. 2.
Oxupmaercs, 4TO NPABUTENBCTBO IpourpaeT Ha BbiOOpax. 3. Ilomarator, 4TO
MPECTYIHUK cOexall, nepenesin yepe3 creny. 4. [logo3peBaior, 4To BOp MPOHUK B
J0M, OTKpbIB OKHO. 5. CooOiaercs, 4To MO MOAO3PEHHUIO B yOUHCTBE yKe ObLIO
apecTOBaHO IATh 4ejaoBeK. 6. CuMTaeTcs, 4YTO KOJUIEKIUS 3TOr0 My3€s camas
Oonpiias B crpane. 7. OXKuIaI0Ch, UYTO HAC BCTPETAT Ha cTaHuuu. 8. ['oBOpsT, 4TO
’Kapa HE cCrHajgerT a0 KoHUa asrycra. 9. M3BecTHO, 4YTO HECUACTHBIM Ciydaii
npousoiien no BuHe nemexoaa. 10. Oxuganu, 4ro aeneranus NpuOyAeT K KOHILY
Henenu. 11. MoXHO OXuaaTh, 4TO II€HB Ha OCH3WH CKOpo BhIpacTyT. 12. Hamo
OKHJIaTh, UTO BCE ATH U3MEeHEeHUs OyayT BpeMeHHbIMU. 13. DnBuc [Ipeciau cuurtaercs
OJIHUM W3 CaMbIX MomyJsipHbIX meBioB 20 Beka. 14. I'oBOpsAT, 4TO 3TOT JIOM OBLI
noctpoeH eme B 17 Beke. 15. llpenmonararo, 4To M3BECTHBIM TEPPOPUCT cervac
CKpbIBaeTcs re-1o0 B Adpuke. 16. Cuutanoch, 4To €TUHCTBEHHAS] KOMUSI ATOM KHUTH
norubna Bo Bpems noxkapa B 6ubnuotexe. 17. Kaxercs, Bbl paboTtaete Haj 3TOU
poOJieMOi, HO TIOKa eIlle HUYero He JOCTUrIu. 18. XoAsaT cilyXu, YTO UMEHHO OH
CTaJl HOBBIM BJAJCNbIIEM 3HaAMEHHUTOW KapTuHbl. 19. Mucrep bpayH cuutaercs
OJIHUM W3 KPYIMHEUIIUX CHNEeIHATUCTOB B 3Toi obnactu usuku. 20. [Ipeanonararo,
9T0 WMEHHO TOM yKpal JeHbI'M, HO HHUKTO HE MOXET HUYero jokaszaTh. 21.
[ToroBapuBaroT, YTO UMEHHO OH MOMOT MUCTEPY XaHTEPYy MOJIYYUTh 3TY JTOTHKHOCTb.
22. OH Bce elle CYMTAETCs MPEACENATENIEM COBETa TUPEKTOPOB, HO C €Er0 MHEHUEM
HUKTO HE CYMTAeTCs, TaK KaK MpPEeJIoyiaraioT, 4To O4YeHb CKOPO 3Ty JOJHKHOCTH
3aiimeT muctep I'puH. 23. ['oBOpsAT, YTO OH ObUI paHEH BO BpeMsi OCBOOOXKICHMS
3QJI0)KHUKOB, HO ATOMY HHUKTO HE BEpUT. 24. DTOT MaJICHBKHI TOPOJOK H3BECTCH
CBOMMHU MUHEPAIbHBIMU HMCTOYHHUKAMHU, KOTOPHIE, TOBOPST, OBLIM OTKPBITHI
COBEPIIEHHO CIY4YailHO, M CUMTAETCS OJHMM M3 JIYUIIUX KypOPTOB B Halllel CTpaHe.
25. TlonararoT, 4TO MPABUTEILCTBO PabOTAET HA/l HOBBIM 3aKOHOIPOEKTOM, KOTOPBIN
OyIeT OKoHYeH K KoHIy Mecsua. 26. Ilonmaramu, 4ro BOp Bce ellle HaXOAWICA B
Ka3uHO, TO3TOMY OBbUI OTIAaH NpPHUKa3 OOBICKaTh BCEX NPHUCYTCTBYIOIIUX. 27.
[IpenmnonaratroT, 4ToO MMEHHO OH IMpHUKa3al HE MOAJEPKUBATh HAIl MPOEKT. 28.
[Ipennonaraercs, 4yTo mokap ObLI BbI3BaH KOPOTKUM 3aMmblkaHueMm. 29. M3BecTHo,
4yT0 « TUTAaHUK» 3aTOHYI B pe3yJibTaTe CTONKHOBEHUs ¢ aiicoeprom. 30. 'oBopAT, uTo
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¢ JI>xoHoMm TpynHO Haiitu oOuuit a3bik. 31. Cunrtaercs, 4To NOPOX ObLIT U300pPETEH B
Kwurae. 32. DTOT 3KCHIOHAT CUUTAETCS OAHUM W3 CaMbIX LICHHBIX B KOJJIEKIIMU HAILErO
Mmy3es. [loroBapmBaroT, 4TO PYKOBOJCTBO KOMIIAHWU IUJIAaHUPYETCS B Onnxaiiiiee
Bpemsi yBosuTh 100 pabounx. 33. Cunuraercs HEBEXKIUBBIM NMPUXOJUTh B TOCTU 0€3
npenynpexiaenus. 34. JlecsaTku droAeidl cuumTaloTCs MNpPONaBIIMMU Oe3 BeCTH B
pe3ynbpTaTe HaBogHEHUs. 35. X0oAT CIIyXH, YTO OHA COOMPAETCs 3aMYX B IIATHIN pas.
36. bbulo mpeasiokeHo, 4TOOBI OTYETHI MOAABAIUCH €KeMecSYHO. 37. DTOT mary
CUMTAETCS PELIAIOIINUM JUJIsl ATOro yemnuoHara. 38. ['0OBOpAT, 4TO OH OYEHB XOPOIIO
MEPEBOAUT CTUXU. M3BECTHO, UTO OH OYEHb XOPOWMH IMepeBOAYMK. CUUTAIOT, YTO
3TOT nepeBoj coHeta lllexcnupa — ero nydmas padora. 39. ['oBopsr, uyTo oH Oyner
3aBTpa B ropoze. 40. 'oBopsAT, UTO JH000BH — JIydlIee JIEKAPCTBO.
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Modal Verbs

Exercise 109. Insert "could" or its equivalents according to the sense. Remember that
"could" is used for general ability. To Indicate the achievement of something use

"nn

"was able to", "managed to" or "succeeded in".

1. She ... sing like an angel. 2. She does not smoke any longer, because I ...
persuade her to give up smoking. 3 In his childhood he ... climb high trees. 4. Happily
John ... swim across the river, otherwise he would have drowned. 5. He was a terrific
liar: he... make anybody believe him. 6.1 talked for a long time, and in the end I ...
make her believe me. 7. They were not busy. They ... repair my car. but didn't do it. 8.
I was lucky enough to buy a cheap but nice coat. I ... get 15 % off the price. 9. After
six hours' climbing, they ... reach the top of the mountain. 10. My friend ... speak ten
languages. 11. My son was very good at figures. He ... do sums better than anyone.

Exercise 110. Translate into English.

1. OH cMOXeT TOBOPUTH MO-(PaHIy3CKHM CBOOOJHO, KOTJIa BEpHETCA U3
[Tapuxka. 2. MoXHO MHE B34Th TBOKO pyuKy? - Jla, moxkanyiicta. 3. Bel ymeere
KaTtaThcs Ha KoHbKax? 4. Korma oH ObUT MOJIOABIM, OH MOT TIPOUTH 20 KUJIOMETPOB B
neHb. 5. Hukto He Mor MHe nmoModb. 6. Tkl cMOXelTb clienath 3Ty padboty 3aBTpa? 7.
S ymen nnaBath, KOrja MHE ObUIO MATH JIET. 8. Thl MOT ObI IEPEBECTH ATOT TEKCT? 9.
DTy KHUTY MOXKHO KynuTh B JitoOoM MarazuHe. 10. Mbl cMoOkeM 1oexaTth B TOpPHI B
caenytoem roay. 11. S xopoio 3Han 3Ty CTpaHy, U MO3TOMY 51 CMOT' IOCOBETOBATh
e, Kakhe JOCTONPUMEUYATEIIbHOCTU MOCMOTpeTh. 12. HecMoTpst Ha mTopM, OH CMOT
IoTIbITE 10 Oepera. 13. OH He MOT TMOKa3aTh HAM pacyeThbl, TaK KaK OHU HE ObUIH
roToBel. 14. B KOMHaTe TEMHO, 51 HE MOTY HAalTH CBOM BewM. 15. MoxHO MHE yaio?
16. A mory BepHyTbhcs Ha aBToOyce. 17. Mopuc ObUT HACTOJIBKO OE3rpaMOTHBIM, YTO
OH MPOCTO HE MOI HamMcaTh HU OJHOTO CJIOBAa 3TOro noknaga. 18. OH gaxke He
MIPEJCTABIISI, UTO OHA MOXKET TaK XOpoIIo pucoBath. 19. Tam ObUIO Tak AYITHO, YTO
MBI efBa MorH Jabimathk. 20. [ToyeMy Thl HE MOXKEIIb MPU3HATH, UTO OBLT HE MpaB?
21. Bl MOkeTe JOKa3aTh €ro HEBUHOBHOCTL? 22. M0KHO MOBECUTE DTO OOBABIICHHUE
B KOpUAope?

Exercise 111. Change the following sentences to express impossibility using the
modal verb "can" and the proper form of the infinitive. Comment on the event
described in the sentence using the expressions in brackets. Follow the model.

Model: 1 am sure it isn't true. (to be too silly) It can't (couldn't) be true. It is
too silly.

A. 1.1 am sure Margaret doesn't believe these lies. (to be a clever girl) 2. [ am
sure Professor Leigh isn't at his office now. (to leave an hour ago) 3.1 am sure
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sensible people do not make such promises, (to be impossible to keep them) 4.1 am
sure Michael isn't playing chess, (to be busy) 5.1 am sure Nora isn't working at her
graduation paper, (to take her exams now) 6.1 am sure the Palmers aren't staying in
town. (to be too hot) 7.1 am sure boys don't like such stories, (to be sentimental) 8. I
am sure Mrs. Davis isn't making a cake now. (to go to the shop five minutes ago) 9.1
am sure Monica and her friends aren't listening fo music, (to have an examination
tomorrow) 10. I am sure Mr. Carter doesn't remember such trifles, (to be a busy man)

B. 1.1 am sure the students haven't been writing the lest for an hour. (to be only
nine o'clock) 2. I am sure Roger hasn't spent so much money on clothes, (to like only
books) 3.1 am sure the Jacksons haven't come back from their trip. (not to answer the
phone) 4. I am sure Stan didn't go to the football match yesterday, (to see him at the
Ansleys at the time) 5,1 am sure Anne didn't get married last month, (not to tell
anybody about it) 6. I am sure Philip didn't stay at home last evening. (to try to get in
touch with him and fail) 7. I am sure Bess hasn't been working in the reading-room
more than half an hour. (not to see her there an hour ago) 8. I am sure the Blakes
haven't been living in our town for ten years, (to live in Boston five years ago) 9.1 am
sure they haven’t been watching television so long. (to be too boring) 10.1 am sure
she was not talking on the telephone with Mary when I came. (to be at hospital)

Exercise 112. Open the brackets using the appropriate form of the infinitive.

I. T need not have lived so harshly for an extra twenty pounds a year. I could
(to soften) things for myself. 2. "It's so awful that 1 can't (to give) you anything in
return," he said. "Give me the watch you pawned to stand me a supper." It was a little
gold watch that could not (to cost) more than 10 pounds. 3. Jessup looked at him for a
second or two with narrowed eyes. Then it struck him. "Wait a minute," he shot out.
"If there's food poisoning on board, it can't (to be) only the pilots who've gone down
with 1t?" 4. She saw the smoke of the rescue steamers on the horizon, but what
steamer could (to expect) to come to lonely uninhabited Takokota? 5. "I've got the
most wonderful news for you," she said. "Jane is going to be married." "Nonsense!
Can it (to be) true?" 6. You couldn't (to come) more fortunately: we want you to meet
a friend of ours. 7. What can he (to do) all this time? He went out an hour ago. 8.
Padraic knew where he was, because he could (to hear) the steady clocking of an axe
from the direction of the woodheap. 9. The blaze could (to see) now far away. 10. I
met his wife. She was a woman of twenty-eight, I should think, though of a type
whose age is always doubtful; for she cannot (to look) different when she was twenty,
and at forty would look no older. 11. "What do you propose to do?" "Stay on here." "I
am afraid it's impossible, I'm shutting up the house." "Nonsense! There'll be some
servants here. You cannot (to sack) the lot." 12. The old man can (to see) on the
porch of his house every evening. 13. Could they still (to play) billiards? 14. He
cannot (to think) of this himself. Who suggested it to him? 15. She couldn't (to cook)
since lunchtime. 16. I tried to lift the window, but it was jammed. It could (not to
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open) for years. 17. Closing time arrived quickly enough. It could (not to be) more
than an hour after I took my position on the mattresses before I noticed the blinds of
the windows being drawn, and customers being marched doorward.

Exercise 113. Express uncertainty or impossibility about the following statements
using the medal verb "can" and the appropriate torm of the infinitive.

Model: He was rude to his sister.
Can (could) he have been rude to his sister?
Or: He can't (couldn't) have been rude to his sister.

1. Sam failed the history exam. 2. Bob is playing football in the yard. 3.
Pamela is so conceited. 4. The Nelsons will arrive next week. 5. The man was so
eloquent. 6. The girl knew everything. 7. They suspected nobody. 8. The boy
believed every word. 9. They will phone Mr. Stephens at once. 10. The Keiths treated
the man badly. 11. She is very unhappy in her marriage. 12. Martha decided not to
tell the truth to anybody. 13. He will do the work in the evening. 14. Sally is speaking
on the telephone.

Exercise 114. Translate the following sentences into English.

1. He MmoseT ObITh, UTOOBI OH 3a0BLI O BalieM JgHE poxkaeHus. 2. OHa He ymeeT
rOBOPUTh HU MO-HEMEUKH, HU Tno-(paniy3cku. 3. He mornu Obl Bl MOMOYL MHE
nepeBecTd 3TOT TekcT? 4. Heyxenu Thl HE Mokellb HalUTH Takcu? He MoxeT ObITh,
4TOOBl Thl OYeHb cTapaics. 5. Celvac Henb3sl MepexoauTh yinuily. Pa3Be BbI He
BUIUTE KpacHbIU cBeT? 6. Kak Thl Mokelb ObITh TAKUM camMOyBepeHHBIM? Heyxenu
ThI IyMaelllb, YTO MOXKeEIIb MOJYyYUTh II1aBHYI0 poiib B puibme? 7. KTo ke Mor ObITh
B JJoMe B noJioBUHE Aecsitoro yrpa? Ecnu ato 6b1a He Hopa, KTo erie 310 Mor ObITh?
8. «llouemy TBI HE MOXKELIb OCTABUTh MEHS B MOKOE?» — CIPOCHIIA OHA pa3apa-
xeHHO. 9. 13 okHa MOXHO ObUTO BUJIETh peKy U ropsl Baanu. 10. «MoxHO MHE cl1aTh
COuMHEHHE 3aBTpa?» — crnpocuia Tom. 11. Heyxenu ona He otnpaBuia nuceMo? 12.
Heyxenu on numer noknan yxe Heaemo? 13. He moxer ObITh, 4TOOBI OHa
MOJICAyIIMBAJIa Y JIBEpU, KOrja Bbl pasroBapuBaiu. 14. Mbl Morim Obl 0OCYIUTH
HaIllM IIJIaHbI Ha JIETO Ha cienymwluei Heaene. 15. Heyxxenu emy He ynaioch 3aKa3ath
HOMEp B roctuHuue? 16. Ty KHUTY MOXHO KyHuTh B Jt000oM Maraszune. 17. Bwi
MOXXETE IMOHATh, NIOYEMY OH CEerojHs Takod monyanuBbiii? 18. He mMoxer ObITH,
4YTOOBI OH BCE elle padoTai, yxe MoiHoYb. 19. S Mor u He y3HaTh €ro: BeJb Mbl HE
Bujienrch MHOTO JieT. 20. He mornu Obl Bbl 00BACHUTH TIpaBuiio erle pa3z? 21. OHa He
MOTJIa HameyaraTh CTaThi0 3@ 4Yac: CTaThd O4YeHb AiMuHHasA. 22. ['me Obl Mbl MOIIH
noo6enats? 23. 51 Mor Obl OJJOJKUTH BaM CBOM y4eOHUK /10 cyO00ThI. 24. «HeM Mory
BaM NOMOYb?» — CHpOCui OH. 25. Bbel MoXxeTe mpuilTu 3aBTpa, €CliM XOTUTE. 26.
3nech Henb3sd KypuTh. Ha TpeTbem aTaxke ecTh KoMHaTa st Kypenus. 27. He mornu
OBl BBl MHE OOBSICHUTH, YTO TaM MPOU3OIILIO?
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Exercise 115. Translate into English.

A. 1. He MoxeT ObITh, 4TOOBI OH omo3aai. OH Bcerja Takoil MyHKTYyaJdbHBIH. 2.
OH He MOr MPOYUTATh 3Ty KHUT'Y TaK OBICTPO; OHA TpyAHa Juis Hero. 3. Bpsan nu ona
3a0buta 00 3TOM; g el HamoMmHHala o0 3TOM ToJbKO Buepa. 4. Heyxenu Bbl He
MOMHUTE, YTO 5 BO3BPATUJI BaM 3Ty KHUTY? 5. Pa3zBe Mor kTo-HMOYAb MOAYMaTh, YTO
3Ta KOMaHjaa 3aiimer nepBoe mecto? 6. Heyxkenu onu mpourpamu? 7. He Mor oH
3TOrO cKa3arh. 8. Heyxenu Obuio Tak xomoaHo? 9. He MoxeT ObITh, UTOOBI OH ObLI
noma cervac. 10. Heyxxenn oH Tak Xopoilo 3HaeT kutaickuit s3eik? 11. Heyxenu on
oTka3zazucs noexatb Tyaa? 12. He moxer ObITb, YTOOBI OH MOTEPSUT 3TU JOKYMEHTHI.
13. He MoxeT ObITh, 4TOOBI OHU yeXalld, He MonpouiaBmuchk ¢ Hamu. 14.Heyxenu on
He nposepw, Bce U Ha Mecte? 15. He Mor oH He ciblmiath 3BoHKa. 16. He moxer
ObITh, YTOOBI OHAa 3TOMYy He Bepuia. 17. Heyxenu Bbl He mpuHeciau cratbio? 18.
Heyxenu on Bam neiicTtBuTenbHO He HpaButca? 19. Heyxenu oH He MOHSUT BalInXx
oObsicuenuii? 20. He moxer ObiTh, 4TOOBI OH 3aBTpa He npuexan. 21. Heyxenu BbI
enie He MpoBepuiIn counHeHus? 22. He Mor oH He NMpUNTH BuUepa Ha JIEKUUIO. 23.
Hey»xenu oH Tak 1 HE OTOCIIAN TUCHMO?

B. 1. Heyxenu Bbl ero He yBuzaenu? 2. He MoOr oH 3TOro He 3aMETUTh. 3.
Hey:xenu Bbl 006 3ToM He y3Hanu? 4. He MoxeT ObITh, 4TOOBI OH HE 0JI00PSIT BAILIETO
pemenus. 5. He Mmoxer ObITh, 4TOOBI OHa BaM 00 3TOM HE pacckazana. 6. Heyxenu
OH BepuT (He BepuT) 3Tomy? 7. He MokeT ObITh, 4TOOBI €ii HE HPABUIWCH ITH
KapTuHbl. 8. He MoxeT ObITh, YTOOBI S HEMPABWIBHO Bac MOHsIL. 9. He MOXeT ObITh,
4yTOOBI OHA He Hanuia Bamero noma. 10. Heyxenu Bbl He Hammu Moro kaury? 11. He
MOJKET OBITh, YTOOKEI OH 3a0bLI cBOE oOemanue. 12. He MoxkeT ObITh, UTOOBI MOJIOKO
yke BbIkumneno. 13. He mor o Bam 310 ckazarb. 14. He Morma oHa omo3nath Ha
noe3n. 15. He moxer ona sto aymath. 16. He MoxeT ObITh, 4TOOBI THI 3TOMY
nercTBuTenbHO Bepui. 17. He MoxkeT ObITh, 4TOOBI €i1 ObLIO JBaaLATh NATH JIEeT. 18.
Yait He MoxeT ObITh Bce emie ropsuuM. 19. He moxeTr ObITbh, 4TOOBI BBl 3HAIU ATO
nyyie Hee. 20. He Mmor oH npuHATH Bac 3a aApyroro. 21. Heyxenu s norepsia kapry?
22. Heyxenu s Tak notoscrena? 23. Heyxkenu yxe temuHeet? 24. Heyxenu eil Bce
pacckazanu? 25. Heyxenu s Tpauy Bpems 3psa? 26. Heyxenu oH mepemibul pexky B
temHote? 27. Heyxxenu Monoko onaTh yoexano? 28. Heyxenu oHuU elie urparoT BO
nsope? 29. Heyxenu 31o Tak TpyaHo? 30. Heykenu ObUIO Tak XOJI0IHO?

Exercise 116. Translate the sentences into English.

1. He moxet ObITh, 4TOOBI OHA MPOWIa Ty KHHUTY 3a JIBa JHS; OHA, BOBMOXKHO,
TOJIBKO MpocMoTpena ee. 2. «He MoxkeT ObITh, YTOOBI BbI IOTEPSIIN OUJIET, BBl MOTJIU
MOJIOKUTH €ro B KapMman». - «Her, s Morna BeIpoHUTH €ro B TpamBaey. 3. He moxer
OBITh, YTOOBI OH YK€ TMpHUeXal, s MOJy4usia TeJerpaMMy ToJibko Buepa. 4. Heyxenu
OH y>Ke monyuyuia Moe nucbMo? 5. Heyxxenu oH He mosyuus Moero nucbma? 6. Bamu
4ackl, BO3MOXKHO, CIICIIAT; HE MOXET OBITh, YTOOBI ceiiuac ObUIO JIeBATh YyacoB. 7. OH
HE MOT TIOJIYYUTh KHUTY, IOTOMY 4TO OuOInoTeKa Obuta 3akpbiTa. 8. He MOXKeT ObITh,
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YTOOBI OH MOJIYYWJI KHUTY, BeJb OnOIMoTeKa Obuta 3akpbiTa. 9. He Mornu Obl Bl 1aTh
MHe 3Ty KHUTY 1nHs Ha aBa? 10. Her, s He Bepio ATOMy; HE MOXKET ObITh, YTOOBI OHA
MeHs oomanyna. 11. SI octanych q0oMma; OHa, BO3MOXHO, Oy/IeT MHE 3BOHUTH. 12.
[IpaBo, Iopax, Tl MOT ObI IOMOYb MHE HECTH TOT TSDKEBIN 4eMOJaH, pa3Be Thl
HE BUJMIIL, Kak MHE 3To Tshkeao? 13. «I'me xmou?» - «S He 3Haro, Onsra Moria
B35ITh €ro ¢ co0oi mo ommuoke». - «He MokeT ObITh, UTOOBI OHA €r0 B3sUIa, Y HEe
HUYEro He OBLJIO B pyKax, Korjma oHa yxoawia». 14. Hakonen-to Bel npunuiu! Ber
MOTJIM MIPUUTH TOPaAHbIIIE, BEIb BbI K€ 3HAJIU, YTO s OOJbHA.

Exercise 117. Translate the following sentences into English using may.

1. Te1 ObLT HE TaK YXK CHIBHO 3aHAT. Thl MOT ObI HaM MOMOYb. 2. Cripocu ero,
MOXHO JII HaM OCMOTpPETh jJaboparoputo. 3. OH Mor OBl caenarh 3TO s Bac. Emy
3TO COBCeM He TpyaHO. 4. OH uyTh He pa30mi okHO. 5. OHa, BO3MOXHO, OMO3/aeT. 6.
OnHu, BO3MOXKHO, paboTalOT Haja 3ToM ke mpobiemoil. 7. K Beuepy MoKeT mouTtu
noxnb. 8. VX, Bo3MOkHO, HE ObUIO Buepa B ropoje. 9. S momyman, 4To eciu ero
yackl OBUIM TaM, TO W JCHBI'M MOTJIM OKa3aTtbcad TaMm »xke. 10. S cormacen, 4ro
paspemuth [IuTepy moexaTh 3a rpaHuily, BO3MOXKHO, ObUTO omuOkoit. 11. S, moxeT
OBITh, HE YNMOMHHaJI 00 3TOM B CBOUX IHCbMax, HO sl TMpoJiefia]l TaM JIOBOJLHO
Oonbiyto paboty. 12. He yBuzieB HU cBOero otiia, HU Majibuuka, Merru nogaymania,
YTO OHM, OBITH MOXXET, NEPECTABIAIOT KHUTH Ha moJjikax. 13. Bsi, BO3MOXHO,
cblany ero uMs. 14. MHe nmpuIuio B TOJIOBY, YTO OH BTaillHE TOPAWICS CHIHOM,
XOTsI, OBITH MOXKET, M1 HE OCO3HABaJI ATOTO. 15. Y Hero Gosbias cembs. S Mory cebe
MpeACTaBUTh, YTO OH, BO3MOXKHO, HIIET ceOe paboTy momyumie. 16. MHe kazanoch,
YTO I'po3a MOXKET pa3pa3uThCs B 1000 MOMEHT. 17. OHa He ObuTa IMIBEAKOM, HO €€
MOXHO OBLIO MPUHATH 3a MBEAKY. 18. MoxkeT ObITh, OH ceiiyac B TOCTHHUIIE U KIET
MeHs. 19. S uyTh He ono3aan Ha nocieaHui noesa. 20. OHu, BO3MOXKHO, MOyMallH,
YTO MBI HE MPUJIEM B TaKOU JTOXKIb.

Exercise 118. Revision: translate the following sentences into English using can
(could) and may (might).

1. Bo3MoxHo, Oynetr moxab. 2. Bo3amoxkHo, noxnas He Oyner. 3. He moxer
OBITh, YTOOBI TIOMIEN M0XAb. 4. Heyxenn Oyner noxnab? 5. MoxeT ObIThb, OH YK€
BUIEn ux. 6. MoxxeT OBITh, OH M He BHACT uX. 7. He MoxeT ObIThb, YTOOBI OH BHJICI
ux. 8. [IpocTto He MoxeT ObITh, YTOOBI OH BUen ux. 9. Heyxenu on Bugen ux? 10.
I'ne on mor ux Buaets? 11. Bo3amoxxHo, oHM KOyT HAc. 12. Bo3M0OXXHO, OHU HE KIYT
Hac. 13. He moxet ObITh, yTOOBI OHM >x1anu Hac. 14. Heyxxenu onu xayt Hac? 15.
Koro xe onu moryt xmaats? 16. He moxeT ObITh, 4TOOBI OHU kpanu Hac. 17. S,
noxxanyi, nouay. 18. S, noxanyi, gyuiie octanych aoma. 19. S uyyTe He moTepsin
kitoun. 20. Bee moro Obl 66ITh TOpazo xyxe. 21. Ilorona - xyxe Hekyna. 22. Mue
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HUYErO HE OCTaBaJIOCh JI€JIaTh, KAK OCTAThCA C HUMU. 23. 51 HE MOT HE COTJIACUTHCS C
HUMH. 24. MHe 3TO COBEPIIEHHO 0e3pa3InyHO.

Exercise 119. Translate into English.

1.Te1 Moxeub roBopuTh no-ppaniy3cku? - Het, Tonpko mo-anriauiicku. 2. Thl
MOXENIb KaratbCsi Ha JbbDKax? - Jla, HO A He CMOry MpUHATH YYacTHE B
COpeBHOBaHMSX. 3. Sl He CMOr MepeBeCTH STOT TEKCT, XOTA Bbl OOBSCHUIM BCE
npaBuia. 4. Thl MOXELIb MOYMHUTH MOM TeneBuzop? - Her, s HE yMEH UYMHHUTH
TeneBu3opbl. 5. Thl mpeacTaBisenip, MOS MaMa CMOrJa MOYMHUTH YTIOr. 6. 371ecCh
HeJb3s OCTaHaBlIMBaThcs. 7. MoxHO 3anath Tebe Bompoc? - Jla, HO 0orOCh, s He
CMOT'Yy Ha Hero orBeTuTh. 8. Korga Mbl caaauM 3K3aMEHbI, Mbl CMOXKEM I0€XaTh B
nepeBHIo. 9. OH He cMOT clIaTh MOCNEIHUN dK3aMeH, oH 3abomen. 10. Bol He Moxere
UATH JOMOM, BBl HE 3aKOHUMIIM padoTy. - S cTapanach, HO HE CMOrJja €€ 3aKOHYHTh.
11. MoxeTe 71 BBl NEPEBECTU ITY CTaThlO0 HA (paHIy3ckuil s3bIk? 12. S He Mory
3aKOHUUTH paboTy ceronnd. 13. S gymaro, yto s cMory momoub Bam. 14. OH mor
MOYMHUTH cBOM Benocurien. 15. Koraa on npuexain B JIOoHIOH, OH cMOT 000UTHCH €3
nepeBoauyuka. 16. B mpoiiom rogy oH He MOTr Oeriio TOBOPUTh MO-aHTIUNCKH. 17.
MpbI cMOrM 3aKOHUUTH paboTy B NATh AHEH. 18. He MoxkeT ObITh, 4TOOBI TaM ceifuac
ObL10 X0J011HO. 19. S Goroch, YTO OH HE CMOXKET BepHYThbca BoBpeMs. 20. Heyxenu
OHU OTIPABUIIU Tpy3 napoxoaom? 21. 5 odens paj, 4To CMOT MOMOYb eMy. 22. Bpsin
JM OH 3a0bL1 0 cBoeM obOemanuu. 23. S 3HaN, 4YTO OH CMOXET clienaTh 3Ty paboTy.
24. Pa3Be Bam He cooOmunu o 3aceganuu? 25. 3Ty paboTy HEIb3s ClIeNlaTh B TaKOU
KOpOTKUM cpok. 26. Heyxenu Bbl HE y3HAIM MeHA? Mbl yUWINCh C BAMH B OJHOM
mkose. 27. 3ty nudpsl MOKHO HAWTH B JIt0OOOM cripaBouHuKe. 28. He MoxkeT ObITh,
YTOOBl OH Tak M He MosiBUWiICA. 29. Mbl Moriau Obl OTHPaBUTH ITOT I'Py3 B KOHIIE
Mecsna. 30. Heyxenu TBOMM poauTensiM HE TOHpaBWJIach 3Ta MuiIas aeBymka? 31.
Bbl Mornu Obl HaliTH 3Ty KHUT'Y B Hallle Oubnunoreke, eciau Obl MOUUIM Tyla BYeEpa.
32. TloueMy BBl He MpUIUIA Buepa B KOHTOpY? Bbl Moriu Obl MOroBOPUTH C
TUPEKTOPOM MO 3TOMY BOIIPOCY.

Exercise 120. Translate the sentences into English.

1.BbI, BO3MOXXHO, BCTPETUTE €ro Ha CTaHIUU. 2. MOXET ObITh, OH OCTaBUJI HaM
3anucky. 3. Bbl, BO3MOXHO, 3a0bLIu CBOM mepyaTku goma. 4. OHa, BO3MOXHO,
molMeT ATo mo3xe. 5. MoxkeT ObITh, ABEpPH ObLIa HEe 3amepTa. 6. Bo3aMOXXHO, OHU HE
XOTSAT BUAETh Hac. 7. OHa, MOXeT ObITh, HanuIIeT BaM. 8. OHA, BO3MOXKHO, BCE YKe
3a0bu1a. 9. MOXKHO MHE 371ech mofoxaaTs? - Jla, koneuno. 10. Tel Mor ObI OcTaThCs
noMa XoTs Obl Ha oAuH Beuep. 11. MoxeT ObITh, OH yxe yuien. 12. MoxeT ObITh, OH
emie xaeT. 13. CTyAaeHThl MOTYT MOJYYUTh 3Ty KHUTY B Oubnuoteke. 14. Muorna
OTCIOJJa MOXKHO BHIETb Mope. 15. Mory g nomous Bam? 16. MoXHO MHe
nmoyib30Bathcsi  ciaoBapem? 17. Henb3ss monb30BaThCcsi CIOBapeM BO  BpeMs
KOHTpOJIbHOM paboThl. 18. Bbl Morim Obl mpuxoauTh BoBpeMms. Bwl Bcerma

70



onazapiBaere. 19. Sl He Mory BCcOMHUTH €ro aapec. - Heyxenu Tel gaxe ynuiy He
noMHuib? 20. 3nech Henmb3s KynaTbesd. 21.J/]aBail mo3BoHMM Maliky, HaM MOXET
MOHAI00UThCS ero coBeT. 22. OHU, MOXKET ObITh, IPUEIYT 3aBTPA.

Exercise 121. Translate the following sentences into English using can in all of its
possible meanings. Comment on its function in the sentence.

1. Ter Mor OBl mepeBecTH 3TOT TEKCT? 2. DTy KHHUT'Y MOXKHO KYIUThb B JIFOOOM
maraszune. 3. OH Mor Obl cenarb 3To He npouuioi Henaene. OH ObUT HE 0COOEHHO
3aHAT. 4. OH HE MOr MOKa3aTh HAM pPacyeThl, TaK KaK OHU HE ObUIM roTOBHL. 5. B
KOMHATe€ TEMHO, s HE MOTy HaWTh cBou Bemu. 6. He moxxer ObITh, 4TOOBI OHA
ommubnack. 7. Heyxenu oHu >xmanu Hac Bce 3T0 BpeMsi? 8. He MOXeT ObITh, UTOOBI
BaC IOCJaIu KO MHE. Sl HE MMEI K 3TOMY HUKAaKOro OTHOHIEHHUA. 9. MOXHO MHe
gamky 4ato? 10. OH cka3zaju, 4To Mbl MOXeM UITU. 11. Sl MOTy BEpHYThCS aBTOOYCOM.
12. 51 mor ObI BepHyThCs aBTOOycoM. 13. Mopuc ycraBuiics Ha nucbmo. «M oTkyna
OHO MOTJIO MpUUTH?» 14. DBaHC OBUI HACTOJBKO HETPAMOTHBIM, YTO OH MPOCTO HE
MOT OBl HamucaTh HM OJHOTO CJIOBA ATOro Jokiazaa. 15. «OHa He moHsana 1eds», -
Bckpuyan Oununi. - «OHa MOHANA MEHS JOCTAaTOYHO XOpouIoy. - «Bpsn nu ona teds
MOHsIa», - MOBTOpUS OH ymopsimMo. 16. Jlopora memkoM oOpaTHO B TOCTHHHILY
oKazajach OY€Hb JJIMHHOM, U OH HHMKOTJa He mpojesnan Obl ee 6e3 kapThl. 17. V Hee
OBLJIO KBaApaTHOE JIMIIO, KOTOPOE, BEPOATHO, HUKOT/IA HE BBIMJISIIENO MOJOAbIM. 18.
«Ha 4arto Tb1 cMoTpHIb, Bunmnu?» - «Hu Ha ut0, noporas». - «Henb3s cMOTpeTh HU
Ha 4yto». 19. OHa cka3zayna Gojsiee TPOMKUM rojocoM: «Twl ciplmuiib MeHs?» 20.
Hukrto He cmor Obl MPOM3BECTH HAa MEHS OoJiblliee BIEYATIECHUE, YEM ATO CHENAN ThI.
21. B ToT MOMEHT 51 MOT Obl YOUTH ero. 22. EMy He Morio ObITh OOJibllIe TPUILATH
JIET, KOrJa Mbl C HUM TO3HAKOMWJIHCH BrepBble. 23. S ymen mnaBaTh, KOrja MHE
Obuto TATH JieT. Ilama Hayumn mens. 24. OHM odeHb Muibl co MHOHM. I[IpocTo
HEBO3MOXHO OBITh 00JIE€ BEXKIMBBIMU U YCIYKIUBBIMU. 25. Yike TemHeeT. CKOJIBKO
&Ke ceiluac MoxkeT ObITh BpemeHH? 26. Twl xpaOpbli, pa3 paboTaelib C 3TUMHU
moapMu. S Obl He Mor ¢ HUMHU pabortarh. 27. OH B3an MeHIO0 U ckazan: «Hy, 4
roJjiarato, 4to Thl MPOroyioaiack. Jlapail mOCMOTPHUM, YTO MBI MOKEM MOECTHY. 28. A
KaK IeHKu? MOoXHO MHE TOCMOTPETh Ha HUX?

Exercise 122. Remembering that must in the meaning of probability is not used either
with reference to the future or in the negative form, find a suitable way of translating
the following sentences into English.

1. 5 He Xouy ciaBaTh 9K3aMeHbl. MeHs, BeposSTHO, He OyAeT B JIoHa0HE B 3TO
Bpemsi. 2. HaBepHoe, B €ro pacnopsbKeHUM HHMKOTJIA paHblle He OBbLIO TaK MHOIO
aeHer. 3. MapTuH CTOsUI 10 APYTYI0 CTOPOHY KaMHHA. S mojlymal, 4To OH, BEPOSITHO,
HE crblimai ux ciaoB. 4. OH, JOKHO ObITh, HE CYMEJ YTOBOPUTH UX MOEXaTh C HAMH.
5.V Hero, oueBUIHO, IIOKA MMPOCTO HE HAIJIOCh BpeMeHH A Bac. 6. OHM, HaBEpHOE,
HE BCTPETWIN €0 Ha CTaHUMM. 7. S Tepren 3To Tak A0JIro, MOTOMY YTO AyMaj, YTO
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OHa MeHs mo-cBoeMy mooutr. Ho oHa, BepoATHO, HUKOTIa He Jo0uiaa MeHs. 8.
[IpenonaBarenb, BUAUMO, MO OIKMOKE HE YIOMSHYJ TBoeH dhamunuu. 9. OHa, AOIKHO
OBITh, HE 3HAET, uTO BHI 37ech. 10.0HU, BEpOATHO, HE BUENIU €€ ¢ JeTa. 11. «Mory 4
MOTOBOPUTH C TOOOM 3aBTpa yTpoM?» - «Sl, HaBepHOe, Oyay 3aHsAT yTpom». 12. OH,
BEPOSITHO, HE 3aX0YeT rOBOPUTH Mo-aHrIuicku. 13. Jloma, HaBepHOE, HET HUKOIO
ceituac. 14. «Kto arot ctapuk?» - «HoBblii npe3uaeHT KoMIaHUuu». - « Thl IIYTUIIB.
- «51 He mryuy. Tbl, JOHKHO OBITH, HE YUTAJ TA3ETH.

Exercise 123. Translate the following negative sentences into English.

1.JlomkHO OBITH, OH HE cienan omuoOku. 2. JIomkHO OBITh, OHM HE oOemanu. 3.
JloibkHO OBITH, OHM elle He mpuniid. 4. JIomKHO OBITh, OHAa HE HMMeENa OIbITa. 5.
BepositHo, oM 3TOro He 3HarOT. 6. JIOMKHO OBITH, OH HE Aay oTBeTa. 7. JlOmKHO
OBITh, OHM HE TTpUHUMAIOT Mep. 8. [lo-BugrMomy, 3To He OBLIO CAEIaHO BOBpeMs. 9.
JloibkHO OBITh, OHA He oOpalraeT BHUMaHMs Ha 3T0. 10. JIoJKHO OBITH, Y HUX HET
kaur. 11. BepositHO, 3T0 He 3aech. 12. DTO, HOMKHO OBITh, HE 3aHSIJIO MHOTIO
BpeMeHH. 13. OH, TOMKHO OBITh, TMChbMa HE modydas. 14. JIoJbKHO OBITh, JEHEr 3a
paboty oHu He nonyyaroT. 15. JlomxkHO ObITh, OH MpuUAET 3aBTpa. 16. OHa, AOHKHO
OBITh, HE CTapaljlach CJIEJIaTh 3TO MPABUIBHO.

Exercise 124. Translate the sentences into English using the verbs can, may, must.
(Based on an episode from To Let by J. Galsworthy.)

CoMc ocTaHOBWJICS TEpell KapTUHOM OJHOTO M3 HAUYMHAIOMIMX XYJOKHHUKOB, C
MHTEpECOM ee paccMmarpuBasd. «HTo Okl 3TO MOIIIO M300paxaTh?» - nymain oH. «OHU
Morfiu Obl, 1O KpailHEed Mepe, caefaTh HAAmuCh. AX BOT, Cy/As IO KaTalory, 3To,
HaBepHOE (OJKHO OBITH), M €CTh KapTHHA, u3oOpaxatomas «l'opox Oyaymero». A
YTO 3HA4YaT 3TU BEPTUKAJIbHbIE YepHbIE T0J0ChI? MOXKeT ObITh, 3TO caMoneTbl? JKyH
OISITh YCTPamBaeT BBICTABKHU NMPOU3BEICHHUN MOJOIBIX XyI0XHUKOB. OHAa, AOJKHO
ObITh, BCE €IIE MOJIHA WJUIIO3UA U JyMaeT, 4TO CO BPEMEHEM OHM MOTYT CTaThb
3HameHurocTssMu. Ho rne xe @nep? Uro morno ee 3anepxkare? He Morma xe oHa
3a0bITh O cBoeM obOemanuu? Jla HeT, OHA, HaBepHOE, OMATh mouuia Kk MMomxux
Kapnuran. Otu sxenmuubl! Ha HUX HUKOrJa Henb3s MOJNOXKUTHCSA!» Bapyr o
3aMeTWI AaMy U roHoury. UTo-To B HEHl OKa3anock eMy 3HakoMbIM. Heyxenn Upan?
[Tocne cronbkux aet! U ona ero yBuzena. B riaszax ero, A10KHO ObITh, OTpa3uiiach
capkactuueckas yneiOka Jxopmxa dopcaiiTa, Tak Kak JIMIO €€ MPUHSIO KECTKOE
BBIPA)KEHUE, U OHA MPOIILIa MUMO.

Exercise 125. Translate the following sentences into English using have to or be to .

1. bapt nomken ObUT YBHAETHCS CO CBOMM INYPUHOM 3a JICHYEM Ha
CJIEIYIOIINI JIeHb, HO OH HE CUMTAJ HYKHBIM paccka3biBaTb 00 3TOM xeHe. 2. Ei
MPUIILIOCh MUTh Yait 0e3 caxapa. 3. S 3nan, uro [I5T nomkHa Obula MpUTH B KI1YO. 4.
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51 ObLT HECKOJIBKO YAMBIICH, OOHAPYKUB B 3aJie, T/I€ S JOJDKEH ObLI BBICTYNATh, Tak
MHOTO Jtojiel. 5. MHe He HyHO OBbITh TaM paHbllle Tpex yacoB. 6. Pyau npurnacunu
Ha 00en qomoit k Mapu. [locie obena oHM MOJDKHBI ObUTH TTONTH B KMHO. 7. OUH U3
rocrei cen okoyio MeHsi. MHe He HyXHO ObLJIO TOBOPUTH, KTO OH. 8. OHH OOMOMIH
Hac BeChb JIEHb BYEpa, U Mbl BBIHYXJICHBI ObUIM OCTaBaThCs B okomax. 9. «Y Tebs
KOPOTKHE BOJIOCHI, U OHH BBIOTCS». - «S Oosena ckapiiaTUHOM, U BOJIOCHI MPUIILIOCH
oOpe3atby». 10. «5l Benb HUKOT/Ia HE TOBOPUJI T€OE, YTO YUMJICA B YACTHOM LIKOJIE?) -
cupocun Anek. - «B stom He ObUT0 HeoOxomumocTu. S 3T10 3Hama». 11. Ha
cienytonuii 1eHb ®paHK B3sJ MEHsS Ha JOJTYI0 aBTOMOOWJIBHYIO MPOTYIKY. A B
CEMb 4acoB Mbl JOKHBI ObutH 0o0enath ¢ ['punamu. 12. Tlo paguo oObABUIM, YTO
BEUEPOM JIOJDKEH BBICTYNaTh mpe3uaeHT 13. OH noibkeH ObUl MOAOJBUHYTHCS
noOsumxe, 4ToObl ycnpimath ee. 14. B aToT yac @ununna HUKOra He ObLJIO BUIHO.

Exercise 126. Translate the sentences into English.

1.EMy He HaJ0 IpUXOAUTH CIOJIa KaXAbld AeHb. 2. MHe He HYy)XKHO OyAeT cJaBaTh
ATOT 7K3aMeH. 3. MHe He Haj0o ObUIO MOJMBATh IBETHI, IOTOMY YTO HOUYbIO MPOIIEN
JOX1b, U 3eMJisi Obuta eme Mokpas. 4. Tebe Heuero ToponuThesi. OHA TOJIBKO YTO
MO3BOHMJIA M CKa3aya, 4yTO Bble3xkaeT. 5. S Xopollo OTHOXHYJa B BOCKPECEHBE, TaK
KaK MHE He Ha/lo ObUIO 3aHMMAaThcs. 6. MHe He HaJ0 BCTaBaTh PAHO CETOAHS, Y MEHs
CEroJiHsl BBIXOAHOM. 7. MHe HaJl0 BUAETh €ro cerojans xe. 8. MHe mpHILIoCh UATU
Tyna camomy. 8. Bam mpunercs nemHoro nopoxzaath. 9. Koraa sxe oH aomkeH
npuitu? 10. Ceituac xxe otnait et msau. 11. He cmeit ¢ Heit urpate. 12. Bbl 1OTKHBI
BCTaBaTh PaHO KaXbIH AeHb? 13. MBI 10MKHBI OB BCTPETUTHCS B Teatpe. 14. MHe
HE MPUIUIOCH XAaTh ero goiaro. 15. Bam mpuaercss moroBoputh ¢ Hei. 16. Mm
MPUIILIOCH OYeHb J0JIT0 UATH nemkoM. 17. EMy Hano mepenucaTh counHeHue. 18.
Korzaa BbI gomxHBI ObITH B UHCTUTYTE 3aBTpa? 19. Mue Hago uatu tyna ceituac? 20.
OH 10oKeH ObUT CTaTh MY3BIKAHTOM. DTO OBLJIO PEIICHO €Ille 0 ero poxkaeHus. 21.
Bam npuznercs Hanucath eMy enie pas. 22. im npuiiocs 10aro xaath aptToodyca. 23.
S nomxeH ObUT OKOHUUTH pabOTy BuYepa, HO HE CMOr A3TOro cuenatb. 24. Ubs
ouepens? Kto pomken uatu 3a Bomou? 25. Tebe mnpuupercss B3SITh NaIbTO.
Cra"oButcs xosiogHee. 26. S nmomxkeH oOTBe3TH OpaTy ero Bemu. Tak Mbl
JOTOBOPUJINCH, KOTJa OH yXOoAMI. 27. BplIO y’e MO3/AHO, M HaM MPHUILIOCH M0eXaTh
Ha MeTpo. 28. Ilomoxau HemHoro. S NOMKHA MOYMTATh riaBy 10 KoHIA. 29. MHe
MPUIIUIOCh OCTaBUTh BCE W MoexaTh B OonbHUIly. 30. BaMm mpumercs 3aiiTu mosxe.
Ero eme Her. 31. Tebe oOs3aTrenbHO Hamo exarth ceromus? 32. Korma oH momkeH
npuexatb? Mbl TOTOBOPWIMCH BCTPETUTHCS B BOoceMb. 33. Orel He pas3peliacT ei
MPUXOAUTH TOMOW MO3/IHO, OHA JOJIKHA OBITh JIOMa K JIEBSTH YacaM Kax<Iblil Beyep.
34. Buepa Beuepom aBTOOYC OBLI MOJTYMYCTOM, 1 MHE HE MPUIILIOCH CTOSITh.

Exercise 127. Translate the following sentences into English using ought to and
should wherever possible.
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1. S mpomry mpornieHusi, MHE HE CIe0BaJI0 3TO TOBOpPUTh. 2. A nymato, Bam
clelyeT TpOSBISATh OOJblIE YBaXkeHUs K cTapmuM. 3. S moayman, 4ro Ttebe
cienoBajo Obl 3HaTh 00 3TOM. 4. Teneps s paccTpous ee. MHe He HY>KHO ObLIO 3TOTO
roBOpUTh. 5. «Sl ckazan yTo-HMOYAb TaKoe, YEro MHE HE CJIEAO0BAJIO TOBOPUTH?» -
cupocui oH y marepu. 6. He crout 3amaBath Takux BompocoB. 7. Hy, uTo xe, BbI
ObUIM mpaBbl. MHe He Tak Haao ObuIo caenaTh 3T0. 8. Kak Thl mymaenib, yeM MHE
cienoBayio Obl 3aHAThECA? 9. S ObUT ¢ TOOOM OOJIee OTKPOBEHEH, YEM CIIE0BAIO OFbI.
10. S cka3zan, 4To €if coBceM He cienoBano Obl NpuxoAuTh ¢ HUM. 11. He cTout ObITh
CTOJIb KpUTHYHBIM B TBOeM Bo3pacte, ®Opank. 12. «OHH - Mos cectpa». - «MHe
cienoBaio Obl goragaThes. Bel moxoxu Ha Hee». 13. Eit Hago Obuto paHbiie 00 3ToM
BCITOMHHTb.

Exercise 128. Translate the sentences into English using should, ought to, to have to,
to be to.

1. Bbl nommkHbI OBUTM AaBHO mpodecTh «JIuu u Houm» CumoHOBa. Beap kHura
u3nana B 1948 rogy. 2. Kak 310 Bbl yMyApUIUCH TOTEPATHh KHUTY? Bbl JOKHBI ObLIN
MOJIOKHUTHh €€ B NopTdenb, Torna Bel Obl ee He MoTepsuid. Temepb BaM MpPUIETCS
paccTaThCsl ¢ Kakoi-HHMOyAb U3 cBouX KHUT. 3. CoOpaHue NOIKHO ObLIO COCTOSATHCS
BYEpPA, HO HE COCTOsIOCh. 4. MHe npuaeTcs MONTH K HEeH, y Hee ucnopyeH TeiaedoH.
5. Bam ObI cniefgoBaiio caenaTh TO, YTO s BAM TOBOPHJIA, TOT/Ia Bbl ObI HE OKA3aJIUCh B
TaKOM TJIYTIOM TNOJIOXKEHUH Terneph. 6. Kak Mbl ycnoBUINCH, 51 JODKHA ObLIa 3aWTH K
HEl W MPUBECTH ee crojia. 7. Bl JOMKHBI OBLJIM MHE CKa3aTh, YTO Bbl ObUIM OOJIBHBI.
8. OTO cayuyuioch Kak pa3 B TO BpeMsl, KOrJa oHa JOoJbKHA Obula yexarh Ha tor. 9. S
JOJDKeH ObLI MPUHTH K HEW B JBa 4aca, HO s OCTAaBWJI JOMa €€ aJpec, U MHE
MPUIUIOCH BEPHYThCA; NO3TOMY s ono3nai. 10. Bam cinexyer momoub €il, OHa BElb
OYEHb yCTaJa.

Exercise 129. Translate the sentences into English using have to or need.

1. Moxere cerogHda TyAa HE XoAuTb. ToBap emie He gocTtaBuiau. 2. Bam
He3ayeM WATH Ha YIHIy: y cocelnedl ecTh TenedoH. 3. Y Hac Temeph MOCTPOHIH
CTaJIMOH, W JETSAM HE MpUACTCS €3AuTh naneko. 4. IM Hezauem e3quTh Tak IajeKo,
MOJKHO 3aHUMAThCSl B HaIlleM YHTaJbHOM 3aie. 5. MoxeTe He OCTaBaThCs, €CIIU He
xotute. 6. He 00s3aTensHO BaM XOAUTh camMoMy. MojkeTe MpuciaTh KOro-Huoys. 7.
51 Mor »3TO caenaTh TOJIBKO MOTOMY, YTO MHE HE HAJ0 OBLJIO MATH B WHCTUTYT B
cpeny. 8. Ham He HyXHO OBUIO XOAUTh B OHONMOTEKY. Y Hac ObUIM BCE
HeoOxoaumble KHUTH. 9. Hu k dWeMy OBUIO TOKyNmaTh 3Ty KHHTY, OHAa €CTh B
oubnuoteke. 10.Te, kto cnenan 3Ty paboTy, MOTYT HE OCTaBaThCs B aynutopun. 11.
Oxazanoch, 4TO y MEHS €CTh 3TOT CJIOBaph, TaK YTO HE MPHUILIOCH MOKYIaTh HOBBIM.
12. Bam He Hy)XHO OBUIO TIOKYTIATh 3TOT CJIOBAPbh, Y MEHS €CTh JIMIITHUHN 3K3EMIUISp, U
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s ¢ YIOBOJBCTBUEM Jai Obl €ro BaM, €clid Obl BBl TOJIbKO mornpocui. 13. On mor u
HE TPUXOJUTh, BCe Yyxke Obl1o craenano. 14. EMy HM Kk 4yemy ObUIO BIaBaThCsA B
MOAPOOHOCTH: 3TO BCE paBHO He momoryio. 15. Bee ciioBa B TekcTe ObLITM 3HAKOMBI, U
UM He3aueM ObUIO MOJIb30BaThCS CIOBAPEM; ATO TOJIBKO OTHSJIO Yy HHUX OOJIbIIE
BpeMeHH. 16. Bee ciioBa B TekcTe ObUTA HACTOJIBKO XOPOIIIO 3HAKOMBI, YTO MHE JTaKe
He3aueM ObUIO TMOJb30BaThbesl cioBapeM. 17. «PacckazaTh TebOe, Kak 3TO BCE
ciyuuinock?» - «He ctourt. 4 Bce yxe 3Hato. 18. Emy He Hago paboTaTh 10 oceHu. 19.
Ckaxxu MOeMy ChIHY, YTO €My He€ Hajo paboTarth 10 oceHHu. EMy Hamo Xoporio
OTAOXHYTh Aoma. 20. OHa 3Hasa, 4TO €l HEe HaJ0 MPUCYTCTBOBATH IIPU UX Pa3roBOpE.
21. Y Hero He ObLJIO HEOOXOIUMOCTH KHUTH JIETOM B JIOHIOHE.

Exercise 130. Translate the sentences into English.

1.MHe ceituac npuxoauTcs MHOro paboTaTh, Tak Kak s Oojiena M OTcTajla OT
rpynisbl. 2. JIomKHO OBITh, OH XOPOIIO 3HAET SA3bIK. 3. Bam mpuaeTcs moroBOpuTh C
HUM JH4HO. 4. JlomkHO OBITH, OH emie 37ech. 5. [lo-Buaumomy, oH yHec Oymaru c
coboii. 6. Ham mpunuiock mepexaaTh M0XKAb Ha CTaHIMHU. 7.51 BBIHYXKACH OBLI
W3BUHUTHCS, XOTSI MHE 3TO M OBLJIO HENPUATHO. 8. OUEeBUIHO, 3/IeCh YK€ KTO-TO OBLI.
9. BepositHo, onn Haj Hamu cMetoTcst. 10. J{omkHO ObITh, OHU TOTIA KM 37eCh. 11.
Kaury HeoO0xXoIMMO MeperiecTH, HHa4e HEKOTOPhIE CTPAHUIIbI MOTYT MOTEPSATHCS.
12. JloibkHO OBITH, HIET O0XKAb. 13. BeposTHO, AOXIb yxke mpekparuics. 14.
JlobkHO OBITh, OH Kak pa3 unHwmI npoOku (fuse). 15. Bam mpuxonurcs odeHsb paHo
BCTaBaTh, He Tak yu? 16. S nomxHa mpodectb 3Ty KHUTY. 17. OHa, TOJKHO OBITH,
yuTaeT 3Ty KHury. 18. Mama Obiia OosiibHa, U MHE MPHUILIOCH TOTOBHUTH OO0€]I.
19.lomxHO ObITh, OHA TOTOBMIIA 00e, Korja npuien opat. 20. S nomkeH ObLT 3aliTH
B jiekaHar. 21. JIomkHO OBITh, OH 3aXOAMWJI B JIekaHaT. 22. Bbl 1OMKHBI TIOTOBOPUTH C
Hed. 23. JlomkHO OBITh, OH pa3roBapuUBaeT MO-aHTIUKCKU. 24. MHe mnpunuioch
HarmucaTh 00 3ToM cectpe. 25. OHa, HomKHO OBITH, Hamucaia cectpe. 26. Owa,
JOJIKHO OBITh, MHCAJIA CECTPE, KOTa Bl €€ YBUICIIH.

Exercise 131. Translate the sentences into English.

1.0nHa, 1OomKHO OBITh, XJIET Hac B MHCTUTYTE. 2. OHa JOJDKHA XKIaTh HACc B
uHctutyTe. 3. JIOKTOp cKaszai, 4To OH JOJDKEH KUTh Ha tore. 4. OH, JOJDKHO OBITh,
xuBeT Ha tre. 5. OH JOKEH MHOTO YHWTAaTh BCIYyX, YTOOBI HCIPAaBUTh CBOE
npousHonieHue. 6. OH, AOMKHO OBITh, MHOTO YHTA€T BCIYX; y HEro XOpollee
npousHonieHue. 7. 1 goimkeH ocraBaThCs 37eCh N0 3UMbL. 8. OHa, OKHO OBITH,
TOCTUT y CBOMX JIpY3€H, TaK KaK OHa Mucaja, YTO MPOBEIET OTHNYCK y HUX. 9. OHu,
JIOJDKHO OBITh, XKIYyT MEHS, a S HUKaK HE MOTy JaTh UM 3Hath o cebe. 10. Kaura
pacripojiaHa; HaJ0 €€ MOUCKaTh B OykMHUCTHUYeCKuX marasuHax. 11. OH, mo Bcei
BEPOSITHOCTH, 3a0bUI, yTO oOeman npuitu. 12. OHU, HaBEPHO, MUIIYT COYMHEHHE
y>KE€ OKOJIO JIBYX 4aCOB M CKOPO JOJKHBI 3aKOHUUTH. 13. Ckaszan i NmpenoiaBaTelib,
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YTO MBI JOJKHBI BBIYUHTh 3TOT TEKCT Hau3ycTh? 14. Sl He 3HaN, YTO 3TOT TEKCT HE
HAJ0 Y4YUTh HauzycTh. 15. He mymure: netu, noikHO ObITh, cmar. 16. Hukro,
HaBEpHO, HE cKazasl eMy 00 3ToM. 17. OHM AOHKHBI OBUTM MPUNTH B MATh YacOB, a
yke mecTh. 18. OHu, HaBepHO, 3a0bLIH, YTO JAOKHBI OBLIM IPUUTH B MATH Yacos. 19.
Haneroch, BaM He NpUIIOCH I0ATO X1aTh, Aa? 20. Haneroch, HaM He mpupercs
x1arb? 21. Crnekrakib AOMKEH ObLI HadyaTbCsl B IIECTh YacOB, HO €ro MPUILIOCH
OTJIOKHUTh, TaK KaK OJWH akTep 3abojen. 22. MHe Hajo ObuIo (IPHUIILIOCH) OCTAThCS
JI0Ma BuU€pa, Tak Kak y MEHsl ObUIO OY€Hb MHOTO paOoThl. 23. BbI TOMKHBI BCTaBaTh
paHo KaxIblil AeHb? 24. MBI 1OrOoBOPHINCH BCTPETUTHCA B TeaTpe. OH JOJIKEH ObLT
IpUexarh K MOJOBUHE BOCBMOTO U /1aTh MeHs y Bxoja. 25. OH Buepa ObLI 10Ma, Tak
KaK €My H€ HYXHO ObUIO UATH B HMHCTUTYT. 26. S BepHyics JOMOH paHbliie
OOBIYHOT'0, TaK KaK MOHU JIPY3bsl AOJKHBI OBLIM 3alTH KO MHE B ceMb yacoB. 27. Bam
JOJTO MPHUILIOCH XJIaTh ero? - Her, MHe Npunuioch XAaTh €ro HERodro. 28.
Hupextop eme He npumen. OH nomkeH ObITh 37ech B 11 uwacoB. Bam mpuaercs
nonoxaarb HemHoro. 29. Eil mpuiiock nepenedarsiBaTh MUCbMO HECKOJIBKO pas.
Ona, 70DKHO OBITH, yCTaja M ciaenasa MHOro omuoOok. 30. DTo, JOKHO OBITh,
Mara3uH, Tam MHoro mroaeil. 31. Boma xonomHasi, 03epo, OJKHO OBITh, OYEHb
riryookoe. 32. MHe npuaeTcs BBIyUUTh 9TO CTUXOTBOpPEHHE K cpenae. 33. Beixona He
OBLJI0, ¥ eMYy MPUIUIOCH 3aIIATUTh Tpad.

Exercise 132. Translate the following sentences into English using must in all of its
meanings.

1. S momken MHOro pabotath 3Ty Henemto. 2. Mapra Benp Buaena ux. OHa,
JIOJDKHO OBITh, CKa3zana BaMm 00 3ToM. 3. OH J0JDKEH MomnacTh TyJa 10 BOCBMHU YacoB.
4. Ona pa3zoxria kamuH U ckazana: «Hy, caguchk xke. Thl, HaBepHOE, 3aKOUCHE». 5.
S nomkHa ele mepeMbITh Bce cTakaHbl. 6. OToiias ot aepu, [[»oH 3aMeTus, 4To
CTOUT Ha MHChbME, KOTOpOEe Jjexanao Ha rmojoBuke. OHO, TMO-BUIUMOMY, OBLIO
JIOCTAaBJICHO CITYCTSI HEKOTOPOE BpEMsi TIOCJI€ ero Bo3BpalieHus. 7. «Mbl OyaeM paHo
NUTH 4al, - ckazana KaT. - Thl, HaBepHOE, yMUpACIIb C TOJOAY». 8. «A, 3TO ThI!» -
CKa3aj OH, B3IVISIHYB Ha MeHA ¢ yauBlieHneM. OH, JOJDKHO OBbITh, 3a0bLI, KaK MEHS
30BYT. 9. 4 He Bumen J>kuma, HO 3HAJ, YTO OH, BEPOSITHO, KIET MEHS Te-TO 3/ECh.
10. S momoknman ¢ mojiyaca, W KOrja sl yXe JAyMal, YTO 4YTO-TO, JOJDKHO OBITh,
cinyuuiochk ¢ Kurtu, ona npuexana Ha takcu. 11. OHa takas 6neqnas. HasepHoe, ona
Obu1a OoJsibHA. 12. S moymkeH HamucaTh UM ceroaus xke. 13. «S1 poimkeH i1 Hero 4ro-
HUOYAB caenarby, - noayman Jxek. 14. «Dununm, B TBOEH KHIKKE OBLIO KaKOE-TO
nucbMoy. - «Pa3e?» - «Thl, HaBepHOE, 3a0bLT O HEMY.

Exercise 133. Translate the sentences into English using must, to be to, have to,
should, can.
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1.Te1, momkHO OBbITb, HponmycTHS ero. Tbl JomKeH Obul OBITH OoJiee
BHUMATENbHbIM. 2. Bam He Ha0 OBLIO TaK TOPONMUTHCS; HYKHO ObLIO OBITH 37€Ch HE
paHbllie ST 4acoB. 3. Bbl, T0KHO OBITh, C HUM YK€ MOTOBOPWIH. S1 BUXKY, BbI BCE
3Haete. 4. OH He TOoJKEH ObLI Tak rpy0o pa3roBapuBaTh. ITO MOIJIO OOUIETH €ro. 5.
Ona He nomkHa ObUIa 3aKpbhiBaTh OKHO Tak ObicTpo. Hamo Obulo mpoBEeTpUTH
KOMHATy mnojydme. 6. OTO JODKHO ObUIO CIOyduThcs. Bcem wu3BecTHa ero
paccestHHOCTb. 7. Tebe Hajo ObIJIO MPOUYECTh CBOE COUMHEHUE €IIE pa3, TaM, JO0JIKHO
ObITh, €CTh OMOKK. 8. HaM He mpumuioch TamuTh BellM Ha cebe: Ham momajiach
nonytHas MamuHa. 9. Bbl He AOMKHBI Tak paccTpauBaTbea Mo myctsakaM. Hamo
nepxatb ceds B pykax. 10. IIpoctute, uyto s onozngan. Bam m1onro npuiiock xaathb
mena? 11. Hazxeroch, Thl HE JOJDKHA TENepb TaK PaHO BCTaBaTh; Thl BEllb TENEpb
paboTtaenib B JECITH MHUHYTax XoAbObl OoT goma. 12. OHa, oueBHUIHO, OblIa OYEHD
NPUATHOW >KeHIIMHOU. Bce roBopsT o Hell ¢ Takoil mo6oBbio. 13. S HuKyna He
BBIXOJWJI B TOT BEYEp, TaK Kak IMOcie padoThl KO MHE JOJDKEH Obul 3ailTu J{opk.
14. D10 nekapcTBO MOXKHO MOJIYYUTh TOJBKO IO peuenty Bpada. 15. Tam, HaBepHO,
UAET JOXKIb: CMOTPH, Kakoe TeMHOe He0o. 16. Tebe He HaJl0 ceroHs TOTOBUTH 00€,
TaK Kak Mbl 00enaeM B roctsx. 17. OHM, BEpOSTHO, YTO-TO rOPsiY0 OOCYKJ1alu; OHU
Jake He 3aMeTWIM, Kak Mbl Bouuid. 18. Bam cienoBano Obl HalTH CHELMAIUCTA,
KOTOPBIN MOT OBl 1aTh BaM XOPOILUNA COBET.

Exercise 134. Translate the following sentences into English using shall wherever
possible.

1. CkoabkO MHE 3arjiaTUTh HOCWIBIIMKY? 2. Korna mMbl y3HaeMm 4TO-HUOYIb,
Bbl HENIPEMEHHO ychabluTe 00 3ToM. 3. «Bbl otnyctuTe MeHst gomoi?» - «Het. Bo
BTOPHUK ThI OTIPABUIILCA MapoxoaoM B CaH-PpaHucKko». 4. DTO MOKHO CIIENATh U
3TO0 OyneT clenaHo, €Ciau Thl TOJIbKO INomokemb MHe. 5. «Tebe mourpars?» -
copocuia oHa. - «/la, moxanyiicra». 6. Korna on rosopur «Cnenait», s oTBe4aro
«byner cnenano».

Exercise 135. Translate the following sentences into English using the emotional
should. Note: 1t is advisable to pick out those sentences where the indicative forms
are possible and give two variants with them.

1. Bor 5 u moagyman, 4to Beab 3TO alOCypll, YTO MbI >KMBEM PSJAOM MU HE
pasroBapuBaeM. 2. Kak CTpaHHO, YTO OH HH4YEro He ckazain 00 3ToM. 3. bbuio
HEBEPOSITHO, YTOOBI JIXKOH OKazalcs Tak 3aHST, YTO y HEro BCIO HENETI0 He ObLIOo
BpEMEHU NMOBUAATH e€. 4. 51 He BUKY OCHOBAHUA, MOYEMY OHU JOJIKHBI CEPIAUTHCS. 5.
«Kak ero 30ByT?» - «A 3aueM s Oyny TeGe roBoputTh?» 6. MHe xaib, 4TO Thl TaK
m10xo0 000 MHe aymaenib. 7. He 3Haro, moueMy oH xoueT yBUAEThCS ¢ JKopmkem. 8.
bbuto cTpanHO, UTO B €e Bo3pacTe OHa ObUla Tak Oe3pas3iinyHa K BeYepUHKaM. 9.
HakoHern oH pemni BepHYThCs 10MOM. BO3MOXKHO, YTO TaM OH YCJIBIIIUT HOBOCTHU O
Mbpu. 10. MHe oueHb xajb, YTO MO OpaT BUHOBAT B 3TOM. 11. Kak ciyuyuiiocs, 4To

77



ThI TpUBeN ero ¢ coboi? U dero 31o oH 3axoren npuidtu crona? 12. OH ObUT OYEHb
noBojieH, yTo Kot Bce ’xe Ha3Basna peOeHka B ero uectb. 13. UTto MoOrio ¢ HuUM
cinyuutbesi? [IpencraButh cebe HE MOTY, MOUEMY OH Tak omasjabiBaeT. 14. 3abaBHO,
YTO OHa okazajach mpasa. 15. CtpaHHO, 4TO OHa BhIOpana 3TOro yenoBeka cebe B
MyXkbs. 16. MeHsi paccepansio, 4TO OH OKaszajics TakuM claboBOJbHBIM. 17. Emy,
Ka3aJ10Ch, ObLIO JIECTHO, YTO KTO-TO 3aXOTEJl MPOYECTh KOE-YTO U3 HAITMCAHHOTO HM.
18. Ona Hayana paccka3biBaTh MYy 0 Tele, HO BAPYT OCTaHOBUJIACh M CKa3zana: «5l
MIPOCTO cama He 3Haro, oYeMy s HaJoenaro Tedbe 3TUMHU pacckazamu o Tezey.

Exercise 136. Complete these sentences by putting had better, had better not, should
or shouldn’t in the gaps.

1. You go now or you’ll miss the bus. 2. They do more about
keeping the parks tidy; they really do look a mess. 3. 1 eat any more cakes, but
it’s difficult to refuse them - they’re so good. 4. The doctor said she stay in bed
as she seemed to have a temperature.

5. You go to that demonstration in Trafalgar Square. I think there might be
trouble there. 6. You go and see the film at the Odeon - it's fantastic. 7. We
take a taxi or we'll never get there in time for the train. 8. I think we
reserve a table; that restaurant is often full and I really want to go there. 9. We

take the car. It looks as if it is going to rain.

Exercise 137. Translate into English:

1. OHn nOJKHBI I€MCTBOBAaTh, KaKk UM CKazaid. 2. I mymaro, MHE HaJ0 HAJECTh
apyrue Tydau Ha BeyepuHKy. 3. Sl He Mory yiiTH, He pacriatuBmIMCh. 4. OHuU
JOJKHBI BEPHYTh BCE JEHbrW. 5. Thl MOr Obl MM MO3BOHUTH W CKa3aTh, YTO HE
npuaenb. 6. Sl Tak XOTeNl €CTh, YTO UyTh HE ChEN BCErO LbIIUIEHKA cpa3y. 7. "MHe
B3sTh 30HT?" - "Jla, moxosxke, uro Oynet noxae". 8. Tebe ynanoch 3aKOHUUTH paboTy?
9. Cutyauus - xyxe He npuaymaeib. 10. Tol He MOT OBl MPUWTH HEMHOTO MOTO3KE?
11. Heyxenu 161 cam 310 Hanucan? 12. Co MHOW 3TOTO HE MOXKET CIy4duThecs. 13. S
nepedpai B yMe Bce BO3MOXKHbBIE CITydau, KOrja sl MOT Obl ¢ HUM MO3HAKOMUThCS. 14.
MoxkeT ObITh, OH HE 3aXOTeJ BHICTYNUTh. 15. OHa HUKOI/Ia HE paccKa3biBaia O CBOEM
JETCTBE, U Ha TO, MO-BUIUMOMY, Oblila Kakas-To npuyuHa. 16. Ho s mpocTto He Mory
unaty naneine. 17. "OH MOXeT OTA0XHYTh B MoeM kabuHete", - ckazan M-p bour. 18.
Hopa otTBena chiHa B CBOIO KOMHAty. MHe ObUIO CHBIIIHO, KaK OHU TaM
pasroBapuBain. 19. "He HyXHO mpeymeHbIIaTh OMACHOCTH", - ckazan oH. 20. A
cMOry HamucaTh UM 3aBTpa. 21. Hukro He cMor Obl cienath Oosiblile, YeM Cenal Thl.
22. Huk ObUI TaKUM CBIHOM, KOTOPBIM MOT Obl TOPJIUTHCA J1I0O0U poautens. 23. S
IyMaio, 4TO OH BIIOOWJICS B Bac MOTOMY, YTO HHUKOTAA, JOJDKHO OBbITh, €IIe HE
BCTpeYaJl HUKOTO MOX0Xkero Ha Bac. 24. S mymato, yTo He Oyay HUKYJA BBIXOJUTH
cerofgus. B Takyro moroay s, mokanyii, jJydile NOCHXKY B Kpecie y kamuHa. 25. B
KOHIIE KOHIIOB, HENb3sl HE BOCXMILIATHCS YEJIOBEKOM C TaKUMHU BBICOKUMU
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npuHiMnamMu. 26. Tel MOXeIIb J1eJ1aTh BCe, YTO Xouelib. 27. [IpaBo ke, Thl MOT OBI
4TO-HUOY/b caenaTh ¢ ATUM. 28. "SI He BUXKY, UTO elie s Mor Obl Torjaa ciaenats’, -
CKa3all OH.

B. 1. Ero mare onsath B OonbHUIlE. OHA, AOMKHO OBITh, CEPhE3HO OOJBHA. 2.
Cpenu HUX He ObUIO HUKOTO, K KOMY OBl s MOT' 0OpaTUThCs 3a oMollbio. 3. S He
MMOHUMAl0, KaK Thl MOT BeCTH ceOs Tak riymno. 4. Sl HeBOJBHO MOAYMaJl, YTO MHUCC
I'peit Beimana ceOst 3TuMu cioBamu. 5. OH JBHUTalcs TaK THUXO0, YTO HE MOT OBl
MOOECIIOKOUTh COH CaMOro YyTKOTO 4esioBeka. 6. «['me mMom ouku?» - «31ech UX
HET». - «Jl0KHO OBITh, I OCTaBHII UX AoMay. 7. Sl MOJDKEH ocTaBaThCs 37I€Ch BECh
neHb? 8. OH cnpocuil, MOXKET JIM OH IOJIOKHUTHCSA HAa MeHs. 9. OH cpocuil, HE MOTY
JU s TIO3aHUMATHCSI ¢ ero KiaccoMm Ha cienyromem ypoke. 10. Korma pebeHok Tak
00JIeH, BBI, JOJDKHO OBITh, YyBCTBYyeTe ceOsi yxkacHO. 11. Bbl MO/KHBI HAWTH €T0 U
MIPUBE3THU CIOJIa CO BCEMU ero Matepuaiamu. 12. «3To, HaBepHOE, COBCEM HE MOX0XKE
Ha Ball JoM», - cka3an bapt. 13. S ckaszan, 4TO OH MOXET B3SITh MOIO MalIuHy. 14.
Mue »5TO0 coBepuieHHO Oe3pazinuHo. 15. OHa mOHMMAana, 4YTO OH JOJDKEH
qyBCTBOBaTh. 16. OH HE MOXET ObITh cTapiie Bac OOJbIIE YEM HAa TPU WU YETHIPE
rona. 17. Iloroxa emie MOXKET U3MEHHUThCS K Jiydiiemy. 18. He MoxeT ObITh, 4TOOBI
OHa ATOro He 3Hajia. 19. B moHeneapbHUK 5 elle He CMOTY JaTh BaM ONPEICIICHHBIM
otBeT. 20. Bo3MoxHO, OHM emie He npuexanu. 21. Bo3moxHO, OHHM emlie BeayT
CJIEICTBUE TIO 3TOMY jeny. 22. Bo3aMokHO, OHU OBLIM Ha Beuepe, HO s UX HE BHUJCI.
23. 1 KkTO 3TO MOT 3a)XKeub CBET B Moel koMHate? 24. Orel| oueHb cepauT. UTo Thl
onsiTh HAaTBOpUII? 25. Yxke coBceM TeMHO. S, HaBepHOEe, OUeHb A0JTro cral. 26. OH,
BEPOSITHO, CKOPO NO3BOHUT HaM. 27. Heyxenu oH Benen BaMm npuiitu croga? 28. «I'ne
Mol kmou?» - «Tbl, HaBepHOE, ero moteps». - «He moxer ObITh, YTOOBI 51 €T0
noTepsul. S, BO3MOXKHO, OCTAaBUJI €0 B KapMaHE MajbTo.

Exercise 138. Translate the following sentences into English using can, may, must,
have to, be to, ought to, shall or should.

1. TebGe crnenoBano ObI elie pa3 NPOYUTATh CBOE COUMHEHUE. TaM, HaBepHOE, €CTh
omnOku. 2. Heyxxenu ceifyac ToabKo ceMb 4acoB? 3. Yk OH-TO JOJKEH 3TO 3HATh. 4.
MHe ceityac mo3BOHUTH eMy? 5. Y Hero, 10MKHO OBITh, €CTh UyBCTBO IoMopa. MHaue
OH HE MOT OBl Tak BbIPa3uThCA. 6. 3aBTpa JIeHb POXKIACHUS TBOeH cecTphl. S mymaro,
YTO ThI JIOJDKEH MOAAPUTH el uTo-HuOyab. 7. HaBepHoe, uner cuibHBIN A0X1b. Ha
ynuie HeT Hukoro. 8. He MoxeT ObITh, 4TOOBI OH 3a0bUT O cBoeM obOemanuu. 9. 3ps
Thl HE TOCJall UM TejerpaMmy. Tenepb OHU, BO3MOXKHO, yke ObUIM Obl 37ech. 10.
IIpocTtute, yto 51 omo3nan. Bam ponro mpunuiock xaate meHa? 11. EMy npunuiocs
BEPHYTBHCS B TOCTHHUILY, TAK KaK BBUIET €T0 caMmoJjera 3aaepxkuBaics. 12. OH 3Hadn,
YTO eMy MpPEACTOsI0 ObITh Ha JABYX COBEHIaHUSAX Ha cienytouiedl Henene. 13. Ona
HUYEro He JI0JDKHA 3HATh O TBOMX Jeiax. 14. OHa, JOMKHO OBbITh, HUYETO HE 3HAET O
ero nenax. 15. DToT 3K3aMeH 5 A0JDKEeH Oyly caaBath uepes Hegento. 16. Tebe Hamo
Oyzer enie pa3 no3BoHuTh UM? 17. HoBocTh MokeT Hamyrath ee. 18. OHa 3Haia, 4yTo
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J0JKHa Bce 00bICHUTH M. 19. Tebe Hamo camoMy 3apabatbiBaTh Ha *Ku3Hb. 20. Hx
JIOM JTOJDKHBI OBLITM CHECTH, U €MY NPHUIIIOCH NepeeXaTh B HOBBIN KUIOH pakioH. 21.
Sl Haneroch, TBOEHM JXKE€HE HE MPUXOAUTCS MBITh aBTOMOOWIL? 22. He Mor Obl ThI
caenarb 3TO cerofns? 23. 3auem MHe uATH Tyaa nemkom? 24. «Yxke mo3gHo. I'ae
MoxeT ObiTh Juk?» - «MHe 3T0 coBeplieHHO Oe3paznuuHo». 25. Tebe Hamo
HaBECTUTh OpaTa B OosibHUIE. 26. Ero MOXHO OBLIO MPHUHSTH 32 CTAPOro YeJOoBEKa.
27. Tebe He cieayeT BUHUTH €ro 3a 3T0. B 3ToM ecTh u TBos BUHA. 28 . Thl MOT OBI
CKa3aTh HaM, 4TO MPOUCXOAUT. 29. Bo3MOXKHO, OHH YyXKe C/IeTaiu CBOM BBIOOP.

Exercise 139. Translate the sentences into English using modal verbs.

1.0 nomken ObITh Tam 3aBTpa. 2. OH MoXxeT ObIThb Tam 3aBTpa. 3. OH,
BO3MOJKHO, OyzeT TaM 3aBTpa. 4. OH, BO3MOXHO, ObLT (He ObLT) Tam Buepa. 5. OH, O
BCEW BepOsTHOCTH, ObLT TaM Buepa. 6. OH gomkeH Obll ObITH TaM Buepa. 7. He moxer
ObITh, 4TOOBI OH OBUT TaMm Buepa. 8. Bo3moxkHO 71, 4TOOBI OH OBLT Tam Buepa? 9.
Heyxenu on tam Obut Buepa? 10. He moxxer ObITh, uTOOBI 3TO ObLIA mpaBaa. 11.
Heyxenu 3to mpaBna? 12. Oto, gomxHO ObITh, IpaBaa. 13. Bo3moxkHo, 310 npasaa.
14. Kto 3Haer? MoxeT ObITh, 3TO U TipaBaa. 15. Bo3amoxHo, 310 OblIa U mpaBaa. 16.
JT10, 04eBUJIHO, ObLIa TipaBaa. 17. Bel, BeposTHO, omubauck. 18. Bel, 101KHO OBITH,
ommunbaerecs. 19. He moxet ObITh, uTOOBI BBl ommbiuch. 20. Heyxenu (BO3MOXKHO
71, 4T0OBI) BeI omuoOIKch? 21. He MoxkeT ObITh, YTOOBI OHU MEHS HE TTOHSIIH.

Exercise 140. Translate the sentences into English.

A. 1. MHe o4YeHb Xajb, HO i JOJDKEH UATH. S AOKEeH BCTpEeTUTh BaTTH y
KHHO. Yike 0e3 ueTBepTu ceMb! OHa, TOHKHO OBITh, Y)Ke KIeT MeHs. MHe npuaercs
cecTh Ha aBTOOYC. 2. Ux nom posmkubl Obutn cHecTu (knock down), u emy mpunuioch
nepeexatb B Apyroi paiioH. 3. Bel Moriu Obl npeaynpeanuTh MEHs, YTO HE MPUJIETE;
MHE He MPUILIOCH OBl Bac Tak J0Jro k1ath. 4. HezaueM Bam ObLIO XOUTH Ty/Aa, OHU
Moriim Obl camu npuidtd. 5. He Hajgo ObUIO Tak pa3roBapuBaTh ¢ HUM: BCE K€ OH
noctapuie Bac. 6. Hago Obu1o mogymarh o0 3TOM paHbllle; TeHepb 3TOr0 yXKe He
ucrnpasuilb. 7. ThI 3ps 3aka3aj HOMEp B TOCTUHHUILIE. Y HAC €CTh KOMHATA JJIsl TOCTEM.
8. Henb3s n1u MHe 3a1aTh BaM HECKOJbKO BompocoB? 9. Iloroma xopomias, U Mbl
MoOTJIK OBl TpoKaTUTheA 3a Topol. 10. Heyxenu Bl uM nosepunu? OHU cKopee BCero
MOIIYTHJIA HaJl BAMHU.

B. 1. On pomxeH ObUT MOJIBUHYTHCS TMOOJIMIKE, YTOOBI yciblmaTh ee. 2. Ha
CIEYyIOIUN AeHb bapT B3sul MEHsS Ha JOJTYIO MPOTYJKY, a BEUEPOM MbI JOJIKHbI
obuT 00enath ¢ I'punamu. 3. TebGe mpumercss MHOTO 3aHUMAThCs. Ecimu ObI ThI MOT
MIPUXOJIUTHh KO MHE 10 BOCKPECEHBbSIM, sI ObI C YOBOJBCTBUEM 3aHUMAJICS ¢ TOOOH. 4.
OH, 10KHO OBITH, HE CKa3aJl UM HUYEro, U OHU, BOBMOXKHO, YIIaKOBBIBAIOT BEIIIH. 5.
B npotiiiom roay s Ky OJU3K0 OT MHCTUTYTA, M1 MHE HE MPUXOIWIIOCH BCTABaTh TaK
paHo, Kak ceduac. 6. Sl gymaro, 4TO BaM HeE cleayeT oOpaliaTh Ha 3TO BHUMAaHHE.
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Crout nu 6ecniokouThCs 0 mycTsikax? 7. Bbl, JOMXKHO ObITh, BCE YUTAIH 3Ty KHUTY.
Ecnu Het, TO BaM cienoBaiio Obl ee MpoYecTb KaKk MOKHO CKOpee, YTOObI Bbl MOTJIU
o0Cy/IMTh €€ Ha 3aHATHUSAX HAIllero Kpy>Kka. 8. 3ps Thl Tak pa3roBapuBai ¢ HUM. OH
MoOT 006ueThes. 9. B noHenenbHUK 5 ellle He CMOTY JaTh BaM OINpPECIICHHbINA OTBET.

C. 1. Bbl, HaBepHOE, TIOJIOKWIH KIIIOY HE HA TO MECTO, U sl HE CMOT BOMTH B JIOM.
2. 51 Obl1 yAuBIEH, YBUAEB TaK MHOTO Hapojia B 3aje, e s T0OJDKEeH ObUT BBICTYIIATb.
3. MoxeT ObITh, OHa U ObLJIa Ha KOHIIEPTE, HO 5 ee He Buzena. 4. Bamie nuio kaxercs
MHE 3HaKOMbIM. MBI, TOIDKHO OBITh, TJE-TO BCTPEYAIHCh. - BO3MOXHO, MBbI
BCTpEYAJIUCh JIETOM BO BpeMs KaHUKYyJ. 5. HampacHo Thl cka3zana eir 06 stom. Tebe
Hago0 ObLIO mMpoMondaTh . 6. He mMokeT ObITh, YTOOBI OH HE CIBIIIAT O HaIleM
PELICHHH, HO 51 BCE K€ CKaxXy eMy 00 3ToM cama. 7. OH, JOJIKHO ObITh, €11€ HE yCTell
MPOYUTATh ATY KHUTY WIHM, BO3MOXKHO, HE AocTai ee. 8. OH mpocui npenynpeanTh,
YTO BaM, BO3MOXHO, NPHUIETCS MOAOXKAATh €Ile JHS JIBa-TPH, MPEXKAE YeM OH
CMOJKET Bac MpuHATh. 9. Onepanus A0bKHA ObITh cienana 10-ro, HO BBUAY IIOXOTO
COCTOSIHUA OOJILHOTO, €€ MPHUIIOCh OTJIOXKHUTh Ha HeompeneneHHoe Bpems. 10. He
MOXET ObITh, YTOOBI OHa 3TOro He 3Hana. 11. OH, NOKHO OBITh, MPUTOTOBHII
nepeBon 3apanee. 12. OH, J0JKHO OBITh, HE TOTOBMJ mepeBoj 3apanee. 13. OH,
BEPOSITHO, HE yCIEN MOJTOTOBUTH MepeBo U ObUT (OYyZET) BHIHYKJIECH MOTPATUTh Ha
HEro BCe BOCKPECEHbE, TaK KaK €ro Hy»KHO 3aKOHYHUTH K cieayrouiei Henene. 14. He
MOTJIM ObI BBl IOMOYb MHE 3aKOHUUTH pab0Ty? MHe, MOXKET OBbITh, IPUIIETCA yeXaThb
3aBTpa BEUEPOM.

Exercise 141. Translate the sentences into English using modal verbs.

1. [Tomous Bam? - Het, cnacu0o, 51 caenaro Bce cama. 2. He 3Hato, cripaBitoch Ju 5
c aToit pabotoil. 3. Tebe He crmemoBano ycTymnarh ee KampuszaM. 4. Ham He crout
BapUTh BCIO KAPTOIIKY. 5. MHe NMOWTU U y3HaTh, cliean Ju oH paboTy? OH I0oJKeH
OBl 3aKOHYUTH ee Buepa. 6. Tebe nmonro mpuuLIOCh AOKUAATHCS €ro? 7. 3ps Th
npuien. Cobpanure orMeHuau. 8. OH JOJDKEH ObUT BCE 3aKOHYUTH BYEpA, HO €ro
HEO0XKHJIaHHO BbI3

Ha cjernana Takyr TiynocTh. 13. Mue Moxuo uaru? 14. Tel gomkeH ObUT HaAM
CKa3aTb, YTO HE CMOXEIIb BBICTYMHTh 3a KOMaHay ceroans. 15. 3auem Tebe
OTKJIaJIbIBaTh Ha 3aBTpa TO, YTO Thl MOXellb (Mor Obl) crnenaTh ceroans? 16. A
JOJKHA C HUM YBUJETHCA BO BTOPHUK BeuepoM. 17. OH mMor Obl XOTh YTO-HUOYIb
CKa3zaTh, 4TOOBl mojjepkarb MeHs. 18. OHa HUKaK HE XoTena OOBSICHUTH, B 4YeM
neno. 19. Tebe Benp npuIoch octaTbest TaMm 10 KoHua? 20. Tel Best mpomokia. 3ps
Thl HE MONpOCUJIAa KOTOo-HUOYIb moaBe3TH TeOs. 21. Buepa MHe He NpUILIOCH
MPOBEPUTH TETPAJM CBOMX CTYACHTOB, TaK KaK MHE MPUIILIOCH 3aMEHSTh JPYroro
npenojasarens. 22. 3emiis cbipas. 31eCh, TOJKHO ObITh, TOJIBKO YTO MPOIIET T0XKIb.
23. BeuepoM oHa aokHa ObUla MOWTH Ha BeuepuHKy. [losTomMy mocnie 3aBTpaka e
MIPUIIOCH BBIMBITH TOJIOBY. 24. OcTOpokHO. Bel uyTh HEe ynanu. 25. OTen roBopur,
YTO 51 JJOJIKEH OCTAThCA C HUM €I1[e HEMHOTO.

81



Exercise 142. Translate into English.

1.51 momxeH crmenatb 3To ceroans? - a) Her, BB MOXeTe cenaTh 3TO 3aBTpa,
eciu xotute. 0) [la, 3To Hy)XHO clenarh cerogss. 2. MOXHO MHE TTOCMOTPETh Ballly
paboty? - a) Iloxanyiicta. 6) Het, ona eme He rotoBa. 3. JIOKTOp, MOXKHO MHE
Kynatbcs B mope? - a) Her, Henb3s: Bbl MoxkeTe omnsaTh 3aboieTh. 0) KoneuHo,
MOJKHO. DTO MPHUHECET BaM TOJBKO MONB3y. 4. MHE HY)XHO Mepenucarh BClI0 paboTy
WIA s CMOTY TOJBKO HCIpaBUTh omuoOku? 5. Korma MHE MOXHO TNpUATH 3a
OCTaJbHBIM MaTepuanoM? - Bam He3aueM mpuXoauTh camoMy. MBI BaM MpHUIILIEM
ero, Korja oH Oyzet rotoB. 6. He cmoskere nu Bbl 3ailTu ko MHe BeuepoMm? 7. Henb3s
JM TIOTIPOCHUTH Bac 3ailTm KO MHE Bedepom? 8. He mornm Obl BBl 3aHTH HEMHOKKO
nonosxe?

Exercise 143. Translate into English.
A. HOBOE IUIATBE JIYHBI

Monopoii JIyne npunuia B rojgoBy npekpacHas Mbiciib: «Ilouemy ObI MHe He
cClINTh cebe HOBoe Mmiathe? S morja Obl B HEM TyJIsITh IO HeOy», - M OHa
OTIPaBUIIACH K IIOPTHOMY.

«He moram 0bl Bbl CIIMTHh MHE HOBOE IUIaThe? - cnpocwiia oHa. - Ho oHO
JAOJIKHO XOPOUIO CHACTH.

«Moxkere He 0€CIOKOUTBCS, - OTBETHJI NOPTHOW. - OHO OyAeT IpeKpacHo
cugeTb. Bel Takas Monojas, Takas ToHeHbKas. I103BosibTe MHE CHATH MEPKY».

Korna on cusan Mepky, JlyHa cnopocuia: «Korma MHe NPHUXOAUTH Ha
npuMepKy?» U oH Benen el MpuiTH Yyepe3 HENEIo.

OnHako MmaTbe OKa3aJloCh CIWIIKOM Y3KHM. «/lOJZKHO ObITh, s MJIOX0 CHSAJI
MEpPKy, - IOAyMal OrOpPYEHHBIM IIOPTHOU. - Temepp mnpuaercsas Bce 1eaaThb
cHavyaJsa». OH OIATh CHSJI MEPKY U Benen JIyHe npuidT yepes AecsATh JHEN.

[InaTee cCHOBa OKa3aJloCh y3KUM, /1a U JIyHa BeIrJsiena TENepb COBCEM MHAYE.
«Heyxkenu s onsatb omudcsi? Wnu, moxker ObITb, OHAa TaK NOTOJCTEeJa? -
Oropumiics MOPTHOM, CHUMas MEPKY B TpeTuil pa3. Hy, Teneps Bce H0JKHO ObITH B

MOPSIIKeE.
Korna Jlyna mpurnuia onsth, 3To ObUIa yXe MoJiHasl JyHa. «ITo 6e300pasue! -
3aBormui TOpTHOH. - Hamo ObLIO TpeaynpeauTh MEHsI, YTO Yy Bac Takas

HeycToruuBas ¢urypa. He cramy s mis Bac paborats!» Tak JlyHe mpumuioch
000iiTHCH 0€3 HOBOI'O ILIATHA.

B. IEPCUKH
no O. 'enpu

D10 ObUT UX MEIOBBIA Mecsall. Moliogas keHa cujelia B Kpeciie B CBOEH
YIOTHOW KBapTHUpKE U Jymaja, 4YTo, BEPOSITHO, CeHYac BCE TOJIBKO U TOBOPAT 00 UX
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cBagbOe. CBajgpba Manpira Mak-Tappy - myumero Gokcepa Hpro-Hopka - Oblia,
BO3MOJKHO, CaMbIM 3aM€UaTelIbHBIM COOBITHEM B JKU3HU UX COCECH.

«Mwuibli, - cKa3zaja oHa, - s Obl, OXKaJyH, cChesa nepcuk.» Passe mor Mablin
oTkasaTh eii? OH Jaxke W He Mo yMall O TOM, II€ OH MOXKET JOCTaTh MEPCUK B CAMOM
Hayase BecHbl. OH MOoJDKeH ObuT HaiTH ero. OH, BEPOATHO, 3a0bLJ1, YTO MEPCUK - ATO
Jap 30JI0TOrO JIeTa.

OH Hayvall ¢ JaBKU MTAJIbSHIIA HAa YIIIY, HO TaM ObUIM TOJIBKO TOPBI 30J0THIX
ameJbCUHOB. 3aTeM OH MoOekasl K CBOeMY JIPYyry B HOUHOU pectopaH. OHU, TOTKHO
OBITh, AT Takue (QPYKThI Kpyriawii roa. Ho emy omsate He moBesno. [IpaBna, ero
JPYT MPEIOKUIT 3aMEHHUTh MEPCUKU Ha 3aMedaTeNbHbIe anelbCuHbl u3 Mcnanuu, HO
Mak-I"appu He X0Tes1 00 3TOM U CIIBIIIATh.

«He Moxet 0bITh, 4TOOBI Ha bposiBee ObLT HETOCTATOK MEPCUKOBY, - MOTyMall
Mausi. Heysxenn yemmuon Hero-Mopka He MokeT 3a6bITh 0 CE30HAX, KAJICHAAPAX U
knmumatax? [lnan poawncs MrHoBeHHo. [lepcuku, HECOMHEHHO, €CTh B KIIyOe y €ro
Bpara - [lenBepa Jluka, - u oH goOyneT ux aoboi 1neHoi. He MoxeT ObITh, YTOOBI
Jluk oTka3an cBOMM OOraThiM KJIMEHTaM B IEPCUKAX B MapTe.

Marsbiin BopBaJicsi B KJIyO BMECTE C MOJHUIICHCKUMU, KOTOPbIE JaBHO MEYTallu
3anonyuuTh [lenBepa [luka u ero kinueHToB. Kak tonbko Juk yBuaen Masbliiia, oHU
Havyajau APaThCs, HO MaJIBIII JOJDKEH ObLIT MOOEAUTh: BEllb €T0 XK Aaia camas KpacuBast
neBymika B mupe. I on mobenwn. Ho Hamen ToiapKo OAMH CIy4alHO OCTaBIIUHCS
nepcuk. CuacTauBBIA Majblll moMyancs aoMoi. OH 3aCKOYMI B alTEKy MOYUCTUTH
KOCTIOM. ANITeKaph UCITYTaJIC:

-Bb1, 1omxKHO OBITH, yHanu ¢ HeOOoCKpeoa, - CKa3a OH.

Omna xnana ero. A oH, JOBOJIbHBIN MTOOEI0, BKJIAIbIBACT B €€ PYKY MEPCHUK.

-Pa3Be s mpocuja HCpCI/IK? S1 OB1 ropa3go 0OXOTHEC ChClIa allCJIIbCUH.

Exercise 144. Determine the meaning of the modal verb "may". Translate the sen-
tences into Russian.

1. May I ask what you intend to do? 2. "I may have one or two people coming
in tomorrow evening," she said. "Why not join us?" 3. Fashions change so quickly
nowadays: they may have altered by the time you get upstairs. 4. He looked em-
barrassed, and it occurred to me that he might have been listening at the door. 5. You
might be more considerate to your parents who always think of your well-being. 6.
He asked if he might bring his younger brother to the party. 7. You might have
warned us that the dog was dangerous. 8. I'm sure the film will be dull — we might
just as well stay at home. 9. Whatever else I may be, I am not a fool. 10.1 can't say I
remember noticing the box — but, of course, it may have been there all the time. 11.
"Okay," Vivian said, "I might be a little late but not much." 12. "You may come
tomorrow a little later," she said graciously. 13.1 am certain she did not want to snub
you; she may not have seen you in the crowd. 14. You may not go boating — it's too
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windy. 15. You may call me Dolly if you like, but you mustn't call me child. 16.
Don't worry; the telegramme may come tomorrow. 17. Charles may have been at the
club all this time. 18. The boys may have been playing tennis since lunchtime. 19. It
occurred to him that his hostess might be entertaining the guests in the garden. 20.
Let me tell you my story, and by that time, you see, you may have made up your
mind. 21. Fix your mind not on what you may have done long ago to hurt but on what
you can do now to help. 22. You may be sure Rivarez has heard nothing of Grassiny's
disapproval. He might have guessed it, though; he's sharp enough.

Exercise 145. Change the following sentences to express uncertainty using the modal
verb "may" and the proper form of the infinitive. Follow the model.

Model: Perhaps (maybe) he is (not) having dinner. He may (might) (not) be
having dinner.

A. 1. Perhaps Bess is making tea in the kitchen. 2. Maybe Paul sees him very
often. 3. Maybe they are still having a holiday. 4. Perhaps his daughter is not studying
in a teacher training college. 5. Maybe the doctor is examining the patient now. 6.
Perhaps the manager is not busy. 7. Perhaps they are trying to persuade Jim to join
the expedition. 8. Perhaps Sam is telling his friends about his adventures in the North.
9. Maybe Nancy is waiting for you in the hall. 10. Perhaps they are not taking part in
the amateur theatricals. 11. Maybe Anne likes detective stories. 12. "Perhaps the
thing is radio-active. Perhaps it is dangerous." George was breathless.

B. 1. Perhaps the film will have a happy end. 2. Maybe he will not tell you the
truth. 3. Maybe Jane will forgive him. 4. Perhaps the test will not be so difficult next
time. 5. Maybe the Palmers will stay at home on Sunday. 6. Maybe the weather will
not change for the worse. 7. Perhaps we shall get tickets for the play. 8. Maybe his
parents will allow him to keep the dog. 9. We have quite a few noteworthy places of
interest about the town that perhaps will interest you.

C. 1. Perhaps your neighbours have left the town. 2. Maybe Sam hasn't made
an appointment with the dentist.3. Perhaps everybody has agreed to the plan. 4.
Maybe they didn't send him a letter. 5. Maybe the situation has changed. 6. Perhaps
they have bought a new coat for the boy. 7. Perhaps the old man has lost his way. 8.
Maybe the text was not difficult. 9. Perhaps she was rude to him. 10. Maybe the tape
recorder was out of order. 11. Meanwhile he wrote a film-script for an English
company; perhaps it was a suitable film for Annabel, but the company put another
actress in the part.

D. 1. Maybe the students have not been studying French long. 2. Maybe they have
been staying at the hotel for more than a week. 3. Perhaps he has not been here long.
4. Perhaps Mr. Parker has been working in the garden since morning. 5. Perhaps
Uncle Tom has been having a nap since lunch-time. 6. Perhaps he hasn't seen her
since last spring. 7. Perhaps the child has been listening to our talk all the time. 8.
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Perhaps Jack has been collecting stamps for several years. 9. Maybe the boy has been
delivering the papers since five o'clock. 10. Perhaps they have been watching
television all evening.

Exercise 146. Open the brackets using the appropriate form of the infinitive.

1. He thought that Jack might still (to be) in his office. 2. Brown was not
feeling particularly happy that morning, and this may (to be) the reason that he was
glad of Mass' company. 3. I don't mind admitting that if she gets herself unpleasantly
talked about it might (to have) some effect on the takings. 4. Arthur may (to run
away) from home and (to go) to South America. 5. However badly he may (to
behave) in the past, he is still your brother. 6. Then you have no idea why anyone
might (to send) this letter? 7. He is one of those ageless unchanging men on the
farther side of fifty, who might (to be).thirty, who might (to be) anything. 8. Mr.
Ackroyd himself might (to admit) the stranger. 9. He may (not to sleep) since 9
o'clock. 10. He was of the opinion that the rivalry of the two ladies might (to breed) a
quarrel between them. 11. She may (to know) Henry since her university days. 12.
"You might (to spare) me that scene," she said. 13. They may (to wait) for you
downstairs. 14. It's always tricky to go nosing around in waters where there may (to
be) a nuclear explosion. Especially submerged. You never really know what you may
(to run) into. You may (to tangle) with a sinken ship you didn't know was there.
You've got to go in carefully and watch your step. 15. "If you want to know where
Eliza is, she is upstairs." "But I think you might (to tell) us this half an hour ago." 16.
"Where are the two ladies that were here?" "They walked to the bus when the rain
stopped." "They might (to wait) for me. Left me with a cab on my hands!"

Exercise 147. Answer the following questions using the modal verb "may". The
expressions in brackets may provide cues for your answers.

Model: Why does he look so pale? (to be ill) He may (might) be ill.

1. Why are there so many people on the platform? (to wait for the next train) 2.
Why is John so busy? (to read for his examinations) 3. Why is he so tired? (to work
in the garden) 4. Why doesn't Oscar want to see the film? (not to like detective
stories) 5. Why doesn't Monica want to eat ice-cream? (to slim) 6. Why has the boy
raised his hand? (to want to ask a question) 7. Why do you think Anne made so many
spelling mistakes in the last dictation? (to be absent-minded) 8. Why is the child
crying? (to hurt himself) 9. Why doesn't the girl want to bathe in the river? (to feel
unwell) 10. Why haven't the Parkers arrived yet? (not to find a taxi) 11. Why hasn't
Charles phoned us? (not to get our telegramme) 12. Why has he refused to come to
the party? (to be busy that day) 13. Why does Madge want to buy a new watch? (to
lose her old one)
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Exercise 148. Insert "can" or "may" according to the sense. If both are possible state
the difference in meaning. Notice that "may" is used to denote the possibility
(chance) that something will happen, or is happening while "can" denotes a more
general or "theoretical" kind of possibility.

1. I... do these things sometimes in absence of mind, but surely I don't do them
habitually. 2. I will take the furniture and the ghost at a valuation. I came from a
modern country, where we have everything that money... buy. 3. Most of all I want
you to myself. And you ... be more alone in New York than anywhere on earth. 4. I
shouldn't mind if it had only happened to me: anything ... happen to anybody. 5. If we
stay here too long we ... not get out. 6. John ... go travelling in the Urals next summer.
7. We ... discuss it later. 8. Mark ... phone today. If he does, I'll invite him to our
party. 9. I ... fly to Berlin next week. There will be an important conference there.

Exercise 149. Refer the following sentences to the past. Make the necessary changes.

1. He gazes at him with a chilly loathing which may wound a more sensitive
man. 2. "Why doesn't he send to say he is ill?" Martini interrupted. "He might guess
we shouldn't leave him stranded in this fashion." 3. You never think or care what may
happen to them or you. 4. What I may do, | may get a job on a ranch or something for
a while. 5. I might try my luck with what's on my right. No, not a chance there. 6. She
says her husband may be playing chess at the club. 7. By the way, you might use your
influence on your husband. 8. "You are not bored, are you?" asked Bill. "You might
warn me, anyhow." 9. Mr. Warburton frowned. "You may be quick to arrange
everything as it should be." 10. You may say it to me now. 11. " I am wondering if |
may have a piece of bread." "Of course." 12. Mr. Smith may be working now. 13.
You may come and see her after seven, if you wish. 14. It may easily be Beril's
father, he is staying at Woodstock. 15. Martin may be calling up his girl friend. 16.
She may be telling Robert about her misfortunes. 17. Roger may not receive a
master's degree. 18. He is putting up at the inn at Woodstock, and he asks if he may
call on me this afternoon.

Exercise 150. Translate the following sentences into English.

1. Bo3MosxHo, Maiika He mOHsI, 4TO OHa obOujaeiach. 2. MoxeT ObITh, OH HE
yener 3aBTpa. 3. Bo3M0kHO, OHa He 3HAeT, Kak MHOro oH paboTaeT. 4. Bo3amMoxHO, OH
yke nmooOenan u ket Bac. 5. Boamoxno, [lurep yexan B Ipyroit ropoJ COBCeEM IO
uHOM npuumnHe. 6. MoxeT ObITh, OH YK€ *AET Bac JaBHO. 7. BO3MOXHO, OHa J1aBHO
y’ke Bce moHsa. 8. Bo3M0XHO, OHM OCTaHOBMUJIMCh B TOCTHUHUIIE U MO3BOHAT Ham,
KaK TOJIbKO 0cBOOosTCs. 9. BO3M0OXKHO, OH HE MOJATOTOBUWICA K HK3aMEHY, TaK Kak
obL1 60s1eH. 10. Bozmoxkno, MapTta naBHO yuuTtcst urpath Ha posie. 11. Moxet ObITh,
OHA MeYaTaeT Ha MAIIMHKE U HE CIBIIINT 3BOHKA. 12. MoxeT ObITbh, [xopK ycTan, u
eMy He XoTenoch HUKyAa unru. 13. Moxer ObITh, AHHA CBOOOJIHA 3aBTpa BEUEPOM,
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TOrJa Mpuriacu ee K HaMm B roctu. 14. Tume! Bo3moxkHo, netu eme cudar. 15. B
MoOrfin Obl OBITH NMOBHHMAaTelIbHEe Ha ypokax. 16. OH Mor Obl JOBE3TH Bac Ha
MalllMHE: BeAb 3TO Henaneko. 17. MoXHO MHE NO3BOHUTH BaM 3aBTpa BeuepoM? 18.
Bo3moxxHO, OHM elle He pelim, Kyaa exaTh JieToM. 19. YTpom y Hero odeHb 0oJen
3y0, U OH, BO3MOXHO, ToIlen K 3yoHomy Bpauy. 20. Bo3amoxxno, Tom mpousBen Ha
Bac HEOJIaronpusaTHOE BIIEUATIICHHE, TaK KaK TUIOXO YYyBCTBOBaJI ce0s B TOT Beuep.
21. MoseTt ObITh, OH JJOBE3ET HAC JO CTAaHIMM Ha MamuHe. 22. MoxeT ObITh, OH HE
CIAEPXKHUT CBOETO OOCIIAaHMS: OH YEJIOBEK JISTKOMBICICHHBINA. 23. Bo3MOXKHO, OH HE
MPUHSUT Ballero MPUTIIAIEHUs, MOTOMY YTO Yy HHMX JApyrue 1uiaHel. 24. Bo3aMoXHO,
OHa OOBSICHUT BaM, MOYEMY OHA M3MEHUJA CBoe penieHue. 25. Bo3aM0OXHO, OHU HE
3HAIOT Balllero HoMepa TenedoHa: Beb OH U3MEHUWIICS B MIPOIIIOM Toy. 26. MoxeT
OBITh, OHA BHJIENIa OTOT QUIBM; JIYUIIIe TIPUTIIACH €€ B TEaT.

Exercise 151. Translate the following sentences into English. Use the modal verbs
"can" and "may".

1. Heyxxenu uaet noxap? A s He B3suia ¢ co00i 30HTUK. 2. MoXeT ObITh, OH
He Oyzmer Ha TeOs cepauThCs 3a TO, YTO Thl HE BbINOJHUIA oOemanue. OH Beab
no6perit! 3. He moxeT ObITh, 4TOOBI JPKOH clenan Tak MHOTO OIIMOOK B JUKTAHTE:
OH MHUIIET rpaMoTHO. 4. Bo3aMoOXkHO, OH He JocTan OuieTa Ha caMmoieT. MoKeT ObITh,
OH MpHUeNeT 3aBTpa moe3goMm. 5. He moxkeT ObITh, YTOOBI MM TOHPABUJICS TaKOU
NpUMUTUBHBIN GuibM. 6. Heyxxenu oHa Bce emie rotroBuT oden? 7. BosmoxkHo, oHU
TrOBOPWJIMA Tak THXO, MOTOMY YTO HE XOTelu pa3dyauTh pedenka. 8. Heyxenu onu
OTKa3aJINCh OT Ballero mnpeiioxkeHus? 9. Bo3MOXKHO, OHM NPOBEAYT BCE JIETO B
ropax. 10. Heyxenu oHn He mojoxaand Bac? Mbl 3TOro OT HUX HE oxuganu. 11.
Moxet ObITh, Jlyrnac yxxe npuiien ¢ pabotsl. JlaBait mo3BonumM emy. 12. He moxer
OBITh, YTOOBI CTYACHTHI CAETalM YyIpakHEHHE HemnpaBwibHO. 13. MoxeT ObITh, y
HEro Kakoe-TO JIEJIO B HalleM ropoJie U OH IpHUEXall CIJIa Ha HECKOJIbKO JHEW. 14.
MoxeT ObITh, M-p brelk erie He cnuT: ceiuac Bcero aecsaTh 4acoB. 15. Bel Morimm
OBl IOCMOTPETHh HOBBIE CJIOBA B cioBape. Y Bac ObUI0 MHOTO BpeMeHu. 16. Henb3s
BBIHOCUTH KHUTH W3 YATAIBHOTO 3aya. 17. [loceTuTensiM HeNb3s KOPMUTh KMBOTHBIX
B 300mapke. 18. Bl MOXkeTe 3a1aBaTh MHE CTOJIBKO BOIIPOCOB, CKOJIBKO XOTUTE—S Ha
Bce oTBeuy. 19. MoXxHO HaM MpUNTH Ha yac no3:xe? — K coxkaneHuro, Helb3s.

Exercise 152. Open the brackets using the appropriate for m ot the infinitive after the
modal verbs "can" and "may". Comment on the meanings they are used in. Speak
on the topic raised in the extract.

"Dear Edward, I think we were wise to part. We were too unsuited to one
another, and our difficulties could only (to increase). I see that if we had continued to
live together our quarrels might (to increase) perpetually. It is horrible to back upon
those vulgar brawls. I cannot (to understand) how you could (to utter) such things...
Perhaps it might (to be) different if we had had children; they might (to form)
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between us a truer link, and perhaps in the delight of them 1 could (to forget) my
impracticable dreams. But fate was against us... If you had asked me not to go, if you
had ever showed the smallest sign of regretting my departure, I think I might (to
break down). Yes, I can (to tell) you now that I could (to give) anything to stay. But
now the worst is over. | have taken the step and shall adhere to what I have done. |
think I had better not see you at all events for some time..." (After W. S. Maugham)

Exercise 153. Determine the meaning of the modal verb "must". Translate the sen-
tences into Russian.

1. Let's go straight to the hotel. You must be pretty well done up and your aunt
and sister are half dead. 2. I tried to feel my heart. It had stopped beating. It must
have been there all the time, and must have been beating, but I couldn't feel it. 3.
"You mustn't speak to the gentleman like this, girl," said Mrs. Pierce. 4. The story
was boring. She must have told it to him at least six times. 5. Though he must have
been thirty-four or thirty-five he looked much younger. 6. You must see her in that
play. Absolutely marvelous! 7. "We must turn out early in the morning," said
Edward. 8. "Must I make a clean breast of everything?" "No, I don't think so. With
her quick intelligence she will understand." 9. He must have failed to make good and
was afraid to tell it to her frankly. 10. You must have been misunderstood. Everybody
knows that you have gained a great deal of valuable experience. 11. It's eleven —
they must have been in conference for more than two hours! 12. When we arrived the
guests must have been discussing the latest sensation. 13. Lady Bradly said her
husband must be waiting for me in the conservatory. 14. Oh, Jack, you must come
away at once, before it is too late. 15. Judging by his face he must be furious with the
old man. 16. He must have been reading the book when my letter arrived.

Exercise 154. Change the following sentences using the modal verb "must" to
express probability and the appropriate form of the infinitive.

Model: Evidently he is at home. He must be at home.

A. 1. Evidently he is absent-minded. 2. Surely he is working at his lecture now.
3. Probably the subject is too difficult for him. 4. Evidently he is teaching at that
college. 5. Evidently she is swimming in the pool. 6. It is probable that Jacob is
feeling better. 7. Evidently Mr. Gray is ambitious. 8. Surely the friends are talking
about something interesting. 9. Probably Nancy likes sweets. 10. Evidently he is
thinking about something sad. 11. Evidently the Leighs are staying at the motel. 12.
Probably they are holding an important conference. 13. He is likely to be
disappointed with his new work. 14. No doubt they are trying to persuade her. 15.
Certainly she is enjoying herself.

B. 1. Certainly it was a funny experience. 2. Of course you saw things more
objectively than I did. 3. Probably John called on them last week. 4. Evidently they
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have been playing bridge all evening. 5. Probably he has been looking up words in
the dictionary for the past half hour. 6. Surely the Smiths have known him for ages. 7.
Probably he has proposed to Margaret. 8. Evidently Mrs. Palmer has been shopping
all morning. 9. Surely David had his final examinations last spring. 10. Evidently Ken
has taken a vacation. 11. Evidently Monica showed them the slides of their trip. 12.
Of course, Mr. Hunter has made good progress in French. 13. Probably he has been
working at his book for the past three years.

Exercise 155. Make the following sentences negative by using the verb "to fail".
Follow the model.

Model: Roger must have understood the truth.
Roger must have failed to understand the truth.

1. They must have caught the last train. 2. He must have written the test well.
3. They must have ordered tickets by phone. 4. George must have persuaded them to
come. 5. Dick must have got there on time. 6. He must have found out the truth. 7.
Jack must have unlocked the door with the key. 8. The boy must have delivered the
telegramme. 9. She must have explained her behaviour convincingly. 10. Robert must
have pulled himself together.

Exercise 156. Open the brackets using the appropriate form of the infinitive.

1. Your whole future is concerned: you must (to decide) for yourself. 2. Mary
must (to put on) her new dress: I don't see it in the wardrobe. 3. Peter spent his
holiday in Brighton; that's where he must (to meet) Barbara. 4. The four o'clock bus
must (to fail to arrive) on time; otherwise they would already be here. 5. They must
(to discuss) something important when I came. 6. He must (to leave) the town; 1
haven't seen him of late. 7. I have heard you are staying in this hotel and I said to
myself: I must (to look) him up. 8. Henry was so gloomy that I thought he must (to
fail) his exam. 9. Judging by his paleness he must (to work) too hard now. 10. We
must (to ride) in the bus for more than half an hour, and we haven't reached even the
suburbs. 11. He must (to live) next door to us for more than a decade, but we only
have a nodding acquaintance with him. 12. "People must (to know) things. I consider
it my duty to tell them," said Caroline. 13. You must (to forget) that she married very
early. 14. I am sure you must (to know) why he did it. Tell me, I want to know all.
15. Sally must (to talk) on the telephone with a friend. Go on in. She'll be pleased to
see you. 16. They must (to have) a holiday for a week now.

Exercise 157. A. Answer the following questions using the modal verb "must" to
express probability in the past. The expressions in brackets may provide cues for
your answers.
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Model: Why didn't Jane come to your birthday party? (to feel unwell)
She must have felt unwell.

1. Why didn't Bess review the first ten lessons? (to have no time) 2. Why didn't
Douglas shave today? (to be in a hurry) 3. Why didn't Professor Morrison take a
vacation last year? (to have much work) 4. Why didn't Sue go to bed early last night?
(to wash her clothes) 5. Why didn't Mrs. Black buy a new hat? (to be short of money)
6. Why didn't he ask the question? (to feel shy) 7. Why did Michael buy this
magazine? (to find an interesting article in it) 8. Why didn't he see a doctor? (to have
a slight cold) 9. Why didn't the dentist pull out his bad tooth? (to stop it) 10. Why
didn't Herbert take a taxi? (to fail to find one)

B. Answer the following questions using the modal verb "must" to express
probability in the present, the past and the future. Make use of the time indicators
given In brackets.

Model: When did he paint this picture? (last summer) He must have painted it
last summer.

1. When did she take her niece to London? (last week) 2. When did Joan learn
French? (in her childhood) 3. Is Aunt Agatha staying with the Browns? (this week) 4.
When will Harry return to his studies? (next week) 5. When did Stah repair his car?
(yesterday) 6. Is he taking psychology? (this term) 7. When was he offered a new
job? (about a month ago) 8. When will Ken visit us? (in winter) 9. When will he be
given an opportunity to work there? (next term) 10. When did Susan make friends
with the Smiths? (last summer) 11. Is Nicholas studying chemistry at Columbia
University? (this year) 12. When did he teach literature? (about ten years ago) 13.
When did he discover the truth? (only recently) 14. When will Frank receive a
master's degree? (in spring) 15. When did his working day start? (at eight o'clock) 16.
When will they leave Brussels? (in August) 17. Is Mary having lunch? (now)

Exercise 158. Translate the following sentences into English.

I. HyxxHo n1u Ham cnaaBaTh counHeHue ceroaHs?’— Her, He HyxHO. Bbl
MOXETEe CIaTh €ro 3aBTpa. 2. MHe HyXHO MOJCTPUYBCS M KYIUTh YTO-HUOYAbL Ha
yxkuH. 3. «He yxoaute. S momkHa yrOCTUTH Bac sSI0JIOYHBIM MUPOTOM»,— CKazalia M-
¢ Cmur. 4. OH, 10MKHO OBITh, HE CIIBIIIAN, KaK B IBEPh MMO3BOHWIIH. 5. BbI, BeposiTHO,
criaju, Korjaa 3To npousonuio. 6. OHa, T0JDKHO OBITh, 3aJipeMalia U He BUeNa, KaK OH
Bouiesn B JoM. 7. OdeBHAHO, ['€HpHM TOTOBUTCS K BCTYIUTEIBHBIM 3K3aMEHaM B
yHUBepcUTeT. 8. Manpuuku, T0HKHO OBITh, UTpatoT B pyTdoa ¢ yrpa. 9. BeposTho,
oH ynuBwics, yBujeB ee y [Tapkepos. 10. Ceroqus s JOJKEH UATH K 3yOHOMY Bpady:
MHE HY)XHO 3arsiomOupoBaTh 3y0. 11. OueBuaHO, OHM Bac XAyT y Bxoda. 12.
Hapepnoe, cniekTakiab OyleT OTMEHEH, TaK KaK aKTpHca, Urparolasi TJIaBHYIO pOJib,
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3abonena. 13. OH, TOKHO OBITH, 3ACOMHEBAJICS] B IPABIUBOCTHU €€ CIIOB, TaK KakK Ha-
yaJl 3a/1aBaTh eil Bonpockl. 14. OHa, BepOsITHO, HE YBUJENA €T0 B TOJIE U MO3TOMY HE
OTBETHJIa Ha ero mpuBeTcTBUE. 15. OH, NOKHO OBbITh, HEJOBOJEH pe3yJbTaTaMu
sKcrepuMeHTa. 16. Mbl JOKHBI HAa3HAUUTH J€Hb M Bpems s coOpaHus. 17.
OueBuaHO, Borpoc Oyner pemieH 3aBTpa. 18. JIoikHO ObITH, OH OOJIEH: TOCMOTPUTE,
Kakoil oH Oneansiid. 19. HecuacTHbIil ciiyuyali, BEpOSITHO, MMPOU30IIET OKOJIO JAEBATH
yacoB Beuepa. 20. HaBepHoe, Bac HempaBWIbHO NOHSIU. 21. DTO BBIpAKEHHE,
JOJIKHO OBITh, €l He3HakoMo. JlaiiTe eii cioBapse. 22. Cinpocute Cama — OH JI0JKEH
3HaTh Bce. 23. Bbl NOKHBI B3STh ce€0sl B pyKH U OTBETUTH Ha Bompoc. 24. JIOmKHO
OBITh, OHU HE JOCTAJIM OWJIETHI Ha CaMOJIET U TOEAYT Moe31oM. 25. BeposTHO, OH HE
coriacuics ¢ Jopkem, U MOATOMY OHU TOCCOPUITUCK.

Exercise 159. A. Open the brackets using the appropriate form of the infinitive after

the modal verbs "can", "may", "must" in the following extracts.

1. "He 1s mad," said Kemp; "inhuman. He is pure selfishness. He thinks of
nothing but his own advantage, his own safety. I have listened to such a story this
morning of brutal self-seeking... He has wounded men. He will kill them unless we
can (to prevent) him. He will create panic. Nothing can (to stop) him. He is going out
now — furious!"

"He must (to catch)," said Adye. "That is certain."

"But how?" cried Kemp. and suddenly became full of ideas. "You must (to
begin) at once; you must (to set) every available man to work; you must (to prevent)
his leaving this district. Once he gets away he may (to go) through the countryside as
he wants, killing and maiming. He dreams of a rain of terror. A rain of terror, 1 tell
you. You must (to set) a watch on trains and roads and shipping. And you must (to
prevent) him from eating and sleeping. Food must (to lock up and secure), all food,
so that he will have to break his way to it. The houses everywhere must (to bar)
against him. Heaven send us cold nights and rain! Unless he is pinned down and
secured, it is awful to think of the things that may (to happen)."

"What else can we (to do)?" said Adye. "I must (to go) down at once and (to
begin) organizing. You come too." (They went to the central police station.) "And
now, Kemp, what else?" "Dogs," said Kemp. "Get dogs. They don't see him, but they
v/ind him. Get dogs. And on the roads..." Kemp hesitated.—"Yes?" said Adye.—
"Powdered glass," said Kemp. "It's cruel, I know. But think of what he may (to
do)!"...

2. In the interim the Invisible Man must (to learn) something of the rapid use
Kemp had made of his confidence. He must (to find) houses locked and secured, he
may (to loiter) about railway stations (to prowl) about inns, and no doubt he read the
proclamations and realized something of the nature of the complaint against him. And
as the evening advanced the fields became dotted here and there with groups of three
or four men and noisy with the yelping of dogs. These men-hunters had particular
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instructions as to the way they should support one another. But he avoided them all.
We may (to understand) something of his exasperation, and it could (to be) none the
less because he himself had supplied the information that was being used so remorse-
lessly against him. For that day at least he lost heart; for nearly twenty-four hours he
was a hunted man. In the night he must (to eat and to sleep), for in the morning he
was himself again, active, powerful, angry and malignant, prepared for his last great
struggle against the world.

3. One wonders what his state of mind may (to be) and what plans he devised.
No doubt he was exasperated by Kemp's treachery and though we may (to be able) to
understand the motives that led to that deceit, we may still (to imagine), and even (to
sympathize) a little with the fury the attempted surprise must (t6"occasion). Perhaps
something
of the stunned astonishment of his Oxford Street experience may (to return) to him,
for evidently he had counted on Kemp's co-operation.

By two o'clock even, he might still (to remove) himself out of the district by
getting aboard a train, but after two that became impossible, every passenger train
travelled with locked doors, and the goods traffic was almost entirely suspended.

4. Of course, he must (to drag) this rod out of the fencing before he met his
victim — he must (to carry) it ready in his hand. We may (to imagine) that Griffin
had taken the rod as a weapon indeed, but without any deliberate intention of using it
to murder. Wicksteed may then (to come by and notice) this rod inexplicably moving
through the air. Without any thought of the Invisible Man, he may (to pursue) it. It is
quite conceivable that he may (not to hear) of the Invisible Man. One can, then, (to
imagine) the Invisible Man making off quietly in order to avoid discovering his
presence, and Wicksteed, excited and curious, pursuing this moving rod, finally
striking at it.

No doubt the Invisible Man could easily (to distance) his middle-aged pursuer
under ordinary circumstances, but Wicksteed had the ill-luck to drive him into a
corner... The rest of the encounter will be easy to imagine. (After H. Wells}

Exercise 160. Translate the following sentences into English using the modal verbs

" "nn "nn

can", "may", "must" where necessary.

1. T'oBopute rpomue! Huvero He chbimno. 2. Kakas uzymutenbHas Houb! Mbl
HEe MOIM OBl TOTYJATH HeMHOro? 3. DTo Bama jnydmas padora. Bam HyxHO
00s13aTeNIbHO TMOCTaTh €€ Ha BhICTaBKy. 4. EMy, M0DKHO OBbITh, OBUIO JIEBSATHAILATH
JeT, Korjga oH ymen u3 gomy. 5. Hakonen-to! S nHauanm gymath, 4TO, BEPOATHO, C
BaMH YTO-TO CIy4WJIOCh. 6. Bbl HE cMOTIM OBl MO3BOHUTH MHE B CJICAYIOIIYIO Cpeay?
7. Qymato, 4ToO s, BEpOSITHO, MPOCIall YaCOB C€Mb WJIU BoceMb. 8. OH Mor Ol Jiora-
JaThCsA, YTO MBI He OpocuM ero B Oene. 9. OH, MO-BUAUMOMY, TOTQJAJICS, YTO €ro
MIPUCYTCTBUE 371eCh HexenarenbHo. 10. OHa Moryia Obl TOMOYbL UM, HO HE 3Haja 00
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ux 3atpyaHenusx. 11. Ona, HaBepHoe, momorayia uMm. 12. OHa Moryia 6kl MTOMOYb UM;
BEJlb OHA BHJIEJIa, YTO OHHM HYXAaroTcs B nomomiu. 13. OH, BO3MOXHO, MOcjan Obl
MMCbMO aBHAIOYTOW, HO AHHa e€ro oTroBopuia. 14. Mpl, HOMKHO OBITh, YTOMIIH
Bac. 15. Pa3Be Thl He MOHWUMAECIIIb, YTO S J1at0 TeO€ JCHBI'M, YTOOBI Thl UTO-HUOYIb
kynui Ha Hux? S6. OHa, Mo-BUAMMOMY, HE JIIOOMT My3bIKy. 17. Bbl, BeposiTHO,
HEJIOOIICHUBAETE BAXKHOCTU 3ITOro coodmeHus. 18. OH, BO3MOXHO, 3a0bLT OBI O
CBOEM OO€IIaHWU MPUNUTH, HO BU3UTHAS KapTOYKa HamloMHuiIa emy o0 stoM. 19. He
MOXeET OBbITh, 4TOOBI OHa ymuia. 20. Heyxkenu BbI CIbIIaM, KaK S BCIYX YHTAJIa 3TO
nucbMo? 21. Ecium Ob1 BBI MOTJIH TIOJI0K1aTh, s1 ObI OOJIBIIIE HU O Y€M He Mpocuiia. 22.
MoxxHo MHe HaBecTUTh Bac 3aBTpa’?— Hert, Henb3s. 23. Bbl Mornu Obl BOWTH He
cTydach. 24. Pa3Be Thl He BUIMIIIb, YTO OHa OosbHA? 25. Ceituac TaM, MO-BUANMOMY,
HeT noxAsa. 26. B Mononoctu oH ObLT O4€HBb CHUIIBHBIM M MOT TOJHUMATh TSXKECTH.
27. Ona cMoria HOJHATH ATOT YeMOJaH, HO ceddac ke IocTaBuja ero. 28. BhI
MOXETE BBHITHATh MEHSI, €CJIH 5 He Oyly JesaTh BCe, YTO BBI MOXKEJaeTe.

Exercise 161. Determine the meaning of the modal verbs "should" and "ought to".
Translate the sentences into Russian.

1. There is nothing organically wrong with you, I know that, and my
impression is that a few weeks in hospital ought to cure you. 2. What are you doing at
this late hour? You ought to be in bed and sleeping. 3. A very queer thing happened
to him a year or two ago. You ought to have him tell you about it. 4. "Should we
"camp out" or sleep in inns?" 1 asked. 5. It's the physician who decided how long a
patient remains in hospital. I think you should have another talk with your wife's
physician. 6. "What I need is you." That is what he ought to have retorted. But he
could not say it. 7. You should not have gone to that strange house in the middle of
the night. 8. Mary looked at the clock again. "I ought to have gone and packed long
ago." 9. Look into the library. He should be there. 10. "Ask your mother. She ought
to know," he said. 11. He ought not to have tempted fate this time. He had done it too
often before. 12. You should have had your car overhauled before the holiday. 13.
She should not have been so cross with the boy. It upset him dreadfully. 14. You
should have told him the truth, even if you were ashamed of it. 15. "We should be
spending the night at a hotel in Makdenhead instead of roughing it here," Harris
grumbled.

Exercise 162. Change the following sentences to express probability using the modal
verbs "should" and "ought".

Model: 1 look all right with my hat on.
I should (or ought to) look all right with my hat on.

1. This is the horse that will win. 2. My dentist is so busy he can't fit me in the
end of the month. 3. They prefer him to do the job. 4. It's a valuable property, but it
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has suffered from neglect. 5. They dislike referring to that kind of thing. 6. Their way
of life is the right one and they insist on criticizing everybody else's. 7. She enjoys all
the attention, I think she likes being made a fuss. 8. He is a well-known scientist, so
his opinion is reliable. 9. They left early, so they have arrived by now. 10. You are
able to learn it in two weeks' time.

Exercise 163. Open the brackets using the appropriate form of the infinitive.

1. You ought (to put) it out of your mind. It has nothing to do with you. 2.
Even if you disliked her at first sight you should (to be) polite. 3. 1 hate the idea, but
the publishers think I ought (to photograph) for the new edition. 4. You should (to
buy) the evening newspapers at the station; they don't sell them here. 5. He should (to
get) back by now. Whatever can have happened to him? 6. The doctor told h m that
he ought (to have) long walks and (to go) to bed early 7. I don't know what he is
doing now. I think he should (to sleep) as it is already eleven o'clock. 8. Judging by
the silence the children ought (to play) some absorbing game. 9. Go to his office; he
ought (to be) here since morning. 10. You should (to read) for your examinations
now instead of playing football. 11. You should not (to try) to influence him; let him
do as he chooses. 12. She ought not (to show) her surprise. It embarrassed them
dreadfully. 13. The risk was very small, but whatever it was I think you should (to
take) it. 14. You should (to take) my advice and (to go) back home. With your
abilities you will find a better job there. 15. You ought (to see) the tie he had on.

Exercise 164. Translate the following sentences into English.

I. Bam crnenoBano BBINTM Ha MOPEABIAYIIEH OCTaHOBKE. Temeph BaM HaJo
BepHYThCS o0paTHO. 2. He HykHO oOpalmiaTh BHUMaHHWE HAa TO, YTO OHA TOBOPUT —
MPOCTO OHA yCTaja U MO3TOMY B IJIOXOM HAcCTpoeHUH. 3. J[0JKHO ObITh, OH CUJIUT HA
ckameiike B canay. OH Bcerga Tam ObiBaeT 1o BeuepaM. 4. Crnpocute 05 stom Hopy.
Ona pomkHa 3HaTh. 5. BeI BeIMIsiIUTE HEBaXXHO. Bam He ciegoBano pabotaTh Han
JOKJIaJIOM JAO0MO03/HA. 6. 3ps Bbl OTKA3AJIIUCh OT MPEIIOKEHUS 110eXaTh TyAa JeToM. S
3Hal0, 4TO ATO ObUIO OBl BaM MHTEpecHO. 7. Bam Hamo ObUIO mOCTapaThes yCIeTh Ha
JIBEHaJUaTH4YacoBoM noes3n. Crenyronui noesy ToJbKO 4epe3 Tpu 4yaca. 8. 3ps s He
MOIIeNl ¢ BaMM Ha BBICTABKY B IATHUIlY. Temneps TaMm Bceraa MHOTO Haponay. 9. Kak
BBl JIyMaeTe, CIEAYeT U HaM I0oeXaTh Ha BOK3aJ] WJIM Jy4Ile kIaTh ero 3aech? 10.
BaMm He cnemoBano BBIXOAWTH Ha YJIUIY B TaKyl0 XOJIOJIHYIO MOTOAY, Bbl €IlI€ HE
BroJHe 3710poBkhl. 11. [TocTyuuTe, oH HoMX)eH ObITh y ceOst B kabuuete. 12. Bam Hano
OBLIO TI03aBTpaKaTh, BpeMeHHU erle MHOTo. 13. /[ymato, 4To €My ClieayeT COrIacCUThCs
Ha 3TOT IJIaH. DTO CaMblid JIyUIlIUil BBIXOJ U3 nosioxkeHus. 14. He cienyert ctapatbes
peruTh Bce nmpobieMbl cpasy. 15. MHe He Haj0 ObUIO ¢ HUM CIIOPUTH, HO S HE 3HAJ,
9TO OH Takoi oOumuuBbIA. 16. EmMy crieayer nexaTh B THOCTENIM W NPUHUMATH
MpOIKCaHHbIe BpayoM JekapcTBa. 17. Eil cienoBano B3ATh ceOs B pyKH M BCe
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00bsicHUTh. 18. Ceituac mo3aHO, TOJKHO OBITh, BCe yke criT. 19. EMy cnenyer B3sTh
¢ co0Ooit Terutyio onexay. Jlero moxeT ObITh XonoaHbIM. 20. Tenerpammy ciieoBano
OTIIPaBUTHh YTPOM; 0OIOCh, YTO OHa Yyxke He mnonyuut ee. 21. «Tebe ciemoBano
CHayaja cjenaTtb ypoKH, a TOTOM HATH Urpatb B (PyrOoi»,— cKa3ajia Marb
Manbuuky. 22. Eil He cieaoBano NpUHUMATh OJIM3KO0 K Cep/Illy IIyTKU €€ IPy3ei, OHU
He XoTenu ee oouaeTs. 23. S nymaro, 4to emy cienyeT ¢ Hel oObsicHUTheA. 24. 3ps
Bbl Tak Oecrmokounuch. S1 OBLT yBepeH, 4YTO Bce KOHYHUTCSA Xopoiuo. 25. Bam
CJIEJIOBAJIO MOAIepkKaTh €€, OHA OblIa HEe BUHOBATA!

Exercise 165. Make the following sentences emotional by using the verb "should".
Be sure to use the appropriate form of the infinitive.

Model: It's strange he is here.
It's strange he should be here.

1. It is curious that his tone of voice is inimitable. 2. It's a shame that his
conduct is inexplicable. 3. It is natural that overwork is getting him down. 4. It is very
annoying that I am getting so forgetful. 5. It is unusual that she has determined to
persevere. 6. It is singular that he has no idea what he's hinting at. 7. It is right that
steps were taken to reduce consumption. 8. I regret that she hasn't been able to cope.
9. I am" sorry he has come to no good. 10. It is awful that somebody has taken my
ski-sticks. 11. It is wonderful that they soled and heeled your walking shoes
yesterday. 12. She is glad that he is being interviewed at this very moment. 13. It is
odd that this suggestion was taken up. 14. He expressed his regret that his suit had not
been cleaned yet. 15. I wonder why he is cross with you.

Exercise 166. Determine the meaning of the modal verbs "to have to", "to be to".
Translate the sentences into Russian.

1. I had to watch my step. 2. She asked what her husband said about those
cheeses. I replied that he directed they were to be kept in a moist place and that
nobody was to touch them. 3. The rain was so sudden, so everybody had to take a
taxi. 4. "I want to know on what terms the girl is to be here," said Mrs. Pierce. "Is she
to have any wages and what is to become of her after you've finished your teaching?"
5. The protocols have to be signed right now. 6. He didn't have to hear what Tullis
was talking about to know that he was talking about his play and the success it was.
7. It lakes us the best part of an hour to get back home and Theo has to be up at the
crack of dawn. 8. It was foolish of her to marry a man so much younger. My only
hope is that she won't have to go through as much suffering as she deserves. 9. There
is one sort of person who astonishes me. This is the elderly Englishwoman, generally
of adequate means who is to be found living alone, up and down the world, in
unexpected places. 10. It was an official party. The Trollopes were to have been
there, but couldn't come because of the sudden illness of their son Edwin. 11.1 did
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not know then that he was to become my best friend for many years. 12. Harris and
the pie were gone! He could not have tumbled into the river, because we were on the
water side of him, and he would have had to climb over us to do it.

Exercise 167. Change and explain the following sentences as shown In the example.

Model: He was to come in the evening. (not to feel well)
He was to have come in the evening, but he didn't because he didn't feel
well.

1. They were to go on a picnic on Saturday, (to rain) 2. Nancy was to go to the
dentist that day. (to be detained at the office) 3. They were to ask Roger for dinner,
(to leave the town) 4. I was to take part in the competition. (to sprain my ankle) 5.
They were to go to the country by car. (to break) 6. They were to get to Detroit by the
evening, (to have little petrol left) 7. Professor Simpson was to give us a lecture on
French literature yesterday, (to be busy at the university) 8. The tourists were to visit
the picture gallery last Thursday. (to be closed) 9. We were to spend the summer at
the seaside. (not to be able to book accommodation in a hotel) 10. He was to see me
at six. (to have an important meeting)

Exercise 168. Translate the following sentences into English.

1. m npunuioch yWTH € KOHUEPTAa, TaK KAaK OHU OOSJIUCH OIO34aTh Ha
MOCJIETHIOIO JIEKTPUUKY. 2. MBI TOMKHBI OBLIIM BCTPETUTHCS y BXOAa B KMUHOTEATp,
HO OHA MOYEMY-TO He npunuia. 3. BaM npuaercs nofoxkaaTe HEMHOro. Jlekan ceituac
3aHAT. 4. B COOTBETCTBUMU C TUJIAaHOM BBl JIOJDKHBI MHUCATh KYpPCOBYIO palOTy Ha
4eTBepTOM Kypce. 5. MHe He mpuIIoch el HU4ero oobsacHATh. OHa yXe Bce 3Haja.
6. CTpoUTENbCTBO JOMa JOJDKHO OBITh 3aKOHYEHO K CEHTAOpro. 7. BbI OMKHBI
BCTPETUTH TYPUCTOB B a3pPOINOPTY U OTBE3TH UX B TOCTUHUILY. 8. MHE HE MPUXOIATCA
TPaTUThb MHOTO BPEMEHU Ha JOPOrY B MHCTUTYT — S XUBY psgoMm. 9. M ObL10
CYXKIEHO BCTPETUTHCS JIMIIb yepe3 ABaAuaTth jeT. 10. Ero MoXHO BHUIETh KaxIbli
BEUEp Ha CTaJUOHE: OH PETyJIIpHO UIpaeT B TEeHHUC U Boiseibon. 11. Ham He
NPUIILJIOCH CTOATH B ouepeAu 3a OuieTamMu: Mbl 3aka3ajiud ux mno tenedony. 12.
Ceifuac TypUCTBI OTIIBIXAIOT, a B MSATh YaCOB OHU JIOJDKHBI €XaTh Ha AKCKypcuro. 13.
3aBTpa MHE IPUJIETCS MOUTU K 3yOHOMY Bpauy, s HE MOTY OOJIbIIIE 3TO OTKIAAbIBATD.
14. Bl J0JDKHBI COOOIIMTH HaM O BallleM PEIICHWH HE TO37Hee ABajiaroro. 15.
Ceiiuac MHE MPUXOIUTCS JIOKUTHCA CMATh MO3/JHO, TaK KakK s JOJHKEH MOJArOTOBUTH
noknan K nsaTHune. 16. Bee yxe rotoBo k mpuemy. Tenepb HaM TOJBKO MPUIETCS
MOJIOXAAaTh TOCTEM: OHU JTOJDKHBI MPUOBITH B ceMb yacoB. 17. Tak kak Bbl Oyjere
YXOAUTh TOCIEIHUM, BaM NPUIETCA BBIKIIOYUTH CBET M 3amepeTh aBepb. Kirou Bbl
JOJIKHBI OCTaBUTH 107, KOBpUKOM y ABepH. 18. Ham mpunuiocs cnate B JIoAKE, Tak
Kak B HeH ObLIO Teriee, ueM Ha Oepery. 19. Xots 3aBTpak, NpUroToBieHHbIN JIkopa-
’KEM, HaM He TMOHPaBWICA, Mbl ObUIM BBIHYXKJIEHBI €ro checTh. 20. Bam mpunercs
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OOBSCHUTD €M, 1MoYeMy Bbl HE XOTUTE IpuilTh Ha Beuep. 21. KoHuept nomken ObL1
HayaTbCAd B CEMb, & CEHYAC Y€ UYETBEPTh BOCBMOIO, M OH HE HauMHaeTcsa. Yro-
HUOYIb ciiyunsiock? 22. EMy npuUXoauTcst TpaTUTh MHOTO BPEMEHHU Ha MOJATOTOBKY K
3aHATHM, TaK Kak OH 00Jie] M MPOMYCTUII MHOTO 3aHATHH.

Exercise 169. Determine the meaning of the modal verbs "shall", "will" ("would").

1. People will say anything, won't they, when they want to prove they are
right? 2. "There were a great many meteorites," said Mary to anyone who would
listen. "The Earth must just be coming into the summer shower of them." 3. "Shall 1
tell you what I think of that man? I think he is slightly sinister," Madge said. 4. Now,
Mr. Cleary, would you search your memory and begin with the very first thing that
happened on the morning of the day you met Wissey Jones? 5. "All right, Ben." said
Maxim. "Robert shall take you back home. And no one will put you in the asylum,
don't be afraid." 6. "Would you say you were a fulfilled person?" Norman asked. 7.
"The English have no respect for their language, and will not teach their children to
speak it," wrote B. Shaw. 8. "What a doctor wants," I said, "is practice. He shall get
me. He will get more practice out of me than out of seventeen hundred of ordinary
patients with only one or two diseases each." 9. Can I use your pen? Mine won't
write. 10. The old man did his utmost to show her the folly of her course. But she
would not be persuaded. 11. The next morning we would read that it was going to be
a "warm, fine to set—fair day; much heat", and we would dress ourselves in flimsy
things, and go out, and, half an hour after we had started, it would commence to rain
hard, and a bitterly cold wind would spring up, and both would keep steadily for the
whole day, and we would come home with colds and rheumatism all over us, and go
to bed. 12. "Shall Ivor take the car?" she asked. 13. They will sit silently without
exchanging a single word. 14. "Will you do me a favour?" she asked imploringly. 15.
If you will stay, I'll run up and telephone your son about it. 16. Julio Moreno would
sit for hours in silence on the day when the wind blew continuously from the sea.

Exercise 170. Fill in the blanks with the modal verbs "shall" or "will" ("would"). Use
the negative form wherever indicated.

1. I tried to persuade him to return to the village as it was dangerous to remain in
the jungle after nightfall, but he ... not listen to what I said. 2. Every night whether it
was early or late he ... go into his mother's bedroom and tell her about the interesting
things that had happened to him during the day. 3. "What ... we do?" she asked. "The
door ... not open. It is evidently locked. Where ... we spend the night?" 4. "Boys ... be
boys," the old lady said with a sigh. 5. The tea is hot and strong. Or ... you prefer to
have a cup of coffee? 6. "... you wait in the library, sir? Sir Reginald will be down in
a few minutes," said the secretary, a young man of about twenty-five whose face was
half-hidden behind huge hornrimmed spectacles. 7. Whenever an emergency arises
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Dr. Ross ... take charge and things ... settle satisfactory. 8. "... you mind my smoking
here?" the new passenger asked. But nobody ... answer his polite question. 9. "... you
please step into the room, sir? The manager would like to have a talk with you," the
clerk said to Albert Foreman. 10. "You ... not behave like this in the presence of my
guests," his father said angrily. "You ... stay in your room and you ... not come out
until all of them have left." 11. She promised him a dollar for carrying her baggage
and then ... not pay. 12. ...we get started, gentlemen? 13. We should be so grateful to
you, if you ... find us a taxi. 14. "Come at once," he said. "I can't explain it on the
telephone, but you ... hear everything directly from me."

Exercise 171. Translate the following sentences into English.

1. «Bbl oTBETUTE 32 3TO»,— CKa3aJl OH C yIpo30i B rojioce. 2. OTKPbITh OKHO?
3necy o4eHb nymiHo. 3. Bbl moiinere u ckaxere e€il Bcro npasnay. 4. Bel He npoTuB
TOTO, 4TOOBI TOCUIETh B cany? Tam npoxnagHee. 5. JlaBaiiTe mociayiiaemM My3bIKY, Y
MEHsI MHOTO TMPEKPACHBIX 3amuceil. A MOXKET ObITh, BbI MPEANOWIN ObI TTOUTH Ky/a-
HuOynp? 6. OHa yacamu cujaena Ha Oepery M CMOTpena, Kak BOJHBI HaOeraiau Ha
oeper. 7. «llotanmyem?» — ckasay oH, moaxoAs k Hel. 8. Uro Ham genath? Kyna
HaMm uaTH? Benp yxe oueHb mo3aHo. 9. Ecnu BbI npujeTe K HaM Ha Beuep, Mbl OyjaemM
O4YeHb paabl BUAETH Bac. 10. Bbl el mepeaaaute, 4To sl MPUXOIWI U YTO MHE HYKHO
nmoroBoputh ¢ Her? 11. JIBepb HUKAK HE OTKPBIBACTCS, OJDKHO OBITh, 3aMOK HE B
nopsiake. 12. Cobaka He MO3BOJIsIA HAM TMOTJIAAUTh €€, XOTSI Mbl KOPMUJIM €€ YKe
HECKOJIbKO qHel. 13. MBI Bce mbITaeMcs €l TOMOYb, HO OHA HUKOTO HE ciymaer. 14.
Brbl caenaere 1o, 0 uem s Bac mpoury? 15. Mbl knanu yxe Oojbliie yaca, HO Tpo3a
HUKaK He mpekpamanack. 16. Ilo BedepamM OH pacckas3biBal HaM HMHTEPECHBIC
WCTOPUHU O MyTEIECTBUAX U nupartax. 17. Tel 3Ha)I, 4TO MHE HE HPABUTCS, KOT/1A Thl
XOJIMIIIb K 3TUM JIFOJAM, U BCe K€ Thl Xoaui tyaa. 18. Iloiinem B kuHO? MHE XoueTcs
MMOCMOTPETh HOBYIO Komenuto. 19. Tel xouemb mocMoTperh TeneBu3op? S Obl
Mpenoyest mourpaTh ¢ To00# B maxmatsl. 20. Ml K1aJId MOIO TBOIOPOIAHYIO CECTPY
U e MYXa, 4TOOBI CECTh 3a CTOJI, HO OHM HUKAK He npuxoawin. 21. «Tsl 3Haelb, 4To
s IPOTUB TOTO, YTOOBI Thl MPUXOJIWUI JOMOM TO37HO, HJAEE K€ Thl MPUXOJUIID HE
paHblle JBEHAAATH 4YaCOB»,— CKa3ajla MaTh ChIHY.

Exercise 172. Fill in the blanks with the modal verb "will" ("would") to express
repeated actions.

Throughout the trip the dog had manifested great curiosity concerning the
kettle. He... sit and watch it, as it boiled, with a puzzled expression, and ... try and
rouse it by growling at it. When it began to splutter and steam, he regarded it as a
challenge, and ... want to fight it, only, at that precise moment, someone... always
dash up and bear it off before he could get at it. Today he determined he would be
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beforehand. At the first sound the kettle made, he rose, growling, and advanced
towards it in a threatening attitude.

"Ah! would ye!" growled the dog, showing his teeth; "I'll teach ye to check a
hard-working, respectable dog; ye miserable, long-nosed, dirty-looking scoundrel.
Come on!"

And he rushed at that poor little kettle. (After Jerome K. Jerome)

Exercise 173. Determine the meaning of the modal verbs "need" and "dare". Trans-
late the sentences into Russian.

1. "Mrs. Pierce, you needn't order the new clothes for Eliza. Throw her out,"
said Higgins. 2. I don't think we need give her any more of our attention. 3. I was
doubtful of my reception, but I need have had no misgivings. He came forward to
meet me, hand outstretched, a sunny smile lighting up his face. 4. "How dare you
come here and attempt to blackmail me?" Higgins asked Doolittle. 5. "You needn't go
to the Stag," said the landlady. "We can put you up for the night here." 6. Anyone
who knows canine nature need hardly be told that by this time all the dogs in the
place were fighting as if their hearths and homes depended on the fray. 7. George
says he does not think I need trouble myself on the subject of food as I'll get more
than my due. 8. "The matter is of no importance, I daresay," he volunteered. 9. "Need
we go into all that again?" she asked irritably. 10. "You needn't have brought so many
clothes. We don't entertain much here," said Mrs. Finch. 11.1 have never dared talk
with him about his late wife. 12. The roads are so bad that we don't dare to go out
much after dark. 13. You needn't go so early, need you? I'd like to have a talk with
you. 14. I need hardly say that your help will be appreciated.

Exercise 174. Insert "didn't need" or "needn't have" according to the sense. Re-
member that both presuppose absence of necessity to do something, but "needn't
have" Is used to show that you did it.

1. You ... (to bring) the book. Didn't you know I had it? 2. I ... (to bring) the
book because we always got it from the library. 3. We ... (to explain) it to him. He
understood what had happened at once. 4. You ... (to explain) it to me, but since you
did I shall try to calm him down. 5. I ... (to hurry), since I had plenty of time before
the departure. 6. You ... (to hurry). Now you will have to sit long waiting for the train
to come. 7. You ... (to write) to Mary and (to summon) her to Moscow. Someone had
already broken the news to her. 8. You ... (to write) to Mary and (to summon) her to
Moscow. Now we shall have to refund her expenses. 9. She ... (to clean) the room
and had less work that morning. 10. We ... (to be) so rude to him. I think we hurt him.
11. As it was fine when I woke up I ... (to take) my umbrella to work.

Exercise 175. Fill in the blanks using the modal verbs "need", "to have to", "should"
or "dare". Use the negative form where indicated.
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1. You ... not clean the apartment. I'll do it myself. 2. Roger ... not go to college
on Friday: he works in the library on that day. 3. The boy ... not go to bed so late; he
feels sleepy in the morning. 4.1... not ask him about it. He may get offended. 5. You
... not have taken a warm coat with you. I'm sure it'll be warm. 6. They ... not have
allowed the child to see such a sad film. Look, he is crying. 7.1... not go to the market
yesterday as we had enough food at home. 8. How ... you talk with me like that! I'm
twice as old as you. 9. They ... have come earlier. Now they won't understand what
the play is about. 10. We ... not stay with Aunt Ada. We managed to get a room at the
hotel. 11. You ... phone her and invite her to the party yourself as she is going to be
your guest. 12. ... I send him a postcard or is it better to write a letter? 13. Henry ...
not have taken the textbook from the library; 1 could have given him my own
textbook. 14. You ... not return the magazine to the library tomorrow. They have
many other copies. 15. You ... not make tea now. You can do it when you finish this
work. 16. He ... have prepared for the test more thoroughly. His grades wouldn't be so
poor then. 17. I don't think you ... inform him about it. I am sure he already knows it.
18. He ... not appear here. He knows 1 am angry with him. 19. Anne ... not type
letters. It is the secretary's job.

Exercise 176. Translate the following sentences into English using the modal verbs
"need", "to have to", "should", "dare".

1. Ham He HY>XHO OBUIO CTOSITh B OYEpE/H 3a OWJIETaMH TEpe]l CEaHCOM: MbI
Kynuin OuneTsl 3apanee. 2. He Hy»KHO MBITb OKHa cedyac, JaBail clieilaeM 3To
BMecTe 3aBTpa. 3. Hemaneko oT Haliero joma mocTpOWIN CTaHLUIO METPO, U TETephb
HaAM HE MPUXOJMUTCA €3auTh Ha paboTy Ha aBToOyce. 4. TekcT ObUT HACTOJBKO
JIETKUM, YTO HaM He HY>KHO ObUIO MOJIb30BaThCs cioBapeM. 5. HanpacHo Bl Kynuiiu
Tak MHOro xjeba, y Hac ecThb xje0. 6. He Hamo Obuo HamoMuHaATh € 00 3TOM
cllydae: OHa OY€Hb paccTpousiach, U Beuep Obul HcmopueH. 7. Bam Hago Obuio
CIPOCHUTH €ro 0 TOM, KOTr/ia eMy yI00HO MpoYecTh HaM Jekuuio. 8. EMy He npunuioch
HUYEro pacckas3biBaTh 0 ce0e, Bce ero xopoiuo 3Hanu. 9. Bam He Hano Obuto OpaTh ¢
co0o0l Tak MHOTO TEIUIBIX BEIIEH, B 3TO BpeMsl roja 3aech Beeraa temio. 10. Kak Bbl
IymMaeTe, Hajgo Ju eMy cooOmuth o0 3tom? 11. Bpau ckazan, 4yto eMy npuaercs
Opocuth Kyputhb. 12. Bam Hajgo ObulO JaBHO OOpaTUTBCS K Bpady, Bbl IUIOXO
BoITsiAuTe. 13. HampacHo BbI B3sUIM 30HTHK, sl YBEpPEH, 4TO AOXKAS He Oyzaer. 14.
Buepa MHe He HY)XHO OBLIO JenaTh YHNpaKHEHHUs MHUCHbMEHHO: HaM 3aJaJld TOJIbKO
yCTHBIC ympaxkHeHus. 15. Eit Hajgo ObIIO MO3BOHUTH JIOMOHM, €€ MaTbh OyAeT
BOJIHOBATHCS, UTO €€ TaK J0JT0 HeT. 16. BaM He Ha/l0 OCTaBIATH €My 3aIIUCKY, S EMY
Bce mnepenam. 17. Ham He mpuIIOCh MOCBUIATh €My TeJlerpammy, OH HEOXHIAHHO
npuexan caM. 18. Bam HezaueM ObUIO OOBACHATH CTYAEHTaM 3TO MPaBUJIO, OHU €ro
3HatoT. 19. HampacHo BBl pacckaszanu et 00 3ToM HecuacTHOM ciydae. 20. Hezauem
OBLJIO BBI3BIBATH Bpaua, peOeHOK coBeplieHHO 3710poB. 21. He3auem ObL0 3a7aBaTh
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UM TaK MHOT'O BOIIPOCOB, U Tak Bce sicHO. 22. He Hago ObUI0 OpaHUThH MaIbuMKa, OH
He ObLI BUHOBAT.

REVISION

Exercise 177. Insert modal verbs In the extract below.

1. Martin Eden wrestled with the problem of how he ... conduct himself
towards the Morses. He wasn't for their tribe, and he ... not talk their lingo, was the
way he put it to himself. He ... not fake being their kind. The masquerade would fail,
and besides, masquerade was foreign to his nature. Whatever happened, he ... be real.
He ... not talk their talk just yet, though in time he would. Upon that he was resolved.
But in the meantime, talk he .... and it... be his own talk, toned down, of course, so as
to be comprehensible to them and so as not to shock them too much. And
furthermore, he wouldn't claim to be familiar with anything that was unfamiliar.
(After J. London)

Exercise 178. Insert modal verbs.

Coming home rather late one Saturday night Clyde found his mother and father
worried about the whereabouts of Esta. (Later a note was found telling them that Esta
had left the family.) The mother said, "I thought she was happy with us, but
apparently she wasn't. She ... see something of the world for herself, I suppose. But
we ... not harbour hard thought. That... not do us any good now — only thought of
love and kindness. We ... hope only that she ... come back soon. She's too young and
she's made a mistake. But we ... forgive her. We ... forgive her. Our hearts ... be kept
open, soft and tender. We ... not say or do anything that... injure her. (After Th.
Dreiser)

Exercise 179. Insert modal verbs. Reproduce the text using the modal verbs. Com-
ment on the problems raised in the extract.

In the centre of the room stood the full-length portrait of a young man of
extraordinary personal beauty.

"It is your best work, Basil," said Lord Henry. "You ... certainly send it next
year to the Grosvenor."

"I don't think I shall send it anywhere," answered the painter. "No, I ... not send
it anywhere."

Lord Henry elevated his eyebrows and looked at him in amazement. "A
portrait like that... set you far above all the young men in England and make the old
men quite jealous."

"I know you ... laugh at me," Basil replied, "but I really ... not exhibit it. I have
put too much of myself into it."
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"Every portrait that is painted with feeling is a portrait of the artist, not of the
sitter. The sitter is merely the accident, the occasion. It is not he who is revealed by
the painter, it is rather the painter, who on the coloured canvas, reveals himself. The
reason | ... not exhibit this picture is that [ am afraid that [ have shown in it the secret
of my soul. He (Dorian) knows nothing about it. He ... never know anything about it.
But the world ... guess it; and I... not bare my soul to their shallow, prying eyes. My
heart... never be put under their microscope."

"Poets are not so scrupulous as you are," returned Lord Henry. "They know
how useful passion is for publication. Nowadays a broken heart ... run too many
editions."

"I hate them for it," cried Hallward. "An artist ... create beautiful things, but ...
put nothing of his life into them. We live in an age when men treat art as if it were
meant to be a form of autobiography. We have lost the abstract sense of beauty. Some

day I ... show the world what it is; for that reason the world ... never see my portrait
of Dorian Gray." (After 0. Wilde)

'

Exercise 180. Translate the following sentences into English using modal verbs.

1. On, nommkHO OBITH, OOpe3ascs, koraa Opuics. 2. Pa3ee s He mMory crepBa
KOHYMUTH 3aBTpak? 3. OmsTh U OMSITh OHA TOBOpUJIA ce0e, YTO HE JOJIKHA €r0 BUHUTD.
4. Ho s nymaro, BBl MOTJIM OBl CKa3aTh HaM 3TO Tojidaca ToMy Hazazd. 5. MoxXHO MHE
nocuaets ¢ Bamu? 6. OHa, HaBepHOE, MPUIILIA PaHO, YTOOBI 3aHATH Takoe MecTo. 7. S
MOTY 3acTaBuUTh AHHY paboTaTh, U S HaMepeHa 3TO ciaenaTh. 8. B Oynymiem Bbl
MOXKETe Takke oOpamaTthesi Ko MHE «TeTd [lomnu». 9. Bel MokeTe B34Th Ty LUIAMY,
ecnu oHa BaM HpaButcs. 10. Heyxenu oHa edCTBUTENBHO Tak cephe3Ho 6onbHa? 11.
He moxet ObITh, uTOOBI OHA MEeHSI 0OMaHbIBasia. He MOXkeT ObITh, UTOOBI €€ (haMIITHs
obuta dynutn. 12. OHa, o4eBUAHO, rae-To ero Berpevana. 13. Tel npeamnonaraenib,
YTO OH MOXET IJe-TO npATaThes cervac? 14. Bam He crnenoBaio €xarh Ha MalluHEe CO
CIIOMaHHBIMU TOpMO3aMu. 15. DT0o kKak pa3 To, yero ciueayeTr uzderath. 16. Bapyr
MosIBUJIAch JIeBOYKAa € OoJbIIMM OykeToM He3a0yJoK B pyKax, KOTOpbIE OHa,
HaBEpHOE, pBaja B JlaJlbHEM KOHIIE T'a30HA, IJIe OHU POCIHM B u300umuu. 17. «A Bam
HE MPUXOJUIIO B FOJIOBY, XUITHHC, 4TO Diu3a 00J1aJaeT HEKOTOPHIMHU YYyBCTBAMM ?»
«O, Het, He nymaro. He TemMu 4yyBCTBaMHU, O KOTOPBIX CTOUIIO OBl O€CITOKOUTHCS». 18.
YTpoM 51 MO3BOHIO MHCCUC XUITHHC U COPOUIY €e, YTo 5 AoJukeH aenath. 19. Hago
JIM HaM cKa3aTh ei uto-HuOyan? 20. S yBepeHa, uTo BaM He3aueM HepBHUYATH. M BbI
3HaeTe, 4yTo g Oyny ¢ Bamu. 21. OTell HUKAaK HE COrJiallaeTcsl Ha €€ 3aMY»KeCTBO. 22.
Bam npuaercs noqyduTh crieliuaibHOE pa3pelieHne Ha IXTYy.

Exercise 181. Translate the following sentences into English using modal verbs.

1. ¥ Mmensa mHoro BpeMeHu. MHe He Hamo uATu noMoiu. 2. Kak Bl cMmeere
MIPUXOJIUTh CIOJIa W TBITAThCS IMIaHTaXXUpoBaTh MeHs? 3. BaMm He ciieoBaio OBITH
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TaKUM ONPOMETYUBBLIM. 4. BoloCh, YTO BCe 3TO MPUAETCS OTIIOKUTh. 5. S Oonblie He
IIPOIIY Bac MOBEPUTh MHE. Sl HE MOry HHYEro CIejaTh, €CJIM Bbl HE kemaete. 6. S
JOJIKEH TOBOPHUTH, a BbI JIOJDKHBI CaymiaTh. Bol Oynere cinymars. 7. MHe npuaercs
CIIPOCUTBH HMX, KaK 30BYT 3TOTO MOJIOAOTO 4YesoBeKa. 8. «Bbl MOXeETe BCIIOMHHUTH
KaKyl0-HUOYJb CEpbhE3HYI0 OIIMOKY, KOTOPYIO BBl COBEPLIMIM B MOJOJOCTH,
JIxeiH?» —- crpocuil OH, CMOTpsl Ha Hee yepe3 cToil. 9. «Ho BBl 3TO OnOOpseETE,
[Mappu? — cnpocun XynoXHUK, 11aras B3aj U BIepes M0 KOMHATe U Kycas ryOobl.—
He moxer

OBITh, YTOOBI BBl 3TO On00psuM». 10. VIMOMKWH, BbI JOKHBI HAWTHU CIIOCOO
n3bexarb 3T10. Ecnu HET, TO s HE HaMepeH WMMEeTh 4To-MO0 olmiee ¢ Bamu. 11.
Tenepr BbI HUKOTZIa cO MHOU He oOenmaere. S moayman, 4To, JOJKHO OBITh, y Bac
KaKON-TO HMHTEpPECHbIM pomaH. 12. A ceiluac, MOH JOpOroil Apyr, MOry JIA 5
CIIPOCHUTB, AEHCTBUTENBHO JIM Thl UMEN B BUAY BCE TO, YTO CKa3ajJ HaM 3a JICHYEM?
13. «4 He nymaro, 4TO CMOry B3AThCS 3a Balle Aeno. S odeHb 3aHAT». «O, HO BbI
JOJKHBI, BaM IPOCTO MNPHIETCS, BOT U Bce». 14. Sl yMonso Bac paspemiuTbh MHE
MPUBE3TH €ro croja. MoxeT ObITh, Mbl CMOXKEM cracTu ero. OH He JOCTaBUT BaM
OecniokoiictBa. Bee caenato s. 15. buin npuexan B ByncTok u cripamuBaeT, MOXKET
JIM OH YBHUJIETh MUCCUC YHKXaM. 16. MHe cka3aThb MaMe, 4TO Thl IPHUIECIIb K 00e1y?
17. Pa3pemite MHE IOCAaAUTh Bac B TAKCH. TpaMBau HaBEPHSKA MEPECTAIN XOJIUTh.
18. «Y Bac Ha mee mpam, mucrep Mnen,— rosopuna naeBymka.— Kak 3To
cinyuusock? Sl yBepeHa, uTo (HaBepHOE) ObUIO Kakoe-To mpukirodeHue». 19. Kak oI
CMeelllb ToKa3biBaTh MHE cBoM xapaktep? 20. Ilocne OGone3Hu el MPUILIOCH
HaBEPCThIBaTh MOTEpsiHHOE Bpems. 21. Xappuc ckaszai, 4To, JOJIKHO OBbITh, YEJIOBEK
JBaJIATh CJIEIOBAJIO 32 HUM.

Exercise 182. Translate the following sentences into English using modal verbs
where necessary.

1. Ceituac Ttam, no-suauMoMy, ujetr cHer. 2. CHer, Mo-BUAUMOMY, UJIET C
camoro ytpa. 3. Ceityac Tam, MO-BUAUMOMY, HET cHera. 4. Bpl, mo-BUIUMOMY, HE
OIICHUJIM BXKHOCTH 3TOro coobimieHus. 5. OHa, mo-BUANMOMY, JIIOOUT onepy. 6. Ee
Opar, Mo-BUAUMOMY, He JoOUT orepy. 7. OHa, BO3MOXKHO, MPEHEOpETaeT JIeueHUeM
uHcynuHOM. 8. OHa, MOXeT ObITh, MpeHeOperana jedeHueM WHCynuHOM. 9. OHa,
BO3MOJKHO, YK€ JUIUTEIbHOE BpeMs IpeHeOperaeT jeuenueMm uncyianaoM. 10. Korma
OHa o0paTuiIach KO MHE, 5, BO3MOXKHO, YUTaIa OOBSBICHUE U HE CIIbIIIAJIa €€ CJIOB.
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